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Larmas vizek.

A szélkialté szava végig nyilait a messzeségen!

A nagy iromba madar egyedll hasitja az &szi leve-
g6t; ropulése gyors és egyenes; minden szarnylibbenéssel
nagyot lédul eldre, abbdl latszik, hogy utja nem afféle
kévalygas most, hanem tervszerlien kimért.

Lent a Bacska ronasaga teril; csupa fekete fold;
a sik tarlékon egy-egy szallas, a nadfodeles haz jol
elbdjik az udvar akacfai kozott. Sehol egy tenyérnyi
viz, vagy vékony erecske, amely koril sas és nad gyoke-
reznék : mit keres hat itt a szélkialté ?! ... Az 6szi nap
csudas fényességgel hinti be a szeptemberi reggelt; vala-
hol messze, kékbe vesz6 emelkedése latszik egy széles
halomnak, amely befogja a l4tds hataranak az aljat s
éles metszésl korvonalakkal valik ki az egybeolvado
leveg6bdél. Az a titeli fensik. A szélkialt6 mintha egyenest
nekivdgna a fensik meredek sarkdnak, a visszhang még
idehozza mélabds jajgatasat; de egyre halkabb a cseng6
»pblil«, lassankint egészen elvész az els6 szotag az (irben,
s csak a sikolté »-lil« kizdi at magat a széljarta leveg6-
tengeren.

Mar csak egy szirke pontnak latszik az érdekes
madar; jé szem is alig kisérheti tovabb; de ni! a sotét
pont egyszerre mintha elkezdene bukni a mélységbe,
még egy utolsd »li'« csendil hozzank, azutan csak a kis
fényes legyek zimmadgése hallik, amelyek ezrével rajza-
nak kocsink korul.

Barsony : Erdén, mezdn. 1



Ahol a szélkialté lebukott, ott viz van; ott van a
mosorini mocsar.

»Kékass!« hallom héatul a Stevo cimboram bizta-
tasat; két kis lget6je nyomban ki is nyQjtézik, s szinte
ropulve perdul elénk a kénny( bricskaval, amelyen Stevo
rendelkezik, mint drkocsis. Egy kicsit el taldlt aludni a
vadasztarsasag fele; épen azt a felét szallitotta ki Stevo
utdnunk, s amikor megmutatta, hogy negyedoérai késés
utan is elibénk tud vagnia »Kakassal«: buszkén kacsintva
foglalta el hazigazdai helyét a hattérben.

A réti utrél pedig, amerre befordultunk, egyszerre
megpillantottuk a csillogé vizet, a sotét kdkatombdket,
a hosszu zold lapalyt, amely messzir6l olyannak tetsz-
hetett, mint egy nagy kaszald, de mi tudtuk mar, hogy
a dunai kiontések @steruletéhez kdzeledink, ahol at meg
4t van szivattylzva a fold ki nem szaradd nedvességgel,
s ahol a télviz besziremkedése utan a zold &r Gjra meg-
hozza minden ny&ron a mocsar vizbGségét.

A mosorini mocsar nem igazi lap, nincs benne
semmi rejtelmes, semmi titokszerl. Messzire kell menni,
amig szélesebb nadast talal ott az ember; ami nad a hol
kiszélesed8, hol 6sszeszorulé erekbdl kindé, azt is &ssze-
tori a temérdek sertés, amely mindenitt kondaszamra
fetreng az iszapban. De ez a megtiprott, kidagasztott sar
a sas és a nad kozt egyarant kedvelt hazaja a vizi vad-
nak, s egyben a vadasznak is. Az ilyen terlleteket sze-
reti legjobban a sarszalonka, amely pedig a java minden
vizi-madarnak; s ily megzurbolt pocsogot keres legszive-
sebben a ruca, esti hlizasa idején.

A mi eltlint szélkialtonk is ezt a nagy mocsarat
kivAnhatta, amely levonul a fennsik aljaig, s onnan
elkanyarodik Vilovo és Lok felé, ahol a Bel6 blato sik-
vizzel tarkitott nddasaitél mar nincs messzire Titel.

Egy csapat bibicz jajongva csapott el fejink folott,
valamennyi leszalldit a rétre; ott, a keskeny viz partjan
elkezdték negédes futkosasukat, otthon érezték magokat
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nagyon. Ez méar az 6 birodalmok hatara volt, a lilék
serege batran csavargo6it mindenfelé, éles szavn fltydlé
sneifek suhantak villamos cikazédssal a mocsar széle folott.
Most mar kozel voltunk az Igéret foldéhez.

AKi csak a nagy lapok vidékét 6smeri, az nem igen
szokott a tUlsdgosan mozgalmas vizi élethez. A végetlen
ingovany hajlés naderd6ségeiben megoszlik a zaj, a vizi-
madar kevésbé ver6dik lathaté nagy seregekbe, a hds
ronavizeket is inkabb kis csapatok budjjak. Amikor a
ladik befurakodik a susogd zold kozé, a csekély mozgas
szokatlan neszét6l megriad az arnyékban Gszkal6 vad-
kacsa, s hapogva emelkedik fel; kdnnyen elvesznek az
ilyen egyes hangok, utanok nem marad mas, csak a tol6-
nk! vagy az evezd csobogasa. De itt, az alacsony sas
hosszan kigy6z6 vonalan, a fehéren csillogdé mocsar-
tavakon, teljesen mas a kép; fogalma sem lehet az itt
divatoz6 zlrzavaros elevenségr6l annak, aki még nem
latta.

Folyvast kozelebb értink a nagy ronavizhez, amely
az elsé pillanatra Ggy latszott, hogy a végtelenségbe
hazodik el. A viz tukdrsima hata be volt hintve apré
fekete pontok ezreivel; néhol olyan volt a part, mintha
tiz-husz soros barna vakondturas fodné. Azok voltak a
pihen6é vadrucak csapatai, amelyek a meleg 6szi napon
kikivankoztak a szarazra, s ott sttkéreztek nagy boldo-
gan, kiteritett szarnynyal, a mocsar szélén.

Stevo cimborat hirtelen elkapta a vadészlaz. Kész
lett volna nekirugtatni a »K&kassal« a végtelen sarnak,
de a tobbi vadasz idején leflilelte, s visszaterelte az
egyenes utra, a kereszt felé. A kereszt volt tudniillik a
talalkozépont. Ott vart rdnk az als6 Bécska egyik érdekes
furcsasaga, a »vén gojzer«, a mocsarkiraly.

A »vén gojzer« megérdemelné, hogy époszokat zeng-
jenek roéla a Nimrddfiak. A lapi Falstaff e tokéletes min-
tajat ugy kellene kildn tenyészteni, mint valami kihald-
ban levé ritka ndévényt. Minden muzeumban adnék utodai-

1*
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nak egy Uvegburéat, hogy akik szdzadok mulva is, amikor
maéar régen nem lesznek lapok és mocsarak, érdeklédnek
a mocsarkiraly fajtadja irant: ott talaljak ezt az orokké
mosolyg6, kifogyhatatlan kedvd, borotvaltfeji lényt a
régiségtan tudoményénak a szentélyében.

Ez a vén gojzer maga elég lenne egy kotetre valo
tanulménynak. Abbd6l a kdnyvbél, amely vele foglalkoz-
nék, megtudhatnék sok egyebek kdézt annak a titkat is,
hogyan lehet az ember az aggsag hataran tal szivosabb és
faradhatatlanabb, mint a hasz éves legény, s hogyan
I6heti hiba nélkidl a morsneffet oly szemmel, amelvlyel
egy betlt se tudna szemuveg nélkil kisilabizalni.

Egyltt volt valahdra a vadasztirsasag, nem Kkellett
tovadbb prébara tennink kisértetbe vitt tdrelminket.
A zsablyai fészolgabird, a vadaszat rendez6je, kiadta a
jelszdt: »el6rek

El6re oda, ahol a sz6 szoros értelmében hemzseg
a vizi madar; ahol megszamlalhatatlan sokasdga a vad-
ruczak sokféle fajtajanak bukik le apré hal utan az
alacsony vizbe.

Az egész mosorini mocsarban nincs olyan mélység,
ahol derékon fellul sippedne az ember; ott meg, ahova
mi készultink, legfeljebb ha a térdinket locsolhatta a
langyos mocsarviz.

Kétszaz lépésnyire a nagy madarszallas kezdetétdl,
felroppent az els6é vandorlé rucafalka. Mintha dobpergés
perdilt volna végig a sikvizen, Ggy verddtek 0Ossze a
tapsol6 szarnyak; a viz szine egyszerre sotét lett, s az
egész kornyék megtelt a hapogd, riadozd szarnyasok
hadaval.

De most még nem voltak igazdn megzavarva, ezt
a kis keringést a csalogatd ver6fény is okozhatta, amely-
ben olyan jél eshetett egy kis légi tornat régtondznidk.

A part mentén, a szaraz gyepen, ugarsneffek lapul-
tak meg eléttink, ot-hat Iépésnyire bevartak a szekeret,
sjoforman a lovak laba aldl rebbent fol a legtobb. Ez a
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gyors szarnyu, gerleformdju madar nem 0&smerte itt a
félénkséget, pedig ha megriasztjak, csapkod, mint a
villam. Pdrcogve ropkddtek koruldttink, s ugyancsak
ingerelték Stevot, aki mar nagyon is megszelesedett a
tomérdek vadruca lattara.

Egyik vadasz a masik utan szallt le a szekérrél, s
lassan huzédott a sas kézé, a pocsogd szivébe. Gondja
volt arra Stehringernek, derék vezet6 vadaszunknak,,
hogy mindenkinek jusson egy marok flizfavessz6, amely-
lyel az allasat korilszurdalja, hogy igy minél fododttebb
helyrél varhassa a vadasz-szerencsét.

ElI6ttink a parton nagy kékesszirke gémek teker-
gették hosszu nyakokat; ha valamelyik megijedt s arrabb
hazédott, a tobbi is vonult utana szépen, ki a szarazra,
ahol megultek egymas mellett, mint a sitkérezd libak.

Egy csapat pdling a legnagyobbjabdl lomhan moz-
dult elélink, folyvast a part kodzelében maradt, s alig
réppent egyszer-egyszer szaz lépéssel odabb. Pittyegd
hangok tdmadtak a viz kodzelében, a vizitydk megriadt,
s besurrant a nedves gaz kozé, szazféle szalonka kezdett
egymasnak felelgetni aggéd6é hangokon.

Valaki nem A&llhatta mar tovabb a varakozast, s
ralétt egy csoport vadruczara. Bizonyosan Stevo cim-
bora volt.

Attol az egy Ilovést6l azutdan mintha felrobbant
volna az egész széles mocsar, s milliényi szilankjat
dobalta volna az ég felé: Ggy szallt duborégve, hapogva,
sipitva, kétségbeesve a tomérdek fajta szarnyas vad
ezernyi sokasaga.

A gémek riogva emelgették otromba testdket, s
amint sietve magasabbra szalltak, tanacstalanul forogtak
a nagy urességben, keresték az iranyt, a merre elmene-
kaljenek ; a rucafalkdk sdvitve kezdtek elhlGzni minden-
felé, s mintha egy kis vihar szabadult volna el szarnyaik
alél, akkora zenebonat csaptak; a t6keruca héapogva
szelte a levegdt s fejét cs6valva nézegette, hogy merrdl
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fenyeget a veszedelem; akis csdrg6kacsa fecskevillanassal
csapkodott erre-arra, nehezebb I6vést kindlt, mint este
a csapongd denevér.

Megmozdult az egész mocsér; elkezdett sirni, nyégni,
beszélni a vizi-madartdél hemzseg6 levegd.

Fehérhasu bibic ujjongott, le-lecsapott a vada-
szokra, mintha tudta volna, hogy most irgalom és kegye-
lem adatik neki érdemesebb l6vés reményében; a tarka
csérek ott libegtek eldttink, szeliditett vizigalambokhoz
hasonléan; egy-egy lapi 6lyv oldalgott el lomhan a les-
helyek folott, gondosan ugyelt, nehogy tulsdgosan kdézel
keriuljon a puskakhoz; a szalonkdk pedig minden oldalrol
lecsapkodtak a védett sdr(iségbe, ahonnan az elsé gyanus
mozdulat szaz lépésnyir6l is Ujra kiverte &ket.

A csondesen Usz6 6szi felh68k alatt olyan vilagra
sz616 hangzavar tdmadt egy perc alatt, hogy gyakorlott
fulnek is dolgot adhatott a zaj tényez6inek a szétszede-
getése.

Lehetett-e nekink kivanatosabb zenénk ennél a
bolond zajnal, amelyben a bombardo tompa buffogésa
Iépten-nyomon elvegyult fegyvereinkbél? . ..

S amikor az elh(z6 szarnyasok a messzeségbe vesz-
tek, s kissé aldbb hagyott a szakadatlan tlzelés a két
part kornyékén: a délfelé hajl6 meleg &6szi nap meg-
nyitotta a torkat a brekeg6 zenészeknek, amelyek rog-
tonoztek is hirtelenében olyan hatalmas hangversenyt,
amelyhez képest az ablakiiveg késhegygyei karcolasa
klasszikus szimfénia.

Valami remek az ilyen békahangverseny, a maga
els6 tenorjaival, kiérdemestlt basszistaival, stakkatdiva]
és pompasan vezényelt karaval.

A legjobb torku o6reg legények kozul kezdi meg a
a notat valamelyik, hosszan, elnyuUjtva hlzza a recsegd,
zokogé dallamot. Arra csakhamar felhangzik jobbrol is,
balrél is a gydnge Kkiséret, amely eleinte ugyan szlne-
tekkel ékes, de hirtelen nekirezgésodik s keserves lveg-
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hanggal szarnyalja tdl egymast. A vezérénekesekt6l valo-
sagos duhre gerjed par pillanat alatt az egész kar, s
mintha ropog6s, nyiszorgés uj csizméban korcsolydznék
valami eladtkozott szellem a tavon: Ggy meggargarizal-
nak csudalatos hangon és még csudalatosabb erdével.
Szerencse, hogy az egész pokoli zene alig tart fél percig,
s aztan egy id6re megint arra valik a viszonylagos
csond, kdlénben nem volna ideges haland6, aki a
mosorini mocsar kozepén kiallana egy napsugaras 06szi
delelét.

De mi dicséséggel kiallottuk. Buzdithatott az a
maéasik hangverseny, amely a felh6k fel6l lGzengetett le
hozzank susogd szarnyak szavéaval, meg az a kellemes
tudat, hogy aki sovany zsdkmanynyal kertl is el6 a nagy
hadjaratbol, csak olyan bdven kiveheti részét a felséges
baranypaprikasbdl, amelynek a savat-borsat a vén gojzer
ezermester keze volt hivatva megadni, mire mi a tanyara
kerulunk.

Akkorra mar a szélkialté szava ujra végignyilalt a
megnémult viz folott.

Es leheveredénk a sz6l6domb gyénge arnyéku olda-
ldban, ahol »a vén gojzer« mint egy nappal fényeskedd
holdvilag mosolygott s nagyokat kacsintott a rank varé
élvezet tudatanak a gyoénydr(iségében.
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Pihenni! Csak pihenni ezutdn az inkvizicidbeli
faradsdg utan!... Derékig sarosan, cs(irén vizzé izzadva
a vastag iszappal valé kuzdelemtél, nem tér6dink a
vilAgon semmivel sem, csakhogy végignyujthassuk 0Ossze-
potyolt tagjainkat a poros avaron, amely csenevész sarja-
val alig tudja beboritani az Gt szélét.

O, ti morsneffek, ti kegyetlenebb meghajszoléi a
vadasznak, mint a dsungelbeli tigris! Hogy bolondulunk
uianatok, be a feneketlen mocsarba, amelynek szikkadt
felulete koénnyen megbirja a ti pehelystlyotokat, de a
melybe a hosszUszard csizma nem gy6z eléggé lesltp-
pedni, Ggy hogy a tapasztalatlanul verg6dé puskas uagy
érzi ott magat, mint a Iépen ragadt cinke! Térden felil
kotyvasztunk a jéféle csokoladé-szini csirizben, amely
helylyel-kdzzel siri szilvalekvarra valik, ott azutan min-
den Iépéssel harsogod Iélekzetvétel szall ki ténkrement
tidénkbdl; de még uUgy is j6, ha be nem szorul a csiz-
mank valami sikos zsombiknyildsba, amikor kdnnyen
az a vége az er6lkdédésnek, hogy egy nagyobb randitas
utdn mezitlab marad a szalonkavadasz.

A fehérhasu, o6vatos sarszalonkdk pedig folyvast
ki-kicsapnak ezalatt el6link a sasbol, az ér kdkacsomoi
kozdi, a megtiprott, sertésjarta partrél. Szortyogva tlsz-
szentenek egyet, amikor Kivillannak a mocsar folé;
»csekkl hallik itt, »csekkl sz6l a masik a hatunk
mogott; er6lkdodink, hogy a sarban vergddésiink kdzben
odakapjuk a fegyvert, s félig hasra bukva a vizben, sttjuk
el puskankat az ©6kolnyi madarra, amely akkor mar
tébbnyire elég messze jar, hogy az apr6 s6rét kart ne
tehessen benne.

Még a régi vadasztorvénynek is kivétele volt ezen
a napon. Hiaba mentink mi széliranyaban, nem hasznalt
az; a jo meleg id6ben is vadul szokdostek elblink a
remek madarak; pedig igazsag szerint ugy kellene, hogy
bevarjak a vadaszt, amikor a szelet viszi nekik. Mert a
sarszalonkdnak hagyoméanya mar az, hogy hosszi( csérével
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szemkozt fordul a szélnek, s nagy kedvteléssel engedi,
hogy a légaramlas lesimogassa puha tollat. Amikor igy
szemkozt megy rd a puskds, megzavarodik a lapok e
leggyorsabb madara; szél ellen réptlni nem akar, mert
megborzolédnék a ruhézata, széllel ropulni nem mer,
minthogy arrdl kézeledik a veszedelme. llyenkor néha
az ember ldba alél csap ki, s b6ven van id6, hogy célba
vegylik. De mi bizony csak ugy az 6tven lépés hatara
koral értuk el 6ket jo lankasztereinkkel, s ha egy-egy
lebukott, volt toronyirant valé cammogés a séarban,
hogy el ne veszitsiilk a draga halottat.

Ebben az élvezetben pedig épp7ugy kaphat az ember
napszurast, amint megeshetik vele, hogy 0sszeroskad a
végkimeruléstél s szivdobogva fekszik kézéjok a mocsar-
ban hencsergd malacoknak.

Hajh, ha megszerezhetném magamnak azt az 6rdogi
orémet, hogy minden ellenségemet kényszerithessem
lépéstartasra velem, amikor én a mocsarban legjobban
mulatok! ... Rettent6 lehet az, ilyen kinjat szenvedni a
holtra faraddsnak, ha még az a vigasztalds sincs hozza,
hogy a maga gydnyodr(iségére teszi az ember!

A mocsar-kiraly, a mi konyhamesteriink, boldogan
dorzsolte a markat, amikor latta, hogy egyenkint szallin-
goztunk az 6 megtépett szarnya ala.

— El vannak faradva, az szigoru! — doérmdgi az
Oreg, talalékony észszel. Az isten tudja, hogyan fogan-
tatott meg az 6 magyar-szerb és német nyelvtanaban
ez a kiforditott korulirasa a biztos-nak. A szerb sigorne-t
mond, amikor azt gondolja, hogy valami bizonyos, a vén
gojzer hat azt taldlta ki, hogy mért ne lehetne magyarul
szigorat mondani, mikor 6 szerbul bizonyos-t gondol ?

Ragyog nemcsak az arca, de az egész feje is, amikor
el6parancsolja a nagy bogrét, amely tele van a szabad
ég alatt készllt bacskai paprikéssal.

Te derék Magyarorszag, aki nélkal valészin(leg
még most is csak a patikdkban arulnanak paprikat a
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polgarosult Eurdpa terlletén! Ezt az emberevdé nodve-
vényt bizonyara épp’ oly iszonyattal dobta volna el a
tobbi kdkabélld nemzetség, aminthogy kdzel kellene lennie
az éhenhalashoz annak a magyarnak, aki a maga eszétél
neki merne fogni, hogy egy osztriga-kagylot Kkiszlr-
csoljon.

A paprika a mienk, azt mi nem engedjik, s buszkék
vagyunk erre a gutaltésben fogantatott liaragos-vdros
nemzeti csemegénkre, amelyt6l még a mi edzett gara-
tunk is ugyancsak kapkod levegd utan, vagy legalabb
is alaposan réaszorul arra, hogy a hegy levével ledblit-
tessék.

A paprikanak legyen hala azért, hogy a mi zsirban
Usz6 étlapunkbdl ki mert valamit valogatni a német, s
»gollasch«-unknak szerepet juttatott a ritka ételek kodzott,
holott a tepert6s tlrés haluskat mar nem tudta a maga
vajba martott siteményei kdézt meghonositani.

Azt a finom arnyalatat az iz- és zamatbeli valtoza-
tossagnak, amivel tele van a magyar paprika, hogy is
értené és érezné 4t idegen gyomor? Arra a csimbo-
rasszéjara az inykarcoldé gyonyornek, amit — mondjuk —
a szbgedi paprika minden jéravaldé magyar ember gégéjé-
ben fejleszt: nem emelkedhetik se burkus, se polyak
soha sem! Hisz' a szogedi paprika vilaghirét dicsérik
maéar az Oceanon tal is; a yankee, ha rafanyalodik, hogy
megpirositsa a levesét: nagyobb gyonydérrel cselekszi
ezt, ha a huncut pincés szegedi paprikanak kereszteli
el el6tte a tengerentdli téglaport.

Hogyne lennénk hat mi elragadtatva ett6l a mi
kulénlegességiinktdl, amikor a keleti embernek joga van
csettinteni a nyelvével, ha fagygyas kebabjanak a zamat-
jat (?) érzi?

A paprika legalabb isten kegyelmébdl valé gyimadlcs;
szebb és csabitobb, mint Eva alméaja lehetett. Némelyik
tiszteletremélt6 példany el6tt szeretné az ember a kalapjat
levenni; ezek a kortealakd, orids karimaju, basaro6zsa-
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képl csudak megbolonditjak azt, aki egyszer beléjék szere-
tett; izok édes, csiklandozva bizsergetd és mégis irgal-
mas; nem 06li kiméletlenil az inyeskedd6t, amikor az nem
allja tovabb a kisértést. zZold koradban ugy lehet ezt a
nagy, édes paprikat enni, mint az almat; hasos, fehéres-
z6ld rostja csak ugy ropog a kés alatt, a s6 egy piczit
atnedvesedik az eleven seb szélén s megcsillog rajta,
mint a zzmara, meg mintha valami kiléndsen kellemes
éretlen illat, akar a frissen levagott f(ié, szallna ki bel6le.

Aki pedig kelleténél jobban beleb6dul ebbe a
magyar élvezetbe, azt észretériti egy masik fajta, a torpe
mogyoré-paprika, amelynek sima, vérvorés, szinte kicsat-
tan6 pofacskija sotét kdrorommel vigyorog ki a bokrok
z6ldje kozli. Még a légy is ajulva hull le réla, ha bolond-
maédra végig talalt szaladni rajta; ember legyen a talpan,
aki elég elszant, hogy beleharap 6ngyilkossag szandoka
nélkdl; egyszerre mintha puskapor robbanna szét a
szajaban s tizes mennykészilankok hasogatnak végig a
torkat a fiille dobjaig. Csupan a csiicske egy ilyen Kis
paprikaviperanak elég arra, hogy gyongébb idegzet sza-
mara lehetetlenné tegyen egy tal levest, s z6ld koraban
is van benne annyi erészakossag, hogy egy pillanat alatt
elnémitja a legh6beszédlbb kortes ékesszdlasat is.

Mindez a josag, zamat, édesség, erf, kegyetlenség
és inycsikland6 szépség benne volt abban a bacskai
paprikasban, amit a vén gojzer elibénk talalt vala a
vadéaszat utan.

Arkadiai egyszer(iséggel és félelmes étvagygyal tele-
pedéin meg a puskasok hada a flire tett driasi vasbogréacs
kéril, hogy fa- vagy cinkanallal halaszsza ki a sarga-
vorosen gyongyéz8 paprikaslé koézul a jo szivos has-
darabokat.

Harom szekér keresztil-kasul allitva az daton s
leszerelve; a lovak a kasbol falatozzak a szénat, vagy
tarisznyas abrakot zabainak; vadaszholmi elszérva itt
is, ott is; egy tarisznya, rajta keresztildobva a kil6tt
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puska; arrdbb egy par szaraddé bagaria, a gazdaja talpig
fehérben sutkérezik a napon, dgy szaritja magéat, nem
kell neki most csak egy markos baba, aki megkenegesse
elvdnnyadt hatat. S a szilvafa szegényes arnyékéban,
ahol a gyér levelek kozt pasztdsan hull rank a nap
meleg sugara, 6sszedugjuk mi tobbiek a fejunket s meg-
elégedetten fogyasztjuk a bacskai paprikast.

A vén gojzernek van gondja ra szakadatlanul, hogy
ki ne Grtljon a talpatlan pohar, amelynek mindig kézben
kell lennie, kulénben feld6lne, kincset érd tartalmaval
egyutt.

— De csak nincs ilyen finomsag tdébb a vildgon,
sO hajtjuk célzatosan 6sszekacsintva, amint mar kezdink
betelni a sok joval.

— Az szigorua! — pattan fel dnelégllten a mocsar-
kirdly és nagyot csuklik egészséglinkre a talpatlan
pohérbal.

Az 6szi alkonyat pirosas fényében, valahol a moso-
rini rét rénaja folott, Gjra megszolalt a szélkialté.



Kocsag-les.

A nagy lapok s a széles rétségek hofehér, gydnyord
madara a kocsag.

Amikor a zo6ld végtelenség folott, a lap rondjat
beborit6 égen szeldesi lassi szarnycsapassal a levegdt:
olyan, mint egy szlztiszta lélek.

Kivalt ha egymagaban latom, fent, a magassagban:
a tova lengd fehérség nem is tetszik foldi eredet(inek;
jobban esik hinnem, hogy a baranyfelh6k szilték, azok
kozt lakik, ott van a héfehér madar hépehelylyel kibélelt
fészke. A lapi jaratlan vilag kiralya 6; a legszebb, a
legnemesebb vizi madéar; az egyetlen igazi szépség min-
den gémfaj kozott. A nagy csdndesség, a legnagyobb
elhagyatottsdg az 6 kivansaga; szeret6je a susog6 nadas;
a vizek szell6itél szebben borzoldédik a tolla; szarazfoldi
levegé nem otthona, nem paradicsoma.

Ahol a nagy nad kozt pasztdsan kigyézik a sekély
viz, amelynek lapi pafrany fogja be fellletét, s benne
a hosszulabu gazlé leér a fenékre: ott tanyaz szivesen.

Minél kevesebb az idegen mozgas, minél haldlo-
sabb a némasag, annal szebb ott minden a ko6csagnak.

A lapi ereken haz6d6 csdénak siklasa alig hallik,
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mégis megriad rd; nem is evez6 csobban, csak lapibot
locscsan, amint el6re taszitja a p&kasz a csénakot, mégis
meghallja azt nagy messzeséghd8l a nemes kécsag s gyor-
san szarnyara kap.

Tovabb répul! — a merre ember soha sem jar, s
ahol a vadmadarnak is vad mar a vildg. Larmas ruca.
vizet szantd szarcsa kevesebb akad ott; azoknak szebb
az élet a partokhoz ko6zel, ahol a vakvarjd gunynyaszt,
s almos szirke gém bamul a sikvizre. A kécsagnak faj
az O0rdokos zaj, idegessé teszi a vizityuk cséndes pittye-
gése; siet el onnan, tovdbb, tovabb!

A péling szava kiséri atjan.

Hajnali két 6ra mult, amikor megzdrgették az abla-
komat. Fel kell kelni! Itt az idé az indulasra.

Odakint még a szeptemberi éjszaka takar be min-
dent; tiz perc mulva vadasztarsam mellett Gl6k a kocsi-
ban. A kihalt falun at gyorsan robogunk, még a kutyak
is faradtak méar: alusznak, egy sem ugat.

A menny csillagos, a fold sotét. Hold nincs az égen,
annal jobban ragyog a hajnali csillag. A his leveg6ben
se por, se kod; megcsillan messzir6l a szontai mocsar
rénavize. Néhany perc még és helyben vagyunk.

Dusan termd6 kukoricatabla moégott emelkedik a
Gréber-szallas, ott varnak benninket a haldszok. Dehogy
varnak! Szontan mulatott az éjjel valamennyi, s most
alszik, mint a bunda. Alig tudunk felkdlteni kozulok
vagy kett6t; az egyik féndke a haldsznépnek: az dreg
Molnéar, aki 6smer minden nadszalat az uttalan rétségen.
Ripacsos képén nem tud mar tobb barazdat szantani az
id6, sem a viszontagsag; ambar j6 magyar neve van:
egy sz6t sem tud magyarul, telivér bacskai svadb az isten-
adta. Tarsaval hamarosan kiold két cs6nakot, egyik az
enyém, a masik a pajtasomé. Indulhatunk.



Sotétedik a hajnal. Az az id6 ez, amikor kézel van
mar a pirkadds. EI6bb majdnem egészen kialszik az égi
vilagossdg, hogy annal gydonyoribb legyen a nap lagyu-
lasat megel6z6 pompéas szinjatéka az ég elejének. llyen-
kor kell helyben lennie annak, aki a rétség blszke
madarat akarja zsakmanyul ejteni. A kdécsag vigyazo,
nagyon éber madar, a szurkulettel mozog: a kuls6é pocso-
gokrdl, ahova az est csalogatta ki, visszahlUz nappalra
a csend hazajaba. Csénakaink gyorsan csUsztak el6re a
vizen, a két evez8s haldasz egymassal versenyzett: siet-
nink kellett, maris késtunk.

Nem hallani ilyenkor semmi zajt sem. Sotét a viz
is, csak a csillag huz végig benne itt is, ott is egy arany-
vonalat; minduntalan elsuhan mellettiink egy tomb kéaka,
egy kis néadsziget.

Mintha megélltunk volna egy helyben, s a rét futna
télink, visszafelé.

Néhol, fekete sz6nyeg van elénk teritve; az evez6-
nek kétszeres itt a dolga, korilvesz minden oldalrol a
vizilencse, helyenként a hinar. Azutan becsuszunk a hajlo
naderddébe, amelyben se ut, se nyom. Az 6reg Molnar
tudja azt, hogy melyik csillag irAnyaban kell nekidélnie
a viznek.

Ahogy megint kijutunk a siksagra: ébredez6 szarcsa
riad vissza a slrlbe jobbrél-balrél; térpe bavar kapja
le magat eléttink a mélybe. Valahol a nadi vadonban
ijedve visit a nagy bavar.

Hopp-hopp! — a szomszéd csereibdl jon a felelet:
hopp-hopp!

Megéllunk. A csénak egy-kett6t ring még, azutén
ott vagyunk egymas mellett.

Még van egy Kkis id6nk; az evez6sdk beleizzadtak
a munkéba, 6vék az érdem, hogy megeldztik a kdcsa-
gokat. Alig hogy elcsendesedik a mozgas, korulrajzanak
az éhes szunyogok. Eleinte csak ugy szeliden liessegeti
6ket az ember, nem hasznal az. Egyre nd a szamuk;
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ha egyet agyoncsapsz, tiz szall nyomé&ba a tartalékbdl,
ott dongnak, énekelnek; szarnyon tancolnak, s egy-egy
vércseppet kdvetelnek. Ha csak minden ezrediknek betel-
nék a kedve, haldlos vérszegénységgel kerilnénk vissza
a mocsarbél. S e vérszopéhad ellen nincs mas ment6-
szer, egyedil a fust. Rajta, gyujtsunk héat rd! — kinek-
kinek valami fustold, szivar vagy pipa, a szajaban; koérul-
leng benninket a tzr6l szallo kék kod, attél vala-
mennyire ritkulnak az attérhetetlennek tartott szinyog-
sorok; ismét latjuk az eget, amely egy gondolattal mar
vildgosabb; ismét esziinkbe jutnak a szép, fehér, repulé
szellemek, a gyonyodrd kécsagok, amelyek idecsalogattak
benninket a vizek vadonjaba. Most mar nincs mit této-
vaznunk ; el6re, legénység! kiki a helyére.

Sz6 nélkidl valunk el; csak a két evezds kohint
még egyet, amikor elhelyezkedik a csénakkal a végsé
allomason, valami nadsziget k6zepén. Ez a kéhintés jelzi
az iranyt, ahol vagyunk, nehogy lattatlanban megl6ddz-
ziik egymast.

Megint halvanyabb a magas ég, most mar nincs is
rajta csillag; tisztadn latszik a felh6foszlany, amint a
szél hajtja. Lent is érezni egy kis borzongasat a levegd-
nek, attél elkezd reszketni a nadas, fodrosodni a viz;
de csakhamar megint nyugalom van utana.

Valami elvakkantja magat a magasban. Az o&reg
Molnar egy Kkicsit felbdk ujjdval az égre: egy nagy
gém szall ott, egyenes irdnyban, mintha zsinéron huaz-
nak; valahonnan, nagy tavolsagrél felel neki a tarsa.
Ezek a hajnal el6drsei.

Most mar minden percben johet a koécsag.

Szemink a parti részt kutatja, arrdl térnek haza a
fehér madarak; vagyunk, lelkesedésiink, kivancsisagunk,
mind &ket varja, nekik szdl. Siketek vagyunk minden
oly neszre, amelyet nem a kocsag tdmaszt; a vak se
lathatna kevesebbet a kordlottink ébred6 élet jelensé-
geibdl, mint mi.

Barsony: Erd6én, mezén. 2
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Susogas kél a leveg6ben, mintha valaki szazszor
mondana ki gyorsan egymasutan az S bet(it; ndvekszik
eleinte, aztan elfogy. Ezek a vadrucdk. A nagy téke-
ruca szinte megijeszt, amint levagja nehéz testét mel-
Iénk a vizre, aztdn megsejti az ellenség kozellétét s nagy
hapogassal kap fel Gjra. A hajnali huzas javdban folyik,
a kerceruca kis csapatokban suhan el mellettink, mint
a villam; elvegyll koztok egy-két gémféle, nagyokat
rikkant némelyik; a selyemgém fehéres tolla k6nnyen
megcsalja a gyakorlatlan szemet; azt lehetne hinni, hogy
az a torpe-koécsag.

Még folyvast sotétes a kdrnyék, ambar a hajnal
szell6s leveg6je az mar, ami meg-meghimbalja cséna-
kunkat. A vadruca szazaval ropkdd, kora reggeli tornat
végez odafent, de mi nem tér6dink most a hétkdznapi
vendégsereggel, nemesebb latogatast lesiink.

Az oreg Molnar megérinti lassan a kabatomat:
— Nézze csak, ott, hatul! ... Csakugyan, az a mi mada-
runk. — Milyen nagy, milyen hofehér, de milyen szérny(
magasan uUszik! Agyu kellene, hogy lehozza onnan. Lassu
lengéssel szall el a fejem folott, mintha ki akarné& gunyolni
a choke-boret. Ha méar a sorétem el nem éri, utdna
kaldém sdéhajomat.

Jon meég azutan egynéhany ebbdl a csudaszép
madarbél; egy sem kényoriletesebb az elsénél. Roppant
magasan huznak, ki tudja, milyen messze vidékrél jon-
nek. Vagy tadn megriasztottak 6ket valahol?! ... Annyi
bizonyos, hogy semmi szdndékuk a mi vizeinken meg-
telepedni. Mennyi gyonyorlség! Csak a szivfajdsunk
novekszik meg téle. Bele kell nyugodnunk csakhamar,
hogy itt ma kdcsagot nem Ildvink.

A hajnal is nekirugaszkodott, roézsakat rajzolnak
az égre az els6 sugarak. Egy maganos kécsag szeli még
a magassagbeli térségeket; szinte biborban furdik nap-
sugaraktél fénylé tolla. Isten hozzadot mond ez az egy
is, ez az utolsé.
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Most mar hiaba volna a reménykedés, ugy Kkar-
potoljuk magunkat, a hogy lehet.

Egy par elkésett ruca, amely I6tavolba keril, véré-
vel festi a vizet, s hogy egy kis karpétlasa legyen a
készil6ben volt diadalnak, leszélitok egyet a jé messze
elhtz6 harom kanalas-gémbdl. A szép madéar karikazva
vagodik a nad kodzé, ahonnan nagy diadallal keritik el6
a haladszok. Nem koécsag ugyan, de ez is hdfehér.

Amikor a nap ragyogén kisut, lassu evezéssel toljak
visszafelé cs6nakainkat az embereink.

Szinte ég minden: az ég, a viz, a nadas zdéldje; az
6szi levegé kezd melegedni, olyan jél esik mar a nap-
sugar.

A koécsagok, a lap fehér szellemei, valahol a rigyas-
ban 6sszekacsintanak, s azt gondoljdk: »no, ezeket ma
bolondd& tartottuk«.



Véres nap.

A november kddébd6l lassan bontakozik ki a tajék:
reggel van.

A levegd szirke a folszall6 péaratol; az ég is szirke
a sima 6szi felh6kt6l, amelyeknek nincs fodordiszok,
mint a nyar felh6inek. A novemberi égen nem terem-
nek meg Ogy azok a képzeleti kddalakok, amelyek a
meleg évszak es6t igérdé napjaiban tele rajzzak a menny-
boltot. Valami unalmas nyugalom, bénité egyhangisag
nehezedik ilyenkor az egész vilagra.

A rét szélén megéllanak a kocsik, helyben vagyunk.
Vagy kétszaz ember sorakozik el6ttink a gyepen, apraja-
nagyja vegyesen. Azok a hajtok. EI8l az 6reg Csudi, az
egyenruhés hajtéo-fonok; széles kalapja elfogja szemétél
még azt a kis napot is, ami nagy ritkan Kkisugarzik a
bujkalo felhdk széle mdogul. Amikor bekanyarodunk a
d@lén, hatalmas, »vigydzz«-t fuj a kirtjébe; sokat tart
ra, hogy zaszléaljkirtos volt valaha. Most el6all és meg-
teszi a jelentést a vadaszat rendezdjének.

Azalatt a tarsasag rdaér lecihel6dni a szekerekrél.
Csbndes zlUgas tamad a nagy készil6désben; a bunda
s a hossz4 daréc-szr mind visszakertl az Ulésekre,
kibujnak bel6lok a vadaszok, elég nekik ezutan a kurta
bekecs is, amelynek a gyapjubélését megirigyelhetné az
eszkimo.

Nagyon Ures és kopar itt minden. Mintha az élet
egészen kihalt volna a tagas siksagrél, oly tokéletes a
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némasag. Széles fekete szantasok; még szélesebb, immar
sCird Ustokot ereszt6 vetéstdblak valtogatjdk egymaést;
kozbe egy-egy ugaron maradt csutkafold; még rajta a
levél a tengeri-szaron, de a nyirkos leveg6, a deres
éjszaka, petyhudtté tette mar; sziszegve simul egymas-
hoz, anélkul, hogy megriasztand a buckaja alatt
pihen6 nyulat.

Még egy 4&rva verebet se latni, ami nagy jele
az elhagyatottsagnak. Ezek a szlrketollG buzatolvajok
behtzédtak mar a magtarak kozelébe; a bogancs nem
kell nekik, hadd faradjon a ragaddés gumoék kibontoga-
tasaval a félénk tengelic.

Minddssze egy péar fekete varja kering karogva a
fejuink felett. Csapkodva léditja magat el6re, héatra;
nyugtalansaga szelet igér; messzir6l egy nagyobb csapat
ilyen kébor vendég larmaja hallik, azokhoz igyekszik
ez az eltévedt cigdnynépség is.

Alig hogy eltlintek, megint hatalméba keriti a csénd
a messze elnyulé foldeket. Ha nem latszanék a tavolbol
egy tanya, azt lehetne hinni, a teljes lakatlansag teri-
letein barangolunk. Pedig még a tanya koérnyékén sincs
élet; kicsépelt kazlak kérnyezik az épuletet, amely valo-
szinlleg Ures most. A sargabarna, esdéverte szalma ott
pallik, fulled haszontalanul, még a tanyai galamb se
szall r4, tudja mar, hogy hiaba keresne kozte telt
kalaszt.

A kocapuskas megutédve tekintget kortl. Hat érde-
mes volt ide Kkifaradni? Hisz' ezen a kopar siksagon
épp’ ugy nem lehet vad, mint az 6 tenyerén. Ha egy
egér futna keresztil a szantdson, azt is észre kellene
venni, olyan nagy a mozdulatlansdg. Ha egy itt rekedt
pacsirta roppen is fol a vetés kozil: meg lehetne csu-
daim ebben a memento mori-val telitett Grességben.
Még a vetés zoOldje is olyan béagyadt, hogy a budapesti
fisk&lis sarjurétnek nézi s csudalkozik, hogy nem lat
rajta legel6 birkanyajat.
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A vén vadaszok pedig, a tapasztalt Nimrédfiak,
furkészd szemmel pislognak bele a puszta szantdsba s
a csepered6 vetés gyér zoldje kozé. Csdndesen intenek
egymasnak: »ni ottl« . . . felel nekik egy mésik deres-
feji kollega: »ni, ott isk

Ezek bizonyosan Ilatnak mar valamit; a f6tiszte-
lendd ar, aki csak tisztesség okaért hozott puskat, nem
lévén mas vagya, mint a pompas vaddaszlakomaban
tenni annak idején alapos pusztitast, el nem tudja kép-
zelni, mit mutogatnak azok egymasnak olyan mosolygé
lelkesedéssel.

— Mit gusztal, domine spektébilis ? — kérdi végre
az egyik wurat, aki ellenz6t gorbit tenyerébdl a szeme
elé s ugy firkész végig minden baréazdat.

A kérdezett valtig mutogat arra a szlrkeségre,
amely mint egy nagy rog, fekszik a bardzda mélyedé-
sében. A f6tisztelendd Ur még a betlit is csak papa-
szemmel szedegeti 6ssze, hogy venné észre a meglapult
nyulat, amelyet gyakorlott vaddsz szeme is kdnnyen
elvét a sok egyforma hant kozt?

Ekozben Gtnak indul a két szarnyhajtd, a két leg-
Ugyesebb, aki utan, mint a vonulé ldd, egymas nyo-
maba lépeget a tobbi soros. Négy vagy 6t hajto, azutan
kovetkezik egy puskas ember, a vadasz utan megint
egy par hajté, mogottok UGjra egy szamozott vadasz.
A kozépcsoportbol jobbra-balra kigy6zé vonal nydlik
ki lassankint, amely Oriasi kort kanyarit, végre 0Osszeér
valahol. Minél hosszabbak ezek a vonalak, annal jobban
fogy a hajtok s vadaszok csoportja, amig be nem allott
a vezényld széra valamennyi a sorba.

Meggondolt bandukolassal kanyarodnak egymas-
felé a korivet alkotd szarnyak, s amint a szantason,
meg a vetésen atvalt a csapat, elkezd az eddig holt tér-
ség elevenedni.

A mély barazdabdl kipattan egy vén nyudl s kajlara
csapja a fulét, apr6 bakugrasokkal fut arra, amerre
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nem |4t embert. Most még nem sejti a nagy riadast,
ami itt készidl, s mindéssze kellemetlennek tartja, hogy
nyitott szemmel valé szunyodkaldsdban megzavartak.
Mérsékelt szokéssel oldalog végig a szantason, alig fut
szaz lépést, s megul. Latni, hogyan keresi a jobb helyet,
ahova uajra lelapuljon; fulét lesunyitotta méar a héatéara,
s derekat meggérbitve belegdmbélyddik a folfedezett
alkalmas mélyedésbe.

Hopp! de hirtelen kiszékik megint! nagy pukkanés
riasztja meg: egy hosszufuli pajtasa kozelebb varta a
puskasokkal tarkitott hajtok vonalat, s valamelyik szeles
vadasz ralétt, amikor a vackabdl kiugrott.

Oho 'ennek a fele se tréfa. A megriadt nyulak hanyatt-
homlok rohannak neki az egyenes irdnynak; csakulgy por-
zik nyomukban a porhany6 szantds. Messzir6l, a masik
oldalrdl, szintén ide liallik egy par ddrrenés; onnan meg
errefelé menekulnek az ijed6s nyulnemzetség el66rsei.

Kezd6dik a nagy tanc a siralom volgyében.

Eles kiirthang cseng végig a pusztan; az azt jelenti,
hogy a kor Osszeért, egybeforrott; most mar szabad a
vasar, készen legyen a puskds mindenitt.

A szél ropogé dorgés és puffogas hangjat hozza;
valahol mar wugyancsak melege van a futé vadnak.
Az altalanos mozgas, a larma, mintha megrazna, reme-
gésbe hozna a foldet; a szinte félelmes cséndnek vége;
ugy tetszik, hogy megeleveniilnek a goéréngyok, s valami
kulonos varazslat aldl felszabadulva, rohand, eszeveszettil
menekild nyulakka valnanak.

Az imént Ures, kietlen térséget egy szétszort, meg-
riadt apré nydaj lepi el; egyszerre tiz-lisz sz6kd tapsi-
flules is Osszegabalyodik, szemko6zt vagtat egymasnak, s
a sajat fajzatatél holtra rémilve sunyit le. De most méar
oda a nyugalom; az Gldoztetés nem képzelet szilte rém,
hanem valdsag; a halalfélelem megszallja a nyulfit,
amely tehetetlen kapkodé létasfutédssal keresne nyilést,
amerre biztosithatnd bdre épségét.
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A kor pedig lassan 0sszébb sz6ril. A bezart teri-
leten levé vad tokéletesen elveszti a fejét; amig eleinte
Ovatosan hordta az irhajat, s kivil maradni iparkodott
a I6tdvolsagon: most méar a rémilet vaksigaval hata-
rozza el magat valamely irany felé, mindegy akarmerre,
csak ki innen, ebbdl a mészarszékbdl, ahol meg kell
bolondulni az 6rdkdés puskaropogastél, meg a kords-
koral csapkodd, haldldalt sipolé soréttél.

Zugéas, Uvoltés riasztja a nyomorult allatot, ha a
hajtok kozt akar valahol kitdrni. Megszeppenve kanya-
rodik arra, amerre nagyobb a csend; ahol csak egy
néma ember &ll, ott probal egérutat kapni, pedig épp’ az
a veszedelme, mert az a mozdulatlan szobor mindmeg-
annyi puskas, aki odaereszti magahoz a vagtaté fulest,
s amikor mar semmit sem hasznal neki a gyors futas,
keresztulbuktatja a fején egy még g3rorsabb lovéssel.

Addig csak megjarja, amig csupan a vad forog
veszedelemben. Eleinte alig latni az d&rias koér hajlitott
vonalat, batran lehet befelé is 16ni. De folyvast kézelebb
hGzodik a hajtéo egymashoz, egyre kisebb a kdz a vada-
szok kozott, s kétségbeesettebb a futdé vad rohanésa.
Ha eddig a »zsacskét« kereste, most mar mindegy neki.
ha mindjart a kapkoddé vadasz 06lébe ugrik is. Még
jobb taldn, mert a zavarban levé Nimrod agy bele
duplaz szelességében a leveg6be, hogy azutdn szajtatva
bamulhat, kezében az Ures puskaval, amikor a nyudl a
legszebb 16tadvolsagon elsiet elGtte.

Szép tanulméanyokat tehetni ilyenkor.

Az els6, aki mindjart szeminkbe 06tlik, az a koca-
vadasz. Nem mindig fiatal, de az bizonyos, hogy ritkan
vadaszik, s igy csak annal jobban izgatja a futé vad
latdsa. Folyvast szdokdécsel és kapkodja a fejét; amerrél
Iovést hall, arra iramodik; célba vesz minden vadat s
kétszaz lépésre is odadurrant neki. A hajtok egyre jaj-
gatnak korulotte, mert ott 16ddzik a nyulat, ahol hajté
is van; hiaba a szidds, a fenyegetés, 6 csak puffogat



26

jobbra-balra, s ha megsérétez egy arva nyulat, befut
utdna a korbe, nem torédve vele, hogy 6 is kdnnyen
juthat a vad sorsara.

Més az irigy puskas. Nem tlri, hogy kivile még
méas valaki is eredményt mutasson fel; a méreg eszi,
ha a szomszédja jol mulat, s hogy elfojtott dihét Ki-
toltse, minden nyulat megproébal elléni, mielétt a szom-
szédhoz elég kozel jutna.

Erdekes alak a zsacskos is, aki a szabaly ellenére
mindig h&tramarad, s maga utdn hlzza a mellette levd
hajtokat. llyenkor szinte nydlvdnya tdmad a kornek,
amelyet a vadaszok zsacskénak neveznek, s amelybe a
vad szivesen belefut, mert azt reményli, hogy arra felé
szabad az U(tja. Ha vén vadasz a »zsacskOs« szomszédja,
az hamar rakialt, hogy el6re, komé! de a tapasztalatlan
puskasnak még tetszik az ilyen szomszéd, mert azt tartja,
hogy szemesé a vildg, s igy annak jobb, aki el6l jar.

Hat még a buzdité! aki 6rokds joakarataval gyil-
kolja agyon a szomszédait. Folyvast kiabal: »ahol jon, ...
vigydzzon, . . . éppen arra szalad, ... csak elébe 16jjon
egy araszszal, egy fél olleli« . . . Meg lehet téle bolon-
dulni, dagy boszant folyvast a huhogasa. Ha sikerilt a
lIovéstink, orditozva dicsér, s a hangja miatt még a
tdjékunkra se jon tobbé vad; ha hibaztunk, annyit
sapitoz, hogy elfog benniinket az idegesség, s csakugyan
rosszul lévink attél fogva. Milyen egészen mas a
nyugodt, derék vadasz, aki egy folosleges hang, egy
hidbavalé mozdulat nélkil teritgeti le azt, amit neki
szant Diana istenasszony kegye!

A volt zaszldaljkurtds tele tiddvel fajja a pihendt,
nem szabad tébbet a sz(ik kdrbe 18ni.

Most mar nagy riogassal futnak 6ssze a hajtok a
vadaszok vonalan bel6l, s ami vad ott még akad,
kizavarjak.

Vége az els6 kdrnek; a holtta I16tt nyulak ki vannak
sorjaban teritve egyméas mellé a gyopre. Gyonyorld lat-
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vany ez a temérdek mozdulatlan vad; még a Reve-
rendissime is megelégedéssel dorzsdlgeti a kezét, pedig 6
egy Kkicsit elkeseredett, mert nagyon sokaig késik a
vadészebéd.

Neki csak abban lesz 6rome; addig kénytelen-
kelletlen folytatja megunt mulatsagat, azt, hogy fagyos-
kodva ugralgat egyik la4barol a masikra, s szijja orokké
ég6 cigarettjét.

Virag nincs a mez6n, gyér napsugar deriti a szirke
leveg6t; a I6porfiustbdl kis felh6k gomolyodnak d&ssze,
s a szantas, a vetés, a gyOp: megpirosodik a véres
mulatsagtél ezen a véres napon.



Az elsd ho.

A sarga 0Oszre jén a szlirke 6sz.

Amikor a sadrga &6sz minden levelet elhervasztott
s minden fliszdlat megbagyasztott: akkor kdvetkezik a
szlrke 6sz, amely teljessé teszi a fold sorvadasat.

Elszabadulnak a fagyos szelek, banat dala sirbel&lok.
Mintha a sirok mélyér6l kelnének Kki: szomorusaggal
megterhelve zlagnak, gyaszdalokat buagnak. Ha éjjel
hallom, azt hiszem, mély almu szellemek nyo6gnek, akik
valami atok ny(ige alatt nem tudnak szabadulni a rajok
rozsdasodott mozdulatlansag-

t6i. Pedig csak a szlirke 6sz

szelei zugnak, bugnak.

Meztelen holttest a
fold ilyenkor; a halal
meztelenségepedig ret-
tenetes.

A ravatal szelid di-
sze nélkul irtézat ra-
nézni azokra avanyadt
tagokra, amelyek a
kérhaz boncolé-aszta-
lat juttatjdk eszinkbe;
holott a sarga langgal
ég6 viaszgyertydk, a
mélabat lehelé koszo-
ruk, megszépitik az el-

NAVA d &
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mulast, s csak szomoritanak, de nem ijesztenek meg.
A siron tul terjed6 érziletek jelei azok: egy-egy kapocs
az él6 meg a holt vildg ko6zott. A szirke 6sz bizony
nem ad koszorut a szegény meghalt foldnek. Rideg a
kép, amit ilyenkor kinal a magas" hegyek cstcsa. Minden
s6tét onnan és egymasba folyé. A sik vidék formatlan
Uresség, amelyen ha atsiivit a szél, nem hajladoz nyo-
man ring6 kalasz; az erdd zlirzavaros pusztulas hazdja,
ahol nem a z6ldnek, hanem a barnasagnak van elsdté-
tiilése.

Eljon a dér és beszivja a fonnyado6 fi végsd erejét;
eljon a fagy és k6vé mereszti a fold feliletét. Zihalva
fut az Orddgszekér a tar mez6kdn &t, s amint szél-
szarnyu boszorkany-kélykek hajszoljak erre-arra: Gt-
kézben lassan pozdorjava szakad.

Halvany rétek avarja egymasra hajlik s meglapul;
jol latni kozte most a picinyke dsvényt, amely az aljat
szeli. A mezei egér néptelenné valt sétaltja az.

Kaszalok hajlataban megtiprott sas z6rég; nincs
kozte élet, aszkéros sargasag futja el. A megvagdosott
saslevél szara sebforradast mutat; icsetlik-botlik benne
a lépés, nyoszérgé nyilzsgés hallik ki a megbolygatott
gazbdél, amig minden Kkordja vissza nem foglalja régi
helyét. Lesz-e vége a nagy kietlenségnek? szétoszlik-e
a szlrkeség, amely ebben a sivatagban az Unnepet is
hétkdznappé teszi?!

Irigy kéd, gomolygd péra borit a volgyben mindent

Annak a szépséges tarkasagnak, amit a nyari nap
mutatott valaha, vége van. — A Kkeleti rege helyett,
amelynek akkor szintere lehetett volna a ragyogo tajék:
most a skoét hegyek bus vilaga vesz korul, amelyben
haragvé blbajjal van tele még a hallgatas is.

Fagyos november hangulata szall a lelkemre; nem
tudok tobbet szabadulni téle; de azért jol esik ottkint
a komorsag is; hisz’ nem bels6 kényszer beteges szulotte,
csak az elmulasban rejl6 szomoridsag kilsé jele az.
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Az éjjeli fagy, a hajnali dér elvégezte mar a
feladatat; megtépte a lombot, sargasagot lehelt mindenre,
aminek a féld nedvességében van élete; a ndvényorszag
minden gyermeke el van készulve a halalra, vagy leg-
aldbb a hosszlt &alomra: johet a tél.

Nem érti azt meg az 0Orék nyar hazdjanak a
boldog gyermeke, hogy milyen szomord varakozas
ez. Ami élet van odakint, tengédik az; minddssze a
fagyongy zoldéi a csupasz fak korondajan; egy-egy hal-
vany, cseneveész kikirics bujkal a sziirke buckdk kozott.
A cserlevél nem zOroég, csak soéhajt, amikor a szél
elsuvit kozotte; lathaté élet semerre sincs; ami van, az
is haldoklik mar, vagy legalabb jél elrejtézik, hogy a
kozelg6 télnek minél kevesebb veszedelme érje.

Ami allati elevenség mutatkozik, szinte Kkisir min-
den mozdulatab6l a nagy aggdédéas: »meddig tart még
szamunkra a vildg ? pusztulunk a nap melege nélkul,
de legalabb a régi fold van még a talpunk alatt; meddig
marad? mikor hull le a kegyetlen ho, amely egyszerre
hazatlanokka tesz benninket 2«

Madéar nincs a fak kozt; néha egy fakopancs, egy
cinke, egy varju hallatja a hangjat. Panaszos vala-
mennyi. A harkaly belecsapkod a korhad6 fa derekaba,
nekitdmaszkodik a sajat farkdnak, ugy dolgozik hévvel.
Roévid a nap és draga ara van annak a félmaroknyi
zsdkmanynak, amit nem szin6 munkaval kikalapal a
kéreg alél a gyomra szdmara. Amint odabb rebben,
nagyot sikkant, azutan hullamos hajlassal l6ditja magat
tovdbb a mésik fara, a méasik vdlgybe.

Amint elcsap folottem, szarnya rezdulését6l apro
erdei mandék hadseregének a dobpdrgését hallom a
leveg6ben. A fagyalbokron bogarasz6 cinke megriad ra
s jobban bebujik a csupasz vessz6k kozé. Ugy pattog
ide-oda a galyon, mint egy jokora pillang6; nincs mar
éneke; ha cserreg-perreg néha: csupan jeladas az a
tarsainak.
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A szép tarka vilaghél hogy is lett egyszerre ilyen
koparsag ? A sikon szirke és fekete minden; Kkoré
nyldjtogatja térékeny tagjait a mezdén; letiporva a legeld
fuve, Kkitépve, ami hasznos novényzete volt a késé
G6sznek.

A k6lt6z6 madar mar rég elvandorolt. Ami nalunk
maradt, vagy beteg, vagy meg szokta varni az utolsé
percet, amikor nem lehet itt toébbet maradasa. Amint
végigbaktatok a tarlon, valahol felloki magat el6ttem
egy tort szarnyd lurj. Hidba hajszolom, nem akadok
tobbet a nyomara. Tudja a kis nyomorék, hogy csak a
labdban lehet menekvése, hat elfut a gaz kozt. Eli vila-
gat, amig lehet; hajasra hizik a j6 murvamagon, amikor
aztan az els6é hd leesik és elboritja a teritett asztalt:
beadja a kulcsot az arva pitypalatty; éhen vész, vagy
megfagy.

Csak az a hé ne lenne! Gyilkosa a lathaté mezei
életnek, megrontdja a siksagot lak6é aprosag jatékanak!
Fagyos november lehelete folyvast fenyeget pedig vele.
Még amikor tiszta kék is az ég, gyanus a lathataron
szall6 boridat. Emberi érzék nincs arra elég finom,
hogy el6re megmondja: kapunk-e havat abbdl a sotét
savbol ? Azért van a sok okos éllat, hogy megkérdezzik
téle, amit a magunk eszével felérni nem tudunk.

Ha késd 0&szszel kavargd csapatokban kering az
égen a fekete varju, s egyszerre levagja magat mind,
hogy meguljén a nagy fdk &gain: az azt jelenti, hogy
vihart s zimankét érez. Amikor a nyul egyszerre mind
elhagyja a porhany6 6szi szantast, ahol olyan pompas
agyat vetett volt magénak s behuzdédik az erdébe, a
vizmosasba, az arokpart bozdétjaba: az azt jelenti, hogy
nem hiaba gyll a gomolygd felhé az égre. Ha a felvert
fogolycsapat alacsonyan reptl a féld szinén, mint a
vadaszé Olyv szokott: az azt mutatja, hogy fél a havat
hozé szélt6l. Ha a buavarnak naphosszat csak a feje van
kint a vizb6l: az azt bizonyitja, hogy bujik a készul6-
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ben levd rossz id6 el6l. Amikor a sarmany egyszerre
szdzdval lepi el a falubeli udvarokat s bekoltozik a
sévények aljaba: tébbnyire nyoméaban van a hé ...

A pusztai ember ki nem fogy az efféle jéslasbdl és
hisz is benne, mint a szentirasban. Maga csinalja meg a
naptarat, amelyben ritkan csalatkozik.

Fenn az égen, a nagy urességben, utazik a kicsi
vizpara.

Sok millié tarsa siet vele, viszi valamennyit a rohané
leveg6, nincs megallasuk, nincs pihenésdk: az 6rék moz-
gas ez, a szlletést8l a meghalas percéig.

Az ember latja, nézi a kék ég vandorat: milyen
fehér felh6! Milyen ibszl6 semmi! Egy kis kédprazat a
leveg6ben, ami soha sem tér vissza.

Utazik a kicsi vizpara.

Elsuhan a rénak s a fényes vizek felett; szall a
magasba, egyre magasabbra; konnyl kis teste vagyva
ropul a ritkulé tér felé, ahol sok ezred magéval is csak
annyinak latszik, mint egy szippantas szivarfist.

Valami édes, uj dolog ez: futni, sietni a végtelen-
ség felé. Itt nincsenek hatarok. Lent latszik ugyan a
fold, a szurke szikla, a siksadgok zd6ld foltja (minden
csendes ott most, a hang nem ér fel idaig), de egyéb
iranyban akadaly nélkul haladhat a sugéar, s a sugarral
a felhé.

Vége a rabsagnak, ami a nagy tengermedencékben
foglyul tartotta az apro vizcsoppeket. Egymasba olvadva,
szorosan oOsszekapaszkodva, hullammé ndttek ott, s
minél tébben voltak, annal jobban korbacsolhatta &ket a
vihar. Ha a haragvd, szeszélyes tenger toronynya val-
tozott: a vizhegy csltcsdba becsapott a villam; s amikor
a mélységhe zuhant az ingatag torony: szerteszét-
focscsent minden porcikaja.
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Megbolygatta az Gsz6é hal, habba gylrta a tengeri
hajo; egy pillanatig sem lehetett ura sajat maganak.

Most? Felszabadult; szall fent az égen, mint a
vizek lelke.

Nem kergeti a szél, hanem viszi; a vihar nyila a
villam, 6 benne szlletik meg; magas utjaban csak vagyoé
tekintet kisérheti.

Csak olyan hideg ne volna odafent!

A déli ég lassankint eltlinik, a ritka leveg6ben
egyre kevésbé melegit a nap; rovid a langyos Ora,
hosszi a hivds éj. Bar csak fordulna mar a szél, hogy
visszavinné a diderg8 harmatot a verdfény hénéba!

Hiu kivansag. A szelek utja kimérve, attol a konny(
para eltérni nem tud. Fazés remegéssel simul egymas-
hoz, megslridsddve szall tovabb; a fényes nap nem siti,
inkdbb megborzogatja, mint a belsé 14z a hideglel&st.
Aki felnéz a foldrdl s latja megsziurkilve, nem hiszi el,
hogy a forr6 égévi tenger mélie szilte, olyan rideg.

Pip&lni kezd az ég, foszlés felh6t ereszt s nagy
fustgomolyt faj a tajék folé.

S a szurke felhd folytatja atjat, a végtelennek lat-
szOt; nincs pihenése, nincs megallasa, de a szabadsag
gyoényorlisége ez még akkor is, ha a kietlen jég-
vilagba visz.

A jég fagyos vilaga pedig egyre kozelebb

Az alkonyat még szirkébb mint rendesen; lattat-
lanul futja meg atjat a nap, sejtett fénye alig dereng ki a
felh6kdpeny rancai koz(i: este se volt s méaris itt az éj.

Fekete éj, amelynek minden 6raja egyformén sotét.
El6, mozg6 alakjait jol betakarja a vak homdly, de a
képzelet kisérteteivel nem bir a sotétség. Inkdbb mintha
mindenfelél libegé arnyak lejtenének felénk, remeg6
alomképek, amelyek eltlinnek, mielétt kdrvonalaikat
érintendk.

A puszta hallgat, az erdé hallgatézik. A puszta
alig mozdul, halkan piheg diderg6 &almaban; az erdd

Barsony: Erdén, mezén. 3
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néha szakgatottan sdhajt, mintha visszatartott Iélekzete
loppal szokddsne ki tudejébdl.

A felh6é keblébél lassankint kifogy a villam; csend
és béke van a pardk kozott. Jatékos kedvok, amikor
egymasba omolva kavarogtak, elmult. Most faradtan,
nehézkesen, borudinak rd a lengd leveg6re, a szélparipa
kényelmes hatéara.

Faznak! A napsugar csufsagba jar vel6k, meg-
megmutatja fényét, de mire elhinné udvarlasat a felhd
s feléje tarnd keblét: a szél jeges lehelete ostorra valik,
amely csikot hasit rajta. Talan nem is az igazi szabad-
sdg, csak a szabadsdg parddidja ez? hisz’ nincs menek-
vése a kényszer(iség el6l, el kell tlrni a lassi meg-
fagyést is.

Az apré harmatok busan lapulnak 6ssze; leszall
rdjok az éjben a ndvekv6 hidegség.

Csak 0sszébb, 06sszébb, kicsi vizparanyok! egy-
masba fogdzva, szorosan 0&lelkezve, kénnyebb kiallno-
tok a szenvedést! CsOppecske testetek egyre jobban
zsibbad, s elhal kilénben; még a szél is faradt, nem
segiti aramlastokat; megultdk szépen, sorban, fél&s
nyugalomra, halalos alomra készen! ...

A felh6 lomhan hémpélydg az égen; utaznak
benne a Kkicsiny vizparanyok; ki tudja meddig? ki
tudja merre? Nagyon dermeszt§d a hideg; tdn mégis
jobb volt a tengerek langyos o&lében? tan sok is mar
ennyi a szent szabadsag &aldéasaibol?!

S a téli ¢ borulataban a nagy csend kb6zepeit,
halk nylzsgés tdmad a felh6 fagyos uatjan.

A borzong6é kodparanyok itt is, ott is pattogni
kezdenek; keblok megnyilik, mintha fehér viragot rejté
bimbé volna. Apré csillagként szikrazik ki a felh6k
harmatdbél a fagyos fehérség; pici villamok milliard
villanasa szakgatja pehelylyé az ég vizét.

Vajudik a felhg, sziletik valami: ropilé pille lesz
a mozdulatlan babbdl.
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Az ujonsziuletett pillék elkezdik libegtetni Kicsi
szarnyokat; szallnak jobbra, szallnak balra, korillengik
egymast fent és alant.

Uj vilag ez, egy héparadicsom, ahol 06rékés a far-
sang. Amint az éji sotétben kinyilik a hd csillagviraga,
nyomban bokrétaba seregik, ugy vonul végig rajzé
sokasaggal az égen.

A kdénnyld péaranédl kdnnyebb a hoépehely; szell
fuvalma is elég, hogy tancos lepkeutat irjon le a lég-
ben. Megfeszitve csillagszarnyait, elbujdosik a néma raj
kozott, ezren futnak vele egy irdnyban, s ezren jonnek
szemkozt, kitérve néki. A nagy béalban jarja a légi tanc,
egy kis zenét duadol hozza a szél.

Ha két ilyen fehér pillangd szarnya 0Osszeér, egy
par marad a kett6, ugy ropul tovabb; a tél gyoényor
nekik, nem vagynak lankaszté6 napsugarra, igy is elfarad
lassankint a raj s libegve, karikazva ereszkedik ala.

A sotét fold mar varja a tél viragéat; sziklakemény
a rég, a fdk megannyi csupasz kisértetek, sirva szokik
kézulok a szél is. A nagy kietlenséget hat hadd boritsa
el a hoviragos dunna.

S a fekete €éj egyszerre csak népessé valik mozgo
parédnyi alakokkal. Lassan libegve hull le egy pehely,
utana jon a tébbi millié; szédelegve, visszakivankozva,
Ovatosan ereszkedik le egyik a masik utédn s itt lent
szétterjeszti kifaradt szarnydt a felh6bdl szlletett
selyempille.

A tél e vilagité piciségei elboritnak mindent, a
homalybol egyszerre mintha szlrkilet derengne; hull
a finom csillagpehely egyre, most mar testvérét latja
mindenttt a foldon, batran szall le kd6zé, mint a madar
a hivogatohoz.

Esik a ho6, befejezte Gtjat a vizparany. Hallgatva
hinti el magvat a téli felhd; addig szitdl, addig ritkul
majd, amig Aatlatsz6 fatyolla nem valtozik; rostjai kozt
akkor lestt a holdvilag.

3
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Fogy a szall6 pehely, a sok kis hocsillag idelent
egy testté valtozik, mint a tengerek 6lében; széles, puha
hdotakarova sdrlsodik a ropualé para.

A hétakar6 pedig elolvad egyszer s a folydk
medrén &t visszakerul a sik tengerekbe; a tenger méhé-
b6l felszijja a nap s Ujra felh6t gombdlyit belble.

* % %

Roka baktat az erd6 szélén, a fak alél szimatolva
fordul a siksdgnak. Most megtorpan s ijedten kapkod
folfelé, mintha ingerked6 legyet hessegetne. Hideg, csik-
land6é portéka szallott az orrara, s alig hogy nedves
cimpajat megsimogatta, maris semmivé valt.

Messzir6l vadlad geggenése hallik; valami meg-
zavart csapat jon, amely elkésve néz éji szallas utan.
A vezérgunar vissza-vissza szOl: »iiatalok, el ne marad-
jatokk Azok felvaltva felelnek neki: »mind itt vagyunk,
jovinkl« . . .

A roka izgatottan hegyezi a fulét, aztdn nekivag a
vetésnek, ahova a ludfalka leszalloit. J6I esnék egy Kkis
libaaprolék ebben a szl(ik vildgban; hiaba, mas élet van
most mint tavaszi fészekrakaskor, meg a nyari sildécs-
kék csecsembkordban, amikor minden boz4t ingyen
élelmet kinalt!

Csak hadd csapkodja a furcsa, olvaddé hidegség,
fel sem veszi a vén ravasz; megszokta mar a maultban
a telet; békén tdri, hogy bundajat ellepjék az inger-
ked6 fehér pillangok.

Esik a h6. Amig nem ritkul a felhd, hiaba is
keresem az eget; joO sokaig semmit se latok, csak érzem,
hogy rejtelmes érintés simogatja végig arcomat. Meg-
feszitett érzékemmel egy O&riasi raj mozgésat sejtem,
amelyt6l elkezd kaprazni a szemem. Fagyos csillag-
virag kavarg6é milliardja ereszkedik le lassan. Amig
fent libeg, szinetlen valamennyi, de ha leér a foldre:
az igazi sotétség olén a szlz liliom szinébe 0Oltozik.
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A koénny(iség e jelképe milliomodmagéaval 06ssze-
fogbzva meggoOrnyeszti a vastag 4gakat; egymashoz
simulva 0Osszetapad s tajtékos habot sz6r a megmaradt
lomb folé.

Diszes szemfddG6je készul a foldnek. EImulik rdla
a halal csuf meztelensége; tagjai puha takaroval vannak
mar befddve.

Még az imént fel-feljajdult a szél; most untakul
megakad a ropulé pehelyben, priszkél és kavarog; s
amerre fordul, magaval rantja csopp kisérdit minden-
felé. Utoljara is behuzédik a fak ald el6lok: megiil
cséndben a bokrok ko6zott, ott z6rdég, moszatol még egy
kicsit, mialatt a hoképeny megbénitja, leny(igézi az apro
galyakat.

Attél fogva még nagyobb cséndben hull tovabb a
h6; betemeti a keskeny barazdat, elsimitja az apré
halmokat, megfekszi a sikot, elfogja rajta a mozgas
hangjat, neszét.

* % %

S kodpéarnai kozal kikelve, szétnéz a hajnal a
fehér viladgon.

Az ég 06léb6l nem szall ki most az a lildba jatszo
tarkasadg, amely mogétt nydron &t a hajnal rézsaarcuva
kend&zte magat. Egy Kkicsit dereng a lathatar, de mint
a meécslang sargasédga: csak a kozvetlen kdrnyéket tori
at sugaréval.

Kizd a kododkkel, kizd a homélylyal, s egyszer
csak kibukkan a nyugvé féld fejénél a szentek homlo-
kara ill6 dicsfény.

Fehér habtenger simul el6tte a végtelenségig, de a
tenger hullama s fodra mind megfagyott. Fellletét él6
lény nem jarja; messzir6l egy havas jegenye fehér
vitorla-szarnynak latszik, amelynek a mozdulatlansdga
illik a hétenger szélcsendjéhez. A tiszta h6 még érintetlen
s egy nyom se latszik rajt’ a rénasagon; csillogva veri
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vissza a kel6 nap fényét, amely hideg csdkokkal illeti,
el nem olvasztja, minddssze kdprazatossagat noveli meg.

Kokénybokor tovében, kdzel az erd6szélhez, egy
barna folt kezd mozogni, lassan. Foglyok vannak ott,
szorosan egymashoz simulva, fejjel befelé fordulva a
kérbe, mintha egy nagy fészek gyamoltalan csirkéi
lennének most is.

Kivancsian Utik fel fej6ket, de csak annal jobban
meglapulnak UGjra. Szokatlan nekik ez a kéaprazatos
vildg, nincs egy sotét bokor, nincs egy flszal; fehér
mez6n fehérfejii kor6 mindenfelé.

A vén kakas elcserrenti magat, kiszalad a meleg
kozosségh6l s meggazolja a bokor kérnyékét; csupa
haromagu villacska lenyomata marad wutana; néhol
még ezt a kdnny(liséget se birja meg a puha héfdlilet,
s a tipeg6é madar estidig szakad le benne. Tarsai félve
lépegetnek a nyoméba.

Mind idei koltés, gyamoltalan és gyava, amig egy
kicsit meg nem szokja a furcsa Ujsagot. De feltdmad
benndk az 0szton s kovetik az o6regek példajat, azok
biz' nekifeklisznek a vékonyabb rétegnek s tyukmoédra
szétkaparjak, ugy keresik a fimagot a gaz kozt.

Nem sejtik a gyamoltalanok, milyen kézel van a
veszedelmik. Vérszomjas fekete Kkisértetek jonnek eld
az erddségb6l s vadul suhogtatjak meg szarnyokat. Egy
csapat holl6 kozeledik. A kiéhezett vad mohon csap le
a szerte rebbené foglyokra s kiveszi bel6lok a dézsmat;
az els6 havat pirosra festi az els6 vér.

A szantason, egy mélyebb barazddban, remegve
hGzodik 0©0ssze a megtestesult kétségbeesés. Egy arva
suld6, amely szintén nem latott még havat. Alig mer
magatol kibajni rejtekébdl, félve tesz minden lépést, s
nagyokat pattanva keres egy szigetet, ahol az édes
anyafoldre telepedhetnék.

Ennyi az egész mozgas, ami az els6 hé hajnalat
megzavarja. Maskép olyan tokéletesnek latszik a néma-
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sdg, mintha a koérnyéket minddrdkre bérbe vette volna
a haldl. Ember nincs a mezdn, utas nem tiporja a nyéari
idében erre vandorlok 6svényeit. Az els6 ho még a
kerdl6t is elriasztja a barangolastol, mert a finom olvadé
fehérségben &tézik a bocskor.

igy marad itt minden sokdaig érintetlentl, mint
tindérektél védett nebantsvirag. S mikor a nap egész
ragyogasa megteliti a fagyos levegdt: megcsendil benne
az egyetlen dalos sz6zat, ami a tél maganyat édes zené-
vel teszi hangulatosabba. Jénnek a tengelicek.

Apro seregekben hajéznak at a légi térségeken, s
ekdézben egyre hallik dallamos pittyegésok, mintha lat-
hatatlan mi(ivészek heged(i-harokat pengetnének. Piros
fej6k, barnafoltos begyok, sarga savos szarnyok tarka-
saga 0Osszekeveredik, s amint lelibbennek a bogéncs-
kérora: ugy tetszik, egy sereg szines pille rezgeti rajta
szétteritett szarnyat. Vigan szemelik ki a bolyhos mag-
tokot s folyvast kivanjdk egymésnak hozza a j6 étvagyat.

Néha egy jé torka himecske csattogé himnuszszal
csap fel a magasba; a messzecsengd sz6zatot meghallja
nagy tavolon is az idegen csapat; az se marad adés a
valaszszal, s egyszerre csak a versenydalnokok ddvéz-
letétdl zeng a kék magassdg. Veégre is felkerekedik vala-
melyik tarsasdg s cipegve ropil tovabb, a szebb dalt
dalolo, er6sebb hanggal énekl6 pajtas felé.

Az arva bogéancskoré pedig ott ingatja tovabb is a
szarat a pusztasagon, az elsé ho szlzies birodalméaban.

Vége az 6sznek, itt a tél, amely fehér ravatal diszét
borijta a haladlos almot alvé féldre.



Teli

hajtévadaszat.

Csunya zi-

mankoés id6.

Eles jégport

vagdos a szél az ember

arcaba;garmadéba hal-

mozodik a hd. Odakint

a fuvatag dnmagat emeli 6lnyi magasra és betemeti
a mélységeket, hogy az Uutjatévesztett ember soha se
tudja, melyik percben szakad be nyakig a jéghomokba.
Amikor az els6 hartya rafuvodik a valya vizére és
vékony jégcsap cserepedik ki a csorgé aljan: akkor mar



41

varja & falusi ember, hogy beboruljon az ég és hullassa
valahara a téli felh6 azokat a szalling6, libegd pelyhe-
ket, amelyek patyolattal boritjdk be az erd6t, a mez6t,
és felszabaditjak a vadaszfarsangot.

Csudélatos valtozas az, amit odakint okoz az els6 ho.

A sikon meglatni a nyomok formajan, hogy melyi-
ket lépte a sild6évad. Tétova és aggalyos annak a mélye-
dése, amig az dregebb, amelyik el6tt mar nem Uajsag a
hé: kdnnyedén, egyforman uget végig a fehérségen, és
legfolebb ha a hideg miatt tér6dik vele. Az erd6ben 14b-
hegyei a fiatal réka; ott is a vénje teszi le béatran a
talpat: neki nem ijedség, hanem &rom a tél bundjja,
mert elfogja a lépése neszét és gyanutlanul lophatja be
rajta a pihené kis vadat.

Itt van a vadaszok szlrete.

Ez a valasztas van az erd6vidéki vadaszember el6tt :
kopoval vagy hajtéval induljon-e neki az erdének. A kopé
é16 jelképe a szabadsagnak; el6tte mértfoldnyi térségek
legyenek nyitva, hogy jol érezze magat. A fagyos levegd
visszhangzik cseng6 csaholasatél, s a menekilé 6z kénnyd
szbkése alatt porzik a bokrok zlUzmaraja. A domb csu-
pasz ormardél latni a hajtast; a gyorslabd vad messze
iramlik a kutya el8tt; utana elszértan latszanak néha a
lombtalan fak kozt elsuhané &rnyak, az uld6z8 kopok.

A csaholas larméja meg-megszakad, el is enyészik;
csak egyes hangokat kapkod vissza a szél fordulasa,
amelybdl feszult figyelemmel taldlgatjuk, hogy mi tor-
ténik odaat, tal a dombon, tal a vdlgydon, a patakok
mélyedéseiben, amerre a vad szdokni készul.

Siré, éles hang bizonyitja, hogy most a ko6lydk
Rikkancs nyafogta el magat; majd raddéng mélységes
basszusaval a félszemld Dongo; felriad a nagy larmara
messze tertleten a pihend vad. A kop6 egyre jobban
szorit, a hajtds nem lankad, az uj hé pompaéasan tartja
a szimatot. Sajit vesztének rohan a boldogtalan vad;
barmerre fordul is, a vége ugyanaz: kifaradva, meg-



42

izzadva, nem érzi a tél jeges szelét; halalfélelemmel
kertl vissza oda, ahonnan kiindult; visszahozza a mene-
kilés vagya a legjobban ismert terlletre; a nem sz(ing
héhér-ujjongas haldlharang csengésével zaklatja el6re;
folytonosan uvélt, tombol, harsog a kopdécsaholas a hata
mogott; elbolonditja, zavarba hozza, hogy utoljara vallal-
kozik minden merészségre, csak ne hallja a vérszopok
kisérteti zajat nyomaéban.

Atszoki a mélységet, nekivag a slr(iségnek, felrobog
a vizmoséason, majd az erdei nyilasok siksagara vag Ki,
és ropll egyenesen, amig egyszerre egy lovés utadn piros
vér festi a havat, s a kopéhad kéjelegve nyalakodik az
elejtett vad sebén, amelybdl lassan szivarog ki az agyon-
hajhaszott életerd.

Mas a hajtovadéaszat.

Ropog6s téli hidegben van ideje, amikor félénkebb
a vad és kénnyen kipattan nyugvohelyébdl.

Friss h6 ha esett, a barsonypuha pelyliek befodik
szépen a régi nyomokat, amelyekkel szinte be van hintve
az egész erd6. Valamennyi lakéja a bozétnak segit a
furcsa nyomhimzést elkésziteni; 6sszevarrja az uj min-
tdkat a régiekkel; az uj hé utan lehet legjobban kieszelni
az igazi iranyt, hogy merre forgott a négylabu allat az
utolsé éjszakan.

A nyom beszél ilyenkor.

Hajtas el6tt nagy karikaval s lehet6leg hattal a
szélnek keriti be a hajtésereg a volgyet. Hang nélkil
lépked egymas nyomaban, ahogy a vonuld libasereg;
egy tapasztalt erd6kertld Kkis tavolsagra egymastél fel-
allitja O6ket. Azalatt bent, az erdd mélyén, szemkozt a
hajtok vonalaval, a dombtetén, meg végig a gerincen,
megkapja a maga helyét minden vadasz. Jobbra-balra
ki-ki latja a szomszédjat, ha csak a bokor, meg a haj-
latok engedik.
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Mozdulatlan némasag titkolja a kodzelg6 pusztitast.
A pihen6 vad, amely éles érzékével megneszelte a fel-
vonulas csekély zajat is, Gjra megnyugszik; megsz(int a
hé gyanus ropogadsa, nem z&r6g az Gton a szaraz ag.

Fa dereka, bokor sirdje fodi a vadaszt, aki hall-
gatagon all a magas hoban. Bagaria-csizma, vagy hoéfogo
halina 6vja a labat az elfagyastol; fazos kezét nem igen
dorzsolheti ©ssze, él6 szoborrd kell most valtoznia.

Minden idegunk elkezd ebben a cséndben meg-
feszilni; hajlandék vagyunk nagyfok( képzel6désekre;
hallasunk s latdsunk rendkivil érzékenynyé valik. Szem-
kozt nézink a titkos erddvel, amelynek a szivét foly-
vast dobogni halljuk, pedig csak a magunk szivverése
liktet a falunkig.

Ami kis szél bujkal a galydk kozt, felénk veszi az
atjat; ott surran ki mind, allasunk kéral. Ugy kell annak
lenni, mert ha befelé osonna a szél: akkor megszima-
tolnd a rejt6z6 vad az o6lalkodé vészt, s inkdbb kitérne
a hajtok kozott, semhogy a puska elé fusson.

Hanem az a csekélyke levegdmozgas mennyi nagy
izgalomnak lehet oka a kiforratlan Nimroédfiak szivében!

Amint megrazkédik valahol egy kis galy, vagy le-
kalimpéal a foldre egy reves &g: azt mar a vad mozga-
sanak véli a vasarnapi puskas. Lélekzetét elfojtva kap-
kodja a fejét jobbra-balra, bekacsint a fak nyilasa kdzé
s ideges kézzel emelgeti arcdhoz fegyverét.

Még nézni is kinos azt.

Annal nagyobb mulatsaga a tapasztalt vadasznak
ez a varakozas. N

Gyors szemmel keresi meg a helyét egy fatdrzs
mellett, vagy egy jé fedezetet kinal6 bokor t6szomszéd-
sagaban; ugyel r4a, hogy amit lehet, lasson, anélkil, hogy
magat mutogatna; aztan elmerdl az erdd téli arcanak
a nézésébe.

A fold havas, néhol foltokat sopoért rajt’ a vihar;
a fak alatt itt-ott latszik a cserlevél; masutt félélnyire
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is megn6tt a hdégat, amit az éjjeli szelek épitenek. A futo
hogerincekbdl kibujik az elfoddtt bokrok sok apré ag-
hegye; azt hinné az ember: megannyi sarjuhajtas sza-
poritotta a szalfak tovét.

Aki igazédn szereti az erd6t, elnézné Orahosszat
ilyenkor is, didergé maganyéaban.

A volgy szélén jeladas hangzik: megkapta a paran-
csot az indulasra a hajtésereg.

Odalent a kddmonds, bocskoros alakok feljajdulnak
erre a parancsszora, s vontatott kialtassal hazédnak be-
felé a szinte jarhatatlan bozdétba; csicsos kucsmaik nem-
sokara eltinedeznek a bokrok kozott.

Ott van csak jajkeserves dolga a hajténak!

Arcat megcsapkodja a fagyos vesszd: kezét, ruhajat
megtépi a tovis; néhol beleszakad a héba, hogy alig tud
Ujra kilabolni; akézben pedig egyre hallatja bagd iimmo-
gését, szakadozott riasztd kialtasat.

A kapituldciéos hajté jol ugyel, hogy amennyire
lehet, egy vonalban haladjanak mellette a k6lykek; azok
egy darabig csak gy6zik szuszszal, lelkesedéssel; aztan
itt is — ott is elmaradoznak; kezdik kertlni a voélgy
bozoétjat, inkdbb az Oregebbje mdgé csetlenek-botlanak
suttyomban, hogy utoljara Ggy tetszik, mintha egymast
hajtanak a ravasz léh(iték.

Hanem azért zug, pofog az erd6é a larmatdél, a hajto-
botok kalapéalasatdl, ami megbolonditja az erdé minden
vadjat, kivalt az o6vatos, gyorsan szokd nagy ragadozét,
amelyre tulajdonképen csak a csdndes, zajtalan, mosza-
tolé hajtas val6, mert a nyulatugraszté kurjongatas még
a harmadik volgybél is el6re kizavarja.

Most mar ugyancsak fiilel a vadasz a gerincen.
Most méar a legkisebb nesz is méltan gyanus lehet, hisz
megmozdult az erdei élet a hajtok el6tt.

A nyul tdgra nyilt szemmel remeg egy darabig a
vackaban s filét lelapitja; egyszerre kipattan s ijedt
tétovasdggal véagtat el6re; megbuajik néhol valami joé

1
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bokor tovénél, de csakhamar ajra talpon terem, (zi,
hajtja a félelem, amit6l nem tud mar szabadulni.

Hamar mozdul a réka, s lassu Ugetéssel csuszik
szemkozt a furcsa zajnak, amig félszre nem fordul a
kivancsisaga. Akkor ugyancsak iparkodik, hogy csénde-
sebb vidékre szallitsa magasra tartott vitorlajat.

Az 6zet pani rettegés lepi meg a larma hallatara;
fejvesztetten forog maga koérul; neki iramodik s djra
megall; minél nagyobb a zaj, annal jobban hasonlit
ahhoz a lepkéhez, amely a langba répil; megfekszik az
istenadta s nem 4tallja 06t Iépésnyire bevarni a hajtot,
akkor illaberek! vissza csap hatalmas ugrasaival; hidba
kiabal a megriadt hajté: »ne bocsadsdi késé mar
olyankor.

Akik els6nek iparkodnak atvaltani a nyugodalma-
sai)!) terlletekre, azok a nagy barmok; a farkas, meg a
vadkan. A farkas az els6 gyanlUs neszre kioson rideg
bokrai kézul s a mély patakok mentén sunyit el a
veszély kozelébdél. Farkat a laba kézé kapva sompolyog;
folyvast a zajra fulel, folyvast az el6tte levd bozétra
tgyel, ugy menekszik; néha alighogy megkezd&dik a
hajtas, mar hallani a s(rl vélgyben levé vadaszallasok
tajan o6vatos csortetését; szirke kodmone uagy siklik
ilyenkor a gaz kozt, mintha kigyo6tél tanulta volna a
mozgast.

Jon nemsokéara a vadkan is. Fujva, akadozva dobog
elére; gyorsan Uget, riadozva vagtat; idénkint megtor-
pan, hatrafordul, bozontos fejét szeles mozgassal kap-
kodja fel, pisla szemével keresi a mozgolédas okat s
er6sen szimatolva szagldsz. Egy Kkurjantds, amely a
messzeséghdl a volgyeket atszeli, elég, hogy vakon rohan-
jon tovabb az izmos zomdék allat a domb felé.

Nagy madar suhog tél a tolgyfa vastag agai kozul;
keringve emelkedik a magasba, ahonnan nyugton nézi
a forradalmat, amelynek a veszedelme 6t nem igen érheti.
Példajan okul a vadmacska is; hamar folkap a fara és



46

meglapul egy vastag ag tovében, Ggy meresztgeti zold
fény( szemét az alatta tovavonulékra.

A vadaszvonalon még siri csénd van; csak a sze-
mek villama szeldeli at a valtozo terepet. A fiatalabb
ivadékban forr a vadéaszlaz; a lehulld6 hé megriasztja, a
cserg6 szarka megszelesiti. Nem a hajtora figyel mar;
azt lesi, mikor elevenil meg a bokor el6tte. Egyre zlg
az erdd; nesz tdmad a s(rliben, gyors futas o&vatos
igyekvése az; majd elhallgat, majd elére siet. A honnan
nyildsa van az erddének a vélgyre, onnan hamarabb latni
a puskacsd elé sietd vadat.

Miel6tt rdszdnna magat a vadkan, hogy felrobogjon
a kapaszkodoéra, még egyszer megtorpan az aljban, néha
megcsattogtatja agyaréat; bozontos fejébdl szuszogva fajja
a parat; hegyezi a fulét. Hall6 és szaglé szerveinek a
finomsaga bdven pdtolja rovidlatasat; tori, zdzza utja-
ban az agat, j6 el6re jelzi érkezését.

Lihegve baktat amott egy fehérliasu réka; rovid
pihen6t tart az is a vizmosas partjan; majd meg fél-
korbe hajlik s atloki magat a hatadrarkon. R4 sem néz
most a korulte lebzseld nydudlfira, amely félkegyelmd
ugrdndozassal valogat a kovetendd atban és kapkod
erre-amarra, amig utoljara a tisztasabb gerinc felé ker-
geti nyulsziviisége. Ott karakan bukfenccel vagédik el,
ha csuszamlés jégsikot kerit eléje a véletlen.

Az oldalallasok valamelyikén eldérdil egy lovés,
kezdddik a haldl nagy orgiaja.

A cserje szélén megvillan a rdoka vordses bundija,
tizet okad feléje a legkdzelebb 4all6 vadasz fegyvere; a
roka elhasal a havon, hosszu vitorlaja megrandul utoljara.

Fentebb nagy ropogéassal torik a galy; szirkecsuhés
bak-6z suhan ki a bozotbdl, végig repul a vadaszsor
el6tt, gyorstliz jelzi futdsa atjat, amig egyszer csak kari-
kat vet a fején keresztil.

A vadaszsoron, mintha petardatelep robbant volna
fel, ropog a puska. Piros a h6o a vért6l; megtort szemd
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6z sir egy bokor alatt, mint a gyermek; ugri-fliles nyul
bukfencezik utols6t, amint a tisztdsra pattan; a patak
mentén, félreesd pontjan a vonalnak, biztos kezl vadasz
el6tt horog egy itt marasztott ordas, amely véletlendl
kerult a hajtasba.

Azutdn nemsokara kibukkan a hajté a gazbol, vége
a mulatsagnak.

Az erd6 megint csdndes.

Lopva oson tova benne a megzavart vad; nem leli
nyugtat; remegés fogja el a legkisebb zajra is.

Valahol az elhagyatott sdr(iségekben egy par seb-
zett para fekszik betegen, és kegyetlen gydtrelemmel
kinlédik a fagyos éjszakdban. Megvaltas neki, ha a vér-
nyomon raakad az ordas és megszabaditja szenvedéseit6l.

A siuld6vadasz, aki megsebezte, boldog almat alussza

azota.



Vadorzok.

Erd6-mez6 bolyongod kisértete, aki egyre jarod jarat-
lan utaidat, megpihensz-e valaha?!

El6tted a bizonytalansag, mdgotted az aggéaly, kori-
led az ismeretlen veszély. Te nem tor6dol azzal. Mert
vonz a vagy, csalogat a legy6zhetetlen szerelem, amit a
pusztasagok s a slirliségek irdnt egyarant érzesz. A ma-
gany udvosséged, a koéborlds mulatsagod, a gyilkolas
0sztonodd, szenvedélyed. A siksdgokon és a bozét homa-
lyaban pedig otthon van a magany, hogyne lennél hat
otthon te is? Hogy pihennél meg, amig emberlakatlan
térségek vannak a vilagon ?!...

Szabad vagy, mint a sélyom, de rabba tesz a szen-
vedélyed; olyan vagy, mint a kalandor-id6ék rablé lovag-
jai : minden gonoszra hajlé.

Egyszer majd elmulsz és nem marad utadnad mas,
csak a hegylakék regéje, amelynek te vagy a hése, a
rettegése. Kihalsz végkép’, ha nem lesz beldathatatlan réna-
sag, meg rengeteg-erdd, ahol meghlzd magadat, amikor
szorongatnak. Akkor nem lesz az erdei vagasnak vesze-
delme; nem fogjuk Ilatni tobbé a fak ko6zott az esti
homalyban elsurrand Ovatos arnyakat, amelyeket j6 észre
nem venni, jO fel nem idézni, mert vel6k van a komor-
sag, a halal...

Délel6tt még csillogé fehér volt minden.

A februériusi nap csopp melege éppen csak a leg-
fels6 hépelyheket béagyasztotta el az olvadéasig, de ha
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végigsepert a mez6n egy szélroham: Gjra megfagyott a
pardzé nedvesség.

Még fehérebbnek, még ragyogdébbnak latszott a hdzak
teteje, a messzeségb6l felnyuld6 hegyorom, a fa &gara
bokrétasodott zlzmara.

Hanem délutan egyszerre megvaltozott az idé.

Eleinte mintha ritka, azutan s(rsod6é fustot fujt
volna valami lathatatlan drids az égboltozatra: elkezdett
a levegd szirkilni, kodosoédni. Felhd keveredett az égre?
a széles fehérszegélyld lebbencset magasabbra dobta egy
alulrél neki gylrkéz6 légaramlat; ott 0Osszehajoltak,
betiiremkedtek a megszakadozott szélek, s egyméasba
folyt a szlrke sziliek csekély valtozatd &rnyalata. Azutén
a nagy kavargasban lomha egyenletességgel oszlott meg
az égbolton a péara; csupa apré jégcsillag valt bel6le,
egymas mellé sorakoz6 millidrdja a hépelyheknek: akar-
csak a hadak utjdnak a megszdmlalhatatlan vildgai a
porszem nagysagéban.

Es nemsokéara esett a ho ...

Valaki csendesen sompolyog ki a faluszéli viskod-
bol. vallan egy 6cska sz(ir; csak ugy fogja 6ssze a mel-
Ién, anélkil, hogy a karjat atdugta volna a szlr ujjan.
A kornyéken egy lélek sincs, mindenki behuzédott a
meleg tlzhely kozelébe a haragos tél eldl.

Az ember félkort kanyarit a nyakaval: az elég,
hogy mindenfelé elérjen a szeme.

— J6 id6! — dormogi elégedetten — féléra malva
itt lesz a szél is. A kutyat se eresztik Kki.

Azutan csdndes, meggondolt Iépésekkel kapaszkodik
fel a sz6l6hegy oldalara; vissza se néz, amig el nem éri
szent Orban kapolnajat. Az a legmagasabb pontja a
dombnak. Onnan még egy pillantdst vet a falu felé,
amely ott terdl oldalt, a l1abanéal. Ha egyik-masik kémény
nem flstdlne, azt lehetne hinni, hogy valami elhagyott
karavantelep az a hdédsivatagban.

...Lekapja baranyb6r kucsmajat és keresztet vet a

Barsony: Erdén, mezdén. 4
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kapolna ajtaja el6tt. Imadkozik. Azutan a szlre al6l kihaz
valamit, amit eddig gondosan rejtegetett. Egy egycsovi
puska az. Kérilnéz, megvizsgalja: rendben van-e? Most
mar nem Kkell dugnia; megindul djra, keresztil a sz8l16-
hegyen, ki az erd6 felé, amely ott sotétlik, tal a siksagon.

A ho esik egyre. Ahol a gyalogésvény azel6tt feke-
tére volt taposva, ott most megint fehér csik huzé-
dik el. A sz6l6kért sdvénye be van mar hintve jég-
morzsaval, az ember bocskora szép tiszta nyomot hagy
minden lépés utan.

Most mar siet. Most mar nem kell attél tartania,
hogy talalkozik valami falubelivel, talan az erdészszel.
A széles bocskor nesztelentl tiporja a frissen hullott
havat. A »szimpldi megint eltdnik a szlr védelmében.
Nagy kar volna, hogyha beaznék.

Kezd feltamadni a szél is. Az ember elkészilt ra.
Ha északrél kanyarodik el a hofelhd, rendesen meg-
érzi az egész kornyék, olyan légaramlatot hoz magaval.
Attol bemenekil az erdd szivébe minden apré vad, ami
csendes id6ben szivesen lapul meg a sikon, kozel a rep-
céhez, a blzavetéshez.

Ahogy felséhajt az északi gigas tiideje: pattogva
goérdul végig a fagyos lélekzet a sz616hegy oldalan; szinte
megcsendul a siksagon, amikor oda csapoddik a goérongy
jégburkolatdhoz; onnan tovabb ropil az erd8ig, amely-
nek szélsd fai panaszosan zugnak, amint belekapaszkodik
csupasz agaikba s lerazza rélok a havat, a zUzmarat.

lgazi vadorzonak valo id6jaras.

A szirkilet mar el6re veti arnyékat s a fak kozt
egyre lehet hallani azt a futyulé zugast, ami a lomb-
hullassal kezd6dik s minden kis szélre feltdmad, amig
csak tavaszszal ismét puha, susogo levél kézt nem akad
meg, nem téved el a szell§. A tél szellemének egyhangu
dala, valtozdst nem O6smerd mulatsadga ez.

Az ember bemegy a fdk kozé, s a kovetkezd perc-
ben eltlinik mogotték. Ott varja a magany. Semmi mas
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hang, mint a galyropogas. Még a fakopancs is megilt
mar odvaban. Csak el6re!... mély vélgyeken, patak ira-
nyaban, le a vedlett domboldalig, ahol a délnek fekvd
vagasban pihen az 6z a szénava aszott fuvon, amit fel-
kapart a hé aldl a megszorult allat.

Mire feljon a hold, méar helyben van az erdei rablé.
Mozdulatlan 4rnyként simul egy vastag télgy derek&hoz;
el6tte alacsony cserje, amely eltakarja a vadak éles szeme
el6l. Osmeri azt a tajékot, tudja, hogy melyik pontja a
legjobb »valté«; hol szeret atlatogatni az 6z a vagasbol
a fiatalosba; melyik patak mellett huz el leginkdbb a
vadaszo roéka.

A februariusi »tilalom« nem szdmit az 6 naptara-
ban. Még méarciusban sem irgalmaz a pocakos nyulnak,
aprilisban sem a péarzé fogolynak.

Elve: gyilkolni, minél tébbet, minél biztosabban.

Csend.

Friss hé borit mindent. A szél csillapodik, kildén-
ben is a déli oldalnak nem jut ki teljes erejébél. Mintha
meghalt volna minden élet, mintha megnémult volna
minden hang.

A hold bujkalva oson tovabb az égen; a megrepedt
felh6 kozul kikukucskal, meg Ujra elrejti arculatat. Mintha
még hidegebb lenne a leveg6 attél a fényességtél, ami
belble arad.

Messze, a sikon tal, a sz6l6hegy tdvében alszik a
falu. A kisbir6 benéz még egyszer a korcsmaba: nincs-e
ott eldzott duhaj legény, akit haza kellene széallitani?
Amint hazafelé indul, halk doérrenésre kapja fel a fejét.
Megall, keresi az iranyt, amelyrél a gyanus hang hozza
érkezett. Katonaviselt ember, jol tudja, hogy puskalévés
volt az.

Tan azt is kitaldlja, hogy ki zavarja igy meg az
éjszaka némasagat, de azért hallgat. Hogyne, hisz’ jé
cimbora annak a puskanak a gazdéja!
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Kétféle fajtdja van a vadorzénak, aki tgy kalon-
bézik egymastol, mint a bérei ordas a lapon sziletett
gyava csikasztdl. Alapjaban véve ugyanaz mindakett6,
de erkdlcsben, szokasokban meégis van koéztok kulonb-
ség. Amaz a hegyvidéki vadorzé, aki csak az erddségben
érzi magat otthon; a masik a siksdgok lakdja, aki csak
a »tolvajpuskas« nevet érdemli meg.

Errél beszélni alig érdemes. Korcs-vér, amelynek
nem terjed tovabb a vagya, csak hogy a falvak hatara-
ban megiljon valahol a krumpliszélen, vagy a tengeri-
fold sarkan s puskavégre varja a sild6ét. Oraszamra el
tudja nézni, hogy harminc lépésnyire téle hogy jatszik
a legel6 tapsifilles, de ez a tavolsag neki messze van.
Inkabb elereszti a vadat, semhogy az egész toltést bele
ne durrantsa. Ha pedig sikerult a furfang, ujjongva sza-
lad, hogy tarisznydjaba tegye az artatlanul kiszenvedett
barmot. Emellett gyava, mint az a boldogtalan nyul,
amelyet elejtett. Onként odaad puskat, vadat, csak mas baja
ne legyen. Magyarorszagon sok az efféle siksagi vadtolvaj.

A hegyvidéki mar maéas. Gyors, Ugyes és szivés. Ha
egyszer utana veti magat a nagy vadnak: nyomozza,
mint a véreb. Osmeri az erd6t minden sajatsagaival; a
vadak szokasat, életmddjat aprdra tudja; megmondja a
szarvas nyomabol, hogy milyen kord, milyen nemd;
egészséges-e, beteg-e; Uldézték-e, vagy csak jatékboél
szokott egy-két hosszit ? Es ha egyszer rajta van a nyo-
mon, akkor kitartdé. Nem d&rakig, de napokon at les a
prédajara: ha kell, heteket aldoz, amig célt ér, de célt
érnie keli

Az ilyen vadorzé mar érzi a vadasz minden gyo6-
nyorét; 6t annal boldogabba teszi a siker, minél farad-
sagosabb kizdés eredménye. Ha kiindul hazulrél, fel-
dobog a szive arra a gondolatra, hogy halalt megy
osztani. Mert a gyilkolas épp’ Ugy szenvedélye, mint a
vadasznak, csakhogy 6 lopva, alattomban, sokkal tdbb
Ovatossaggal jut egy-egy szép lovéshez.
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Ez teszi azutadn Kkegyetlenebbé. Innen van, hogy
megszokja a tigris sompolygasat, s mert nem valogat-
hatja az id6t s az alkalmat: batorsdga mellett is az alkal-
misag béklydiba keril. H6s, ha erre van szliiksége; sunyi
és kigydként tova sikl6: ha igy tébbre megy.

Az ilyen orvvadaszt csak a hegy neveli.

Mintha a siksdg erdejének nem is volna meg az a
kilonoés varazsa; az az elvadito, edz6 levegbje. A fak
kozt, a bozotban, megszokja a maganyos ember, hogy
szikség esetén épp’ ugy kijatszsza uld6zdit, mint a me-
nekvé vad: de tamadni, ellenszegilni nem igen mer.
A lapi csikasztol csak egy fokkal kidlénbozik; a bérei
ordashoz még csak nem is hasonlithaté.

A hegység, a napsitotte bérc, a magassagok és a
mélységek latasa, érzése, meg a benndk s rajtok vald
barangolds ndéveli meg igazan a szivet, a semmit nem
félé batorsagot.

Vagy tan nem is annyira batorsag az, mint ink&bb
vakmer@ség. Hisz’' a batorsdg nagy erényével nem paro-
sulhat az alattomossag csUf szenvedélye, ami nélkil
nincsen vadorz6. A napvilag, a batrak e fényes Gtmuta-
téja, bantja az 6 szemét; neki a hold derengd fénye
kell; az é¢j homalyaban legszebb 6 neki a vilag.

Amikor a magany embere meglapul ahhoz a szikla-
falhoz, amelynek a széle, alig egy par ladbnyira téle,
mutatja a fekete Urességet; amikor az orvvadasz latni
sem akarja a veszélyt, s csak a tulsé hegycsucson 6rk6dd
zergebak foglalja el minden figyelmét, amelyet cslUszva
kozelit meg, mint a kigyd, s ezalatt a labanak alig van
annyi helye a sziklan, hogy meg birjon tdmaszkodni a
test sulya alatt: akkor ez mar csak a szenvedély vak-
merdsége, amely nem tdér6dik a »pecsenyével« (a siksagi
vadtolvaj egyetlen kivansagaval), hanem dics6ségre szom-
jahozik és reszket a gyonyort6l abban a pillanatban,
mihelyt a nemes vad hatalmas bukfenccel szegi nyakét
16vése utén.



Ez az w»igazik, aki nem 6smeri, hogy mi a félelem;
aki szembeszall a veszélylyel, mint minden él§ Iénynyel,
aki erdszakkal elfoglalt teriiletén meghaborgatja a mulat-
sagat.

Dunén innen, Dunéan tul, a hatarszéli nagy erd6k
mélyében, néhol 6rokés a harc az erdészek s a vadorzék
kozott. Aparol fidra szAall az eltitkolt boszuvagy, mely
csak alkalomra var, hogy megfizessen egy-egy megalaz-
tatdseért.

Nincs irgalom a szenvedély ez &6rjong6inél.

Lelovik az erdészt hivatalos jardsa kozben; bekul-
dik hozza golyojokat az ablakon at is, amikor a faradt
ember otthon békében vacsorazik.

Erdén, mezén barangolva, néha talalkozik vel6k a
vadész.

Megilnek csendesen a fak kozt, mint a foldre szal-
lott ragadozé madar. Ha azt reményik, hogy nem vesz-
szuk Oket észre, mozdulatlanul maradnak, amig jél el
nem haladtunk koérletékb6l. De ha gyanus a kozeledés,
akkor levag6dik az orvvadasz a gazba s mire odaérink,
ahol megpillantottuk: hdlt helye, elcsuszott.

A rdéka nem oly ravasz, az 6z nem oly gyors, a
mokus nem oly dgyes.

Ha majd kipusztul, agy gondolunk ra, mint a zsi-
vanyra, aki legregényesebb alakja volt az alféldi ronanak.



A hegy betege.

Mintha nagy teste csak azért nétt volna akkoréara,
hogy fajjon a foldnek, amikor ralép. Sohasem lattuk
mosolyogni; 6rokké olyan sotét, lemondd6 volt, mint egy
titkos blinért vezekl6 remete.

Pedig erdész létére illett volna neki a jékedv. Az
erdészek mind vidam emberek, tele 6&szinteséggel és
szabadsagvagygyal; a sok zdld, ami koérulveszi Oket, a
folytonos reménykedés megnyugtatd leveg6jét lengeti
felettik; a szazados fak duzzad6 elevensége megerdsiti
s az élet irant val6 bizalommal tolti el mindnyajokat.
Az erdészek szemében nem olyan kdénnyen mualé a fold
szépsége, mint a pusztai nép el6tt, aki a tavasz minden
fliszdlat meghalni latja 6szszel. Uk az uj tavaszszal
ugyanazt a tat s bokrot latjdk kilombosodni, s a her-
vadd levelek idejében is észre kell vennitk, hogy milyen
szépen meger6sodott a lombtarté galy az esztend6k
folyaman.

S Benk6 Gerzson mégis olyan komoran jarta az
erd6t, mint egy Kkisértet. Leselkedd, aggdédd vadként
bujta a bozotot, szérnyen Kkifarasztotta a hegy, a feny-
vesben csak vonszolta magat, akar a végkimeriléshez
kdzeled6 beteg.

Ha szerét tehette, nem is ment a magas csucsokra.
Lent maradt a szelid dombon, amelyen itt-ott ligetté
ritkult a tolgyes, lefekidt a napsiUtdtte tisztasra, ahol
viraggal volt behintve az erdei rét; ott azutan hideg-
lelésen borzongott a verdfény langyossdgéaban.
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Néha letelepedtem melléje s félkdnydkre tamasz-
kodva éledtem az udvodsséges csendben. A fold mozdu-
latlan pompéja olyan Unnepi volt; szinte kévé valt a
vilag. Mintha smaragdbol faragtak volna ki az erdét;
mintha szines dragakd termett volna a vadvirdg helyén;
s az apro, fényes bogar, amely sitkérezve lapult meg
a szirmon, mintha csupa igazi gyémantbdl lett volna.

A nap fényessé tette a leveg6t; kaprazott t6le az arnyék
utdn vagyakozdé szem. JOl esett a porkolé tlz, amely
lassanként bagyadtta és kimeriltté tett; kellemes zsibba-
das hatalmasodott el tagjaimon, szerettem volna életem
végéig ott maradni.

S amikor a tekintetem véletlenul raesett Gerzsonra,
lattam, hogy sapadt és beesett az arca, a szeme le van
hunyva, s nehezen lélekzik, mintha méazsanyi sulyt emelne
tidejével.
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— Mi baja, Gerzson? — kérdeztem részvéttel. —
Maga beteg.

Felriadt, ram bamult. Beteg vagyok, mondta ked-
vetlenlul s elkezdett nyudjtozni. Hosszu teste végig hozzéa-
tapadt a parnas f(ihdéz. Oly hangon, amelyben rendithetet-
len meggy6z6dés volt, hozzatette: »meg is halok itt nem-
sokaran™

Végzetes ereje van a haldlvagynak, annak a le-
ny(ig6zé gondolatnak, hogy rohamosan kozeledik a
végunk. Aki be tudja tolteni a lelkét azzal a hittel, hogy
meg vannak a napjai szamlalva: az félig-meddig nincs
is mar ezen a vilagon. S ha régeszméje id6hdz koti az
elmulést, akkor megesik, hogy a talsagosan elcsigazott
szervezet a lélek ostromat nem tudja kiallani, s a ret-
tegett drdban csakugyan széthull, 6sszeroskad. llyen faj-
tanak képzeltem Gerzsont is.

Sapadt arcan latszott a sok tépel6dés nyoma, de
komor nyugalma nem tlirte azt a foltevést, hogy ide-
gesség van az 6 bels6 tdoprengésében.

A mély szomoruasag, amely elaradt rajta, hatalmaba
keritett engem is.

A kornyék nagyon alkalmas volt a mélabd han-
gulatara; messze voltunk mindent6l, ami a Ilarmas
vilagra emlékeztetett. Nem képzelek olyan némaséagot,
amely talhaladta volna csendjével ezt a maganyt, amely-
ben szinte riaddsnak tetszett, ha elsikkantotta magat
egy rigé.

Szerettem volna egy Kkicsit fakgatni Gerzsont, de
attol tartottam, hogy megijed s elblvik el6lem, mint a
csigabiga, amikor visszahlUzo6dik a héazaba. Inkabb var-
tam hat, amig szokasa szerint kérdezgetés nélkdl is
kezdte kionteni a szivét.

— Tudom, hogy meghalok, — szd4lt hosszabb hall-
gatas utdn. — Elsorvadok, mintha lidércem volna, aki
a véremet szivja; megyek o6ssze és fonnyadok, mint a
kokény, ha 6szszel megcsipi a dér.
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Igazat mondott. Amikor egy évvel ezel6tt ide kerilt
a bérc tovébe, ahova nem hallik el a mezei pasztor
kurjantasa: még piros volt, s viddmsag csillogott a sze-
mében ; most hamvado6 parazsként égett a nézése.

Hozzam fordult, s mintha kitaladlta volna, hogy
mire gondolok, azt kérdezte: — Ugy-e, latszik rajtam?
Ne csaljon meg, ugyis hiaba; én érzem azt, amit mon-
dok és tudom, hogy itt elpusztulok.

Azutan felkénydkolt 6 is, neki fordult a bércnek és
sokaig nézte a nap fényében piroslé ormot.

— Itt, a vodlgyben, még meg vagyok valahogyan,
— folytatta; — szép itt minden, ez a két nagy hegy,
amint egymas 0Olébe fut; meg a gyepes volgy, amely a
tavaszi aradast elereszti maga félott, hogy a siman sza-
lad6 viz még a fl gydkereit se igen mossa ki. Tavasz-
szal nagyszerl volt az, amikor mind ide jott a hegyek
olvadé hava; ha latta volna, hogy bugyborékolt, hogy
csavarta ki a sziklan a cserjét! ... De amint leért a
vblgybe, jartanyi ereje is alig volt mar; elfaradt, amerre
elvonult, lerakta maga utdan mindenitt, amit a hegyrdl
lopott.

Méajusban mar egy nagy bokréta volt az egész
volgy, hajnalban szolt a fulemile, alkonyaton elkezdett
csattogni a tolgyek arnyékaban a veresbegy; szelid édes
kis madar mind a kett§, nem olyan vad mint a fenyves-
madar, amely felul a legmagasabb galyra, onnan illegeti
magat erre-arra a szélben.

A bérc felé intett a fejével.

— Odafent borzaszté énnekem. Majd szét megy
a fejem a fenyves zugasatol, nyilvan valami nagy
bajom van, ami ellen nem tudnak a doktorok orvossa-
got adni.

Ha ott jarok a szakadékok kozt, mindig elfog valami
szédllés; néha szeretnék leugrani a szirtekrél, hogy vége
legyen utalatos bagyadtsdgomnak mindenkorra.

Keser(ien mosolygott.



59

— S még olyan teremtése is van az istennek,
amelyik ott szeret...

Elnézem sokszor a pillangbémadarat, hogy kuszik,
egyre kuszik a sziklan. Szirke teste mintha folyvast a
leveg6ben libegne, amint pirosalju szarnyat rezgetve
lendul ide-oda. Hogy nem dnja azt a keserves kenyér-
keresetet, amikor a hitvany kovi rovarok helyett ott
van a sok finom hangyatojas a volgyben!...

Elhallgatott. Taldan a leszall6 alkonyat szépsége
kapta meg 6t is, mint engem. A kék ég szine megsoté-
tedett, fénye elhalvanyult, nem fajt tébbé a szemnek.
A bokrok zodldje élesen valt ki a novekvd Aarnyékbdl, a
dombra nem sutétt mar a nap, elmualt az égi tliz por-
kolése.

Az erdd esti élete kezdett ébredezni, feltdmadtak
az apré légyrajok, amelyek villamos cikazdsa elkapraz-
tatja a tekintetet. Elkdvetkezett az az id§, amikor a szallé
szlnyogot saskeselylnek nézi egy pillanatig az almodoz6
ember.

Csudéalatos érzés az, ami ilyenkor megszallja a tes-
tet. A holt er6 csak a nehézség toérvényeit tartja meg;
minden tagunk lehtzédik a féldre s nem vagyik fel djra.
Jo tehetetlenek vagyunk magunkkal; leny(igéz bennin-
ket az onkénytelentl tamadé zsibbadas, latjuk, hogy a
nap utolsé sugara is lecsuszik az égrdl és sietve takaro-
zik be az erd6 az esti homalyba, de azért nem mozdu-
lunk, meg vagyunk igézve.

J6 sokdaig néztik igy Kkettesben az egyre sotétulé
leveg6t; lassankint mar érezni is kezdtem, hogy az erdé
szellemei l&thatatlan locsoldkbdl hintik le a harmatot
a lombra. Egyszerre ugy rémlett, mintha megmozdult
volna velem az erd§, s altaté ringadsba rezdilt volna;
azutan lassu forgassa valt a ringatas, utoljara egészen
elszédiltem belé. Szinte megaludt a vérem, s a lélekzet
mintha elallt volna bennem; lattam, hogy megnépesil
az erdd mélye, csondes kacagast hallottam a fak koézt;
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a viragos domb alol elfojtott zokogéas sirt fel hozzam,
fehér szellemsereg lejtett a kédods bércoldalon, s a sely-
mes lappantyd, a lidércmadar, majd itt, majd ott kdsz6-
rilt mellettem.

Gerzson er6sen megrazta a vallamat.

— Jojjobn, siessiink! — mondta izgatottan. — En
nem allom ki itt, engem megdl ez a szérny(i sok moz-
gas, amivel tele van az erdé.

Egy falevél se rezdult, még egy kabéca se porco-
gott, neki mégis sok mozgas volt ott.

A nagy, sapadt ember rdmutatott a kopéar bércre.

— Nézze, hogyan fénylik a csltcsa a holdvilag-
ban, mintha valami boszorkanyvar lenne. Higyje el, van
abban valami, hogy a hegyvidék tele van lidérccel; én
azt mondom, hogy nekem is ilyen lidércem van,
amelyik engem naprol-napra fojtogat, amig egyszer
majd megol.

Nem tréfalt, valami fajé lemondas volt a hangja-
ban, ami megddbbentett. Egészen elfoglalta a bérc éjjeli
képe, odatapadt a szeme, mereven.

— Pedig szép, nagyon szép! Az elsé id6kben el
tudtam nézni egész éjjel; siksagon laké ember sohasem
lat olyat, amikor a hold elkezd bujkalni a szakadékok
mogott s hol ezt, hol azt vilagitja meg, mialatt a tdbbi
koromfeketére valtozik.

De amiota a »véale baluj« kopar kdveiben kivilagi-
tott temet6t lattam, azéta azt hiszem, jel volt az, hogy
késziljek lassan, mert elkdvetkezik mar az idém.

A hold épen megkerilte a legmagasabb bércet s
amint Ujra kibukkant, ott volt el6ttink megfényesedve
a »vale baluj«.

Egy koves, sziklds hegyszakadék az, rohan6é hegyi
csermelylyel az aljan; a hegyoldalak kopéarak; nagy
sziklatomboék vannak rajta keresztild6lve egymason,
messzir6l olyanok, mintha sz4z meg szaz Ori4ds k8kereszt
boritand a meredek hajlatot.



61

Valami gyonydrldség volt az a latvany, amitél végig
futott rajtam a hideg.
Gerzson surgetett:

— L&tja?... menjink innen!...

Masnap megtudtam, hogy Benk&6 Gerzsont egész-
ségi okokbdl athelyezték egy alfoldi uradalomba.

Nem taladlkoztam vele egy teljes évig, akkor a vélet-
len megint 6sszehozott benninket.

Alig 6smertem ra. Pufék volt, mint egy falusi pléba-
nos, és piros, mint az érett paradicsom.

— Kérem szépen! Mas itt a levegd, — kezdte fenn-
héjazva, amikor latta, hogy nem gy6zém a valtozast
csudalni.

— Ha kimegyek az erdémbe s felmaszom a héja-
fogéra, ellatok egyvégben egy mértfoldnyire. Minden
kertul6haz el6ttem van, csak inteni kell a vords lobogé-
val, mar rohan el6 a sok naplopoé.

— Ott ?! (Végtelen megvetéssel, utdnozhatatlan szem-
jatékkal mondta ezt a szot.)) Ott 6rékké bértonben volt
az ember; ha felmasztam egy hegyre, azt hittem ellatok
az Operencias tengerig, hat csak még nagyobb hegyet
talaltam magam el6tt. Ha kurtoltem a kerilének, elkez-
dett zUgni az egész bérc, mintha a kincs6rz6 lidércek
jajdultak volna fel; megbolondultam volna, ha még egy
esztendeig ott kell maradnom.

Ragyogott az arca.

— Kérem! nincs ahhoz foghaté gydnyoriség,
amikor én hajnalban bejarom a fiatalost, megetetem
az Ozeimet s felkajtatom, hol raktak fészket a facan-
jaim! Ugy fiurdik a fogoly a homokban mindeniitt,
mint a csirke, s az erd6szélen a rét tele van pacsir-
taval.



— Még gélyadm is van! hallja? golydm! itt fészkel
a csliron, ekkora vizisiklokat hoz a fidnak, ni! (Kimérte
a karjan.)

Kisvartatva hozzadm hajolt s boldog mosolylyal
sugta:

— Lidérc nincs itt, ... az egész kornyéken egy
sincs!



A halkiraly.

Az ecsedi lap egy tehetetlen drias gyermek, aki-
nek olyan jo, hliséges szoptatos dajkara van szuksége,
mint a lvraszna. Ett6l a folyotdél meghizik az ingovany
minden tavaszszal; nyélkds vérét felfrissitik a kozéje
zuhogd eleven hullamok. A hegyi olvadas, a tavaszi es6-
zés széles 4aradatta dagasztja a Krasznat, amely csak
akkor apad le s szelidul meg Ujra, amikor a nyar por-
kolg levegbje szell6tlentl rezeg a rénasagon.

De akkorra lap és folyd mar O6sszekeverte a benne
megtermett életet. A foly6d rabléja, a falank csuka, kifut
az ingovanyba s vad hajszaval kutatja a hindros mély-
séget ; a mocsarbol feluszott karasz flustds oldalat pedig
megfényesiti a folydé tiszta vizében rahullé napsugar.

Ezt a vizi életet imadta egy kis 6reg ember, aki a
Ivraszna partjan lakott.

Ha a kikelet megdlelte az elevenségre hajlo vila-
got, s mindenfelé luktetni kezdett a meguUjulds: 6 vigan
indult el arra, amerrél szemko6zt rohantak ra a zavaros
habok. El-elbarangolt a folyé partjan, hallgatta a kanya-
rodoknal a nagy locsogast s nézte, hogy mossa, szak-
gatja a zenebonés viz a flizfak kiall6 gyokerét.

Azutan hirtelen egyet gondolt s lefutott a rohand
arral a széles vizekhez, ahol mar holt tengerré valt a
la&rméas hulldm, s ott kereste a széleken a vizindvények
z6ldjét, ahol a sekélyes terlletet seregestél szokta fel-
keresni az ivo hal.



Mintha csak mind az 6 nyaja lett volna az a temér-
dek nylizsg6 népség: ott Grizte napestig hétrél-hétre.
A falubeliek, ha lattdk, amint cséndben, mozdulatlanul
guggol a parton, vagy konny( csdénakjaval himbalozik
a fodros vizen, ujjal mutogattak egymésnak: »nini, a
halkiraly k

O maga is hallotta néha, de azért nem neheztelt
érte, inkabb buszke volt rd. Hisz se pakasz, se halasz
nem értette Ggy a vizek mélységeit, a hinar veszedel-
mét, ahogy 6.

A hajnal 6 ra mosolygott el6sz6r; ha a nap fel-
kelt, 6 mar a malom zlg6ja alatt leste, mikor tolulnak
a nagy paskolas felé a furge sigérek. A foly6o partjan
6rd hullatta utols6 sugarat a piros alkonyat; elnézte
volna ott élete fogytdig a ragadoz6 O6n tovasiklasat,
amint a villAmgyors hal alig két ujjnyira a viz szine
alatt hosszU barazdat huzott a foly6 hatan.

Haragudott ra a pakasz s tonkre tette a varsait, ha
rajok akadt a lapon; ellensége volt a halasz, megron-
galta a haldit, ha észrevette itt-ott a Kraszna hajlata-
ban; de a szegény nép aldotta akkor is, amikor kicsufolta.

Banta is 6, hadd csufoljdk. Azért csak kildte foly-
vast a temérdek halat, amit fogott, a szegények sza-
maéra, a kozség hazdhoz. Az egész falu, az egész kor-
nyék az 6 ingyen halat ette, azért haragudott ra a lapi
ember, meg a kapzsi haldsz, akinek rontotta a dolgat,
keresetét.

Ha csak a kdzeibe randult, mindéssze egy kis badog-
dobozt vitt rendesen magaval; abban voltak a szerszamai,
a finom angol horgok, a horog ina, az egész felszerelés-
sel, a pedz6vel, meg a csalinak valé bogarral, gilisztaval.

A szétszedhet6 nyél a héna ald csapva, 6 maga
nekigylrk6zve; nagy fehér Panama-kalapja, mint egy
oriasi lepke, lengett a magas rozs k&zott, amint a folyé
felé haladt. A kis 6sz emberb68l messzir6l nem is lat-
szott ilyenkor semmise.
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Gydnyor(iség volt az, amikor nyari délutanokon
bevette magat a parti flzesbe, egyik-masik mélyebb
pontja folott a viznek.

A hamvas flizlombok megdlelgették, kérulsimogat-
tadk; jottére mintha megmozdult volna a szell6 a sdrd
galy kozott. Tapsolva hajladoztak feléje a lecsiingd
adgak, amelyek zold sérénynyé tomorialve hintaztak a joé
meleg leveg6ben.

S amint a folytonos lendlléssel méas és mas jatéka
tdmadt a lomb kozt bujdosé napsugarnak: a folyd tikor-
lapjan eleven arnyékok suhantak el; alig sziulettek, mar
is meghaltak, a napos rész fényébe tlintek, s a sugar-
fogé part aljabol Gjra visszatértek.

A kis 6sz ember nagy gonddal valasztott ki maga
korul egy par alkalmas hajlatot. Oda lekardzta a csuka-
horgokat, maga pedig berdpitette végul a kosztos horog
inat a susog6 vizbe.

A ficankol6 gilisztat lehtzta magéval a horog a
mélybe, a viz fodran csak a parafapedzé mutatta, mely
tadjon jarjon a haldsz szeme most mar.

S ekkor kezdd6dott a tlrni és varni tuddék nagy
élvezete: az a csdndes, mozgas nélkul valé remény-
kedés, amelynek a szelid izgalma még szivdobogést is
okozhat a gydongébb keblekben.

Nagy gyonydriség ez azoknak, akik mar bele-
szoktak.

Az édes semmittevés testvére ennek az artatlan
mulatsagnak, amely alig kéti le a szellem egy parényi
figyel6 részét, a tobbit szabadjara hagyja, hogy elréopul-
jon az abrdndozas szivarvdnyos mennyorszagéba.

Hangot is alig ad ilyenkor a madar, hisz’ elmult a
szerelem dalos korszaka. Most a csaladfenntartas gondja
foglalja el a barna gébicset, amely le-lecsap a tulsd part
bokrarol a f(i kézé, s bogar-zsdkméanyat diadallal viszi
anyanyi fianak.

A halkirdly nem latja azt; szeme a csillogé vizek

Barsony : Erdén, mezén. 3
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mélységét kutatja, minden gyonyorlsége abban a moz-
gasban van, amit ott észrevesz.

Tiszta és nyugodt a folyd, nincsen zavaros, szeles
hulldama; az eleven viz cséndben, egyenletesen siklik
tova a kavicsos alj folott; csak a part koérul egymaéasba
sz6v6dd buja ndvényzet lengése mutatja, hogy szaka-
datlanul sodor ott az ar.

A mozdulatlansag felbatoritja Ujra az imént meg-
riadt vizi életet.

Jonnek a széles, lapos, ezlstds keszegek, s a vizben
barnan cikazé villamként suhannak el; egy-egy fordu-
latnal megcsillan vilagos oldalok, azutan megint csak
feketés hatok sotétlik fel a mélyb6l. Nem jé itt 6§ nekik;
itt nincs hinar, ahovd kedvokre befarjdk magokat, -
tovdbb innen, tovabb!

Egymast hajszolva strognek el a karadszok és
compbék. A karasz rozsdavords pénze még a vizben
is megvillan néha; széles, er6s bognarsdrénye ugy fura-
kodik el6re, mintha 6rokdés tamadasban lenne. Annal
gyénydribb a joval karcsuabb comp6, amely gydngy-
hazas tarkasagaval, arany-zéldes csillogasaval kagylo-
szinekben pompazik, ha felveti magat s a nap fénye
rasut.

A halkiraly, Ilélekzetét visszafojtva, lesi a pedzd
halat; egyre mozog az Usz6 parafa vége, félénken cibal-
jak, tapogatjak odalent a prédat a folyd lakai.

Nagy cuppandst hall most a malom fel6l, megrez-
zen, odanéz: hat a p6ndords zavarja a folyd nyugal-
mat. Vet6haloval kinlédik az istenadta molnar, nagyot
kanyarit rajta, amint kiereszti; a forgé korhalé elter-
peszkedik a leveg6ben, mint a szitakét6, s egyszerre
belelocscsan a vizbe, lassan ereszkedik lefelé.

Azutdn nemsokara nekifekszik a molnar a halo
kotelének s hazza-vonja gyorsan magahoz. Abban a
percben a kosztos-horgon is megakad a hal s egy szem-
pillantas alatt kint van egy szép potyka a parton. Ott
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vergédik nagy ficankolassal a nedves f(i kozt, amelyet
a halas vederbdl kicsurgd Kraszna-viz teszen harmatossa.

Buszkén int a halkirdly a csalédott pondordsnek,
aki Uresen ldbalja csurgd haléjat a part folott.

— Ez am a potyka, szomszéd! ni, milyen kékes-
z6ldbe jatszik a hata; milyen szép piros az alsdé soré-
nye : nem fogott még ilyet az idén, tudom !

Az artatlan dicsekvés meg nem boszantja a tapasz-
talt molnart; ma neked, holnap nekem, gondolja maga-
ban s kozelebb huzédik a kis 6sz emberhez, akit jol
ismer, megbecsul.

— Adj’ isten jonapot, ténsuram! Sok &m a slgér a
zugoénal, de van szépen menyhal is a partok buvéiban.
Vesztinkre szaporodik a koébor fajzatja, pedig tavaly
még alig-alig lattam bel6le magnak valét is.

— Széraz esztend6 volt a tavalyi, kevés hal lakott
a folyoban, pedig a koplalasnak nagy ellensége a rablo
menyhal. Nyilvan elvandorolt valamerre, ahol jobb volt
a kosztja. Csitt! Marton gazda! ...

A kis 6sz ember a szdjahoz kapta a fél kezét, a
masikkal meg ramutatott a csuka-horogra; ott nagy zur-
bolds latszott a viz alatt, a horog inat egészen behlzta
valami er8szakos rantés.

— Emelje ki csak Marton gazda, én nem hagyha-
tom a magam picéjét.

Tagra meredt szemmel, kivancsian s lélekzet-vissza-
fojtva varja a kis 6reg ember, hogy mi akadt horgon
odalent. Ragyog az arca, hogy a mélybdl elé6kerlil a nem
remélt zsakmany. A két bajtars olyan §&szintén elcsu-
déalkozik: abbiz’ csuka! ez nagyon koran megéhezett,
maskor alig mozdul itt naplemente el6tt, csak alkonya-
ton kezdi célozhatni a vizszinén Gszkal6 halakat.

S amig a halkiraly boldogan teszi be a csukat a
vizes védorbe: a molnar leszall a part ald, a szomoru-
fliz tovéhez, biztos kézzel nyul a csalit kdzé s kiemel
onnan valamit.



- Itt 6rizgetem a vacsoramat ebben az arnyékban
magyarézza, félvallrél odavetve: nem tartana velem a
ténsar ?

Négy vagy Ot, madzagra f(izott eleven karasz csap-
kod er8sen a leveg6ben, amint magasra tartja a kezét.
Eddig egy lehajlo flz-4ghoz voltak kotve, szipakol-
hattak az arnyékban, amennyit nekik tetszett; ha
egyik-masik Kkilédult is a szarazra kozulok, meg nem
artott neki, mert oOrékig elél a szivos karasz, ha vize
nincs is.

— Nem banom no, ha nyarson siti kelmed.

— Sz’ csak nem is »rantom«, mint az ari szakécs-
nék szoktak, hogy tébb legyen a prézlije mint a hasa !

S hamarosan felcsillant a flizesben a lobog6é szalma-
tdz, amely mihelyt parazszsa égett, elvesztette a fistjét,
csak a meleget tartogatta sokdig, lassu kialvasdban.

Ekkor mar le voltak szurdalva a flzfa-nyarsat nyelt
pompéas karaszok a paradzs koré s halk sistergéssel pirul-
tak. Porhany6 hasuk halszagaval csiklandoztdk a két
inyeskedd ember étvagyat.

Készen volt a nomad-pecsenye s nagy lapulevele-
ket teritgetett a molnar a flre, oda talalt.

Nem kinalta egyik a maésikat, csak a tarisznyabol
el6kertilt s6t s paprikat tologattdk kézigybe, hogy ne
kelljen érte a szomszédnak nagyon nyujtézkodni. A mol-
nar még csak szedegette Odvatosan a szalkat, de a hal-
kiraly agy harapta a silt karaszt, mint a puha kenyeret;
csak ugy idénkint fajta ki nagy lélekzettel a szajabdl,
ami csontféle csomostdl O6sszegyllt benne.

Kés se kellett a lakmarozashoz; utoljara megszop-
tak szépen az ujjok hegyét s bdlintottak. Ez aztan jo
kis vacsora volt.

Leadldozott a nap.

Véallara dobta a molnar az id6kézben megszikkadt
vet6halét; ha még egy kicsit nedves volt is, csak jol
eshetett neki a h(ivés érintés.
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Messzir6l hallatszott, hogy a megnyitott zsilip vize
hogyan tédul lefelé nagy zuhogéassal. Inditjak a malmot
a legények, még lehet 6rleni egy sort, amig egészen
beesteledik.

— Jojszakat ténsuram!

A halkiraly r& se hallgat mar; ott a szeme a cson-
des vizen, amelyb&l egyre-masra kicsap a jatékos hal s
halk locscsanéssal esik vissza megint.



A vizifid.

Megverte az Oreg Bencze Lajos a fidt. Pedig nem
igen volt mit Gtni a kis idétlen gyereken, minthogy —
ambar a tizenhatodik évet taposta, — nem mutatott
tobbet a teste tizenkét évesnél.

Csenevész kis hajtasa volt ez a fit a Bencze-csa-
ladnak, amely pedig mind jo szdlas emberbdl allott; az
egész ecsedi lap kérnyékén nem volt olyan régi, 6ssze-
tarté, sokatérd csaldd; ki mesterember, ki féldmives
koztok; de akadt halasz is, pakasz is, amint mar a lap-
vidék el sem lehet ilyenek nélkul. Csak ez az egy, a
Miska gyerek, maradt olyan csoppnek, viladgcsufjara,
apjanak-anyjanak szégyenére.

Taldn még nem lett volna a hiba olyan nagy, ha
legaldbb az értelme kell6képen kifejlédott volna ; a csépp-
ség csak annak igazi baj, akinek a munkaban nem kézre,
hanem 0kdlre van szuksége; de az ilyen félbenmaradt
elme, amely tizenhat esztendds koraban sem tudja a
jot a rossztol megkulénbéztetni, méltan elkeseritheti a
szegény szlléket. Hulyécske volt az istenadta.

Bencze Lajos azért verte meg a legkisebb fiat, mert
majd ragyudjtotta a hazat. Tlzkigyot jatszott a kolydk
fent a padlason, a csepl kozt. Ott volt a sok Kitildlt,
fosztott kender mind egy rakdson, ahogy a téli unalom
kdzben kidolgoztak, 6sszecsomo6ztadk. A nagykéarolyi vasar-
rél lemaradtak az &szszel, az6ta meg olyan rossz volt
az ut, hogy mozdulni se lehetett a falubdl; meg kellett
varni a tavaszi jé id6t, majd elkél akkor is, gondolték.
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S ime, csak egy csdpp hija volt, hogy az a félkegyelmd
Miska nagy veszedelmet nem hozott az egész csaladra,
de még a szomszédsagra is, mert ha kigyul a nadfedeli
haz, bizony végig éghet az egész sor.

Sivalkodott a gyerek, mintha nyuztdk volna; 0ssze-
futott ra a fél falu. Pedig nem volt a fenyiték valami
tulsdgos, hisz apai mértékkel mérte az 06reg Bencze.
Mindenki azt mondta: j6l teszi, hadd Usse, az 6vé; a
kar is az Ové lett volna, ha leég a haz.

Hanem a kdlyék nagyon komolyan vette a dolgot;
alig eresztette el az apja, nekiiramodott s Ugy elfutott,
hogy estig se lattak.

Az apja oda se hederitett. Majd el6kertl, ha meg-
éhezik, mondta; de hogy egészen besdtétedett s még
sehol se volt a kis félkegyelm(, egy kicsit aggdédni kez-
dett. Taldn nem is annyira a rossz fidért, mint inkabb
az anyjukért, aki nagyon epesztette magat.

Sirt a szegény asszony egész éjjel; a szemét se
hunyta be, lépten-nyomon kiment az udvarra s ugy
sz6longatta a fiat; gondolta: hatha ott bujkal, csakhogy
nem mer el6jonni. Masnap sorra jartak Benczéék az egész
falut; tdn valami 6smer6snél hdzodott meg a gaz Miska
gyerek? Nem tudott biz arrél senki se. Ugy eltlnt,
mintha garaboncias diakka valt volna.

Ez Ggy aprilis vége felé tértént; hirtelen tavaszo-
dott abban az esztenddben, s amit a természet a maga
pompéajabo6l addig mutathatott, azt mind megmutogatta.
A nap (gy sutétt, mintha nyar lett volna, az éjszakak
se voltak hivések; egyszerre Kkizoldilt minden fa; a
mez6 csupa sarga és fehér virag volt, s a lap is neki
indalt a megifjodasnak. Attdl hat nem Kkellett tartani,
hogy az eltlint fid megfagy valahol; azt meg tapaszta-
lasbdl tudhatja mindenki, hogy éhen meghalni nem olyan
kénnyd. Mert az éhes ember, ha mar nagyon korog a
gyomra, végre is beallit valahova egy darab kenyérért.
Az o6reg Bencze is azt mondogatta az asszonyénak:
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— Ne félj, nem vész cl, majd csak el6kerdl.

De nem Kkerilt eld. EImalt két nap, két hét; hidba
keresték, koérozték. Benne volt mar a vildg a gydonyodrd
majusban, oralt mindenki a napfényes idének, csak Ben-
czééknél volt allandé a szomorusag.

— Ha itthon meghalt volna, elsirattam volna, leg-
aldbb tudndm, hol a sirja, — busult 6rékké a szegény
asszony; Bencze Lajos nem tudta kiallani ezt a szomor-
kodast, pokolla valt téle az élete, azon gondolkozott,
hogy elindul az eltlint fia utdn, s élve vagy halva meg-
keriti, addig haza se megy. Ugyis furdalta egy kicsit a
lelkidsmeret, hisz’ ammiatt futott el a gyerek, hogy 6
megkenegette.

Bizony nem igen tudta volna, hogy melyik irdny-
ban induljon el, ha egyszer, Uugy majus utols6 napjai-
ban, 6rémhirt nem hoznak a péasztorok. Bikas TOni
lélekszakadva futott hozz4d s azt mondta, hogy & latta
a gyereket. Amikor a flizes felé tartott a csordaval,
onnan ugrott ki, s a nagy fd kozt csuszva eljutott az
érig, amely bevisz a lapba. Ott eltldnt eléle.

— Ne is keresse tobbet, batyam, vizi-fia lett abbdl,
mondta végezetll s keresztet vetett magara.

— Hallod, anyjuk? hallod? — ujongott az 0&reg,
aki sietett ebbe a szalmaszalba kapaszkodni, — meg-
van a fiu! lattak!

De az asszony csak tovabb jajgatott.

— O istenem, mit ér most mar, ha vizi-fiava lett;
ha a gonosz elhatalmasodott rajtal En mégse fogom
latni soha tdbbet.

— Ne beszélj hidbavalosagokat; ha a jo Isten jot
akar veled tenni, ne utasitsd vissza. EImegyek a gyere-
ked utan, meglasd, hazahozom, ha addig élek is.

Elterjedt a faluban a hire, hogy meg van maéar
Bencze Miska. Csakhogy aki megtudta, hogy hol van,
mindnek elborult az arca. — No, akkor inkdbb bar meg-
halt volna, mondtadk. Mert az a hite a lapvidéki ember-
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a satan, bekoltdzik a testébe s Ugy Gzi gonosz mester-
ségét. Attél fogva az ilyen ordégszallta Ggy repil, mint
a madar, agy 0szik, mint a hal, koromsététben is lat s
a mennyké elkerdli.

A lapokon lat néha a pakasz ilyen vizi-fiat, az oszt
atvaltozik el6tte gémmeé, kécsaggé, csudalatos alaka vizi-
madarra, ugy csalogatja be maga utan a lapba, a jar-
hatatlan, Uttalan vilagba. Jaj annak, aki idejében észre
nem veszi, hogy az o6rdog (zi vele a jatékat.

Bikas Toni tele kurtoélte a falut, hogy ilyen elve-
szett lélek lett a kis Bencze Miskdbél is. A sok ostoba,
tanulatlan ember hitt neki; a vénasszonyok tdditottak
a dolgot s erének erejével lebeszélték Bencét, nehogy a
fia utan menjen. Inkdbb mondasson érte hét misét, hét
egymésra kovetkez6 pénteken; ha az nem segit rajta,
ha az vissza nem hivja, akkor ugyis hiaba minden.

Az 6reg Bencze okosabb ember volt a tébbinél, nem
hallgatott a bolond beszédre, hanem megprébalta, hogy
végre is hajtsa, amit feltett magaban.

Kiment a flzesbe, vitt magaval egy tarisznya élel-
met s hozzafogott, hogy kilesse, merre jar a fia. EIké-
szult r4,hogy harom napig nem is megy haza.

Azt valahogy megértette, hogy hetek 4ta el tudott
lenni a gyerek fedél nélkul, mert mar évek 6ta ugy
volt, hogy att6él fogva, amint kitavaszodott, mindig a
szabad ég alatt halt, 6szig. Nem kellett annak takardé
sem, haesett az es6, legfelebbmeghtzédott az eresz
alatt. Demit evett annyi ideig? Sehogy se fért ez az
Oreg ember fejébe.

Leste a fiat egész nap; a porkdélé menyei tlz eldl
megbujt az arnyékba, s folyvast jartatta a szemét az
ingé agakon, a szélben hullamzdé buja réten; elkalando-
zott a nadasig a tekintetével; varta, hogy honnan s
mikor merul fel a kis vizi-fid, az 6 fia. Ott maradt
éjszakara s a holdfény derengésében fllelt minden lég-
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kisebb neszre, a nadi veréb karicsolasara, a vizi tyuk
pittyegésére. Talan a vizi-iid ijesztgeti Oket, azért ria-
doznak? Kitartotta egy helyben egy napig, hogy alig
mozdult. Amikor hajnalodott, megfdjult az egyik oldala.
Akkor a masikra fordult.

Es ime, alig vet hatra egy pillantast: nem Kkis 6ro-
mére, de egyuttal ijedelmére is, ott latja a fiat az ér
szélén, amint a sas kozt nagyokat ugrik egy kecskebéka
utan. A béka — czupp! — beugrott az érbe s a vizi-fid
nagy loccsanassal bukott utdna, de mér a kdvetkez8 perc-
ben megint kint volt a toltés szélén s rogtdn elkezdett
sutkérezni a kel6 nap ver6fényében. Egy csdppet sem
latszott rajta, hogy megviselte ez az egy par viszontag-
sagos hét. Még inkabb mintha megnétt volna, er6sebb
lett volna.

Bencze nem akarta elhirtelenkedni a dolgot. Azt
méar megértette, hogy a szegény félkegyelmd, elvadult
gyereket aligha magahoz édesgetheti, el8szoér hat csak
prébéat tett vele. — Egy darab kenyeret vett ki a tarisz-
nyajabol s teljes erbvel arra felé dobta, ahol a fil volt.
Olyan jol célzott, hogy a kenyér az &rokpartra esett.

A vizi-fia latta, hogy valami hullik lefelé s odasza-
ladt. Felkapta a kenyeret, megnézte, eldobta. Az 0dreg
Benczében meghllt a vér. Tessék, mar a kenyér sem
kell neki. De még jobban elszdérnyedt attol, amit késébb
latott.

A fil nagy mohdsaggal ugrott a fli kozé, felkapott
egy kis z6ld békat s lenyelte.

Most mar kénnyd volt megérteni azt is, hogy mibdl
élt korulbeltl egy honap 6ta; vagytarsaiva valt a golyak-
nak, s azonkivil bizonyosan bibic- meg rucatojast sze-
dett a lapon. Az ingovanyt o6smerte, mint akarmelyik
pakasz; mintha minden egyéb fogyatkozasaért ezzel a
nagy tajékozo képességgel akarta volna karpotolni a
a sors: olyan volt, akar a vadallat, amely el nem téved
a rengetegben.
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Az 6reg embernek kodny gylilt a szemébe. Eddig
csak el volt keseredve, ha otthon ranézett a boldog-
talan gyermekre, aki nem tehetett réla, hogy olyannak
szUlték; most el6szor tortént életében, hogy mély sza-
nalom vett er6t rajta, szegény békaev6 fia lattdra. Nem
allhatta tovabb, szeretettel hivta: Misikéin, Misi fiam,
gyere, hazaviszlek! — s kilépett a fizes lombja kozul.

A Kkis elvadult vizi-fia felugrott a partra s ijedten
bamult réd egy percig, azutan nagyot locscsant az ér vize,
amint beleugrott. Olyan volt igazdn, mint egy kis vad-
ember. Csak egy-két cafat rongy volt még meg a ruhéa-
jabél, ami a vallat fodte.

Az apja eldobta a tarisznyat s a pocsogds sas kozt
futott a toltésre. Akkor mér sehol sem volt a gyermek.
Nyilvan elldszott a forduldig, ott kifutott a part mentén
a »Vész« felé. Mashova itt nincs (t.
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Nagyot dobbant az 6reg Bencze szive. Csak most
jutott eszébe, hogy a »Vész« az egyetlen hely, ahol tiszta-
vizd kut van a lapon. Pedig viz nélkul csakugyan nem
élhet a gyermek. Azt j6l tudja, hogy a kat hol van,
szentll oda jar inni.

Egy kis dombot hivtak a falubeliek »Vésznek;
nagyon nehéz volt tudniillik odajutni; az ér arrafelé
csupa hinéar, a csonakos alig birta tolni a fakérget;
jobbrél-balrél atjarhatatlan sdrilség; naderdd, amelynek
nincs feneke; s a toltés is csupa 0Osszefolyd iszap, ra
nem lehet 1épni, mert nyakig stpped benne az ember.
Valamikor haladszok tanyaztak a dombon, azok astak a
kutat, lap ize van ugyan, de mégis elég tiszta és hideg.

Bencze Lajos végig ment a tdltésen az ér sarkdig s
belelilt egy ott felejtett rozoga csonakba.

A toléraddal lehet6leg zaj nélkil kezdte beszori-
tani magat a lapba.

A susog6 nad szépen szétvalt el6tte s mind job-
ban kiszélesedett Gtjaban a sik viz; vizilencse boritotta
azt mindenfelé.

Szitakoté libegett folotte s mert kapta le magat
a csénak orra el6tt.

Maskor megéllt ezen az aton, hogy éles szemmel
kutassa, hol van lerakva a tolvaj haldszok kosara, haléja;
most mas gond foglalta el; csak haladt gyorsan, Ovato-
san. Csdrdn viz volt, mire elért a »Yészig«, pedig az
egész Ut nem tartott volna egy negyedérat, ha a tolté-
sen gyalog teheti meg. igy elkanyargott a lapon féldrat
is, amig oda jutott, de az 6 nehéz testét a posvanyos,
omladoz6 arokpart meg nem birta volna.

Nagyot lélekzett, amikor Kkilépett a cs6nakbol a
sasos partra. Ott volt a nadsator most is a dombon,
éppen a kut mellett; arra alapitotta minden remény-
ségét. Oda sietett s majd folkialtott 6romében: a saros
talajon jol latszottak az apr6 gyermeknyomok, a Kkis
vizi-fid nyomai.
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Most mar megnyugodott; csak azt sajnalta, hogy a
tarisznyat az imént eldobta. Milyen jél lehetne itt most
egy kicsit szalonnéazni!

De nem volt szabad az id6t vesztegetnie. Korul-
nézett s bebljt a nadsatorba, amelytdl alig két Iépés-
nyire lehetett a kut.

Vart, vart. Feje folott bibicek huztak el jajongva;
nagy gémek ereszkedtek le az ér partjara; egy szél-
kidlté banatos tilinkojat fajta a magasban. Nagyon nehe-
zen multak az 6rdk. A nap mind magasabbra csuszott
az égen, meleg volt; az 6reg Bencze szdrnyen faradt
volt s pislogé szemmel, szunydkalva nézte, hogy jatszik
egymassal a nadon két torpe cickany.

Egyszer, jé id6 mulva, mintha a magasabb hatal-
mak rendelték volna, felébredt s felkapta a fejét.

A leveg6 szinte reszketett odakint a déli melegben.
Egy ora korul lehetett az idé6.

Kinéz az 6reg a satorbdl, hat ott fekszik a kis vizi-
fil a katgodoér mellett, sutkérezik a napon, kitartja neki
a hatat. Ugy cslszott oda, mint a kigy6; egy lépését se
lehetett a fl kozétt hallani; gyanutlanul jott, bizonyo-
san a sator hata mdoégdl, igy nem vette észre az apjat.
Amikor jollakott vizzel, lefektidt delelni, mint az 6z.
Még a szokasai is kezdtek mar elvadulni, ugy latszik,
nappal aludt, s este, meg hajnalban, barangolt.

Az 0Oreg Bencze cséndesen bujt ki a sator aldl, s
szerencsétlen gyermekéhez csuszott. Gyéngéden megrazta
a vallat.

— Gyere kis fiam haza, édes anyadhoz!

A vizi-fia felriadt s elkezdett reszketni. Megdsmerte
az apjat s vadul forgatta a szemét. Ravaszul meglapult,
mint a nyudl, mikor egy rugéassal ki akarja magéat szabadi-
tani a kézbdl, hogy egy pillanat alatt eltlinjék a gazban.

Bencze résen volt s gydngéden ugyan, de biztosan
fogta a gyermeket. Folyvast ismételte:

— Mama hi, kis fiam, mamal!
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A szegény hilye gyermek elkezdte utana mondani :
mamal! mama!

A szeme megelevenedett, az arca Kipirult; kivan-
csian és vadgyakozva, keresve, nézett kéril: mama! mamal
sz6lt halkan, pittyegve, mint a félénk madar.

S egyszer csak kér6n, aggdédva nézett az apjara
és elkezdett sirni keservesen.

— Mamahoz! mamaéahoz! ismételte egyre.

Az 6reg Bencze megdlelte és megcsokolta a szepeg6
gyermeket. Talan el6sz6ér életében.

— Ne félj, kis fiam, — mondta — mindjart otthon
lesziink.



A vandor-madarasz.

Nehéz megélni mai napsag.

A kenyér meg a szenvedélyek kizdenek egymaéssal
folytonosan; a vagyonos osztalyt leszamitva, nagyon
kevesen vannak, akik hajlandésagaikat, képességeiket,
szenvedélyeiket teljes 0Osszhangzasba hozhatjdk a min-
dennapi kenyér megkeresésével.

Nem is minden szazadik, de talan csak minden
ezredik embernek kedvez annyira a sors, meg a sze-
rencse, hogy a leginkdbb neki valé péalyara juttatja; a
tarsadalom egyedeinek roppant tobbségével szeszélyes
jatékot (iz a véletlen, mely egy darab kenyeret mutat
annak, aki éhes; az éhes ember pedig nem ér ra sokat
gondolkozni, sokat valogatni, varakozni: megy abban
az iranyban, amelyben megélhetését leginkabb bizto-
sitva latja.

Ezért van annyi kodzépszeriiség a vildgon.

Azok, akik egy masik palyan, amelyt6l talan orokké
el vannak zarva, leikok egész hevével, akaratok, kedvok
s lelkesedésik egész hatalméaval toértek volna el8re a
cél végpontja felé s csudakat mvelhettek volna a ben-
nik él6 ugyszeretet folytan: nagy faradsaggal s akkor
sem mindig komoly sikerrel haladnak egy oly csaldoka
fény utdn, amely az 6 lelki vilagukat nem képes betdl-
teni, vagyaikat nem tudja felcsigazni, kivancsisdgukat
s érdeklédésuket mindenkor hidegen hagyja. Még sze-
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rencse, ha megvan az ilyen megtévelyedettben a férfi
elhatarozédsa, az akarat, hogy kizdjon; a megelégedés
ereje, amely beérni segiti halvany eredménynyel is, ha
egyébként a lelkiismeret szava nem tesz szemrehanyast
neki s nem vadolja tudatos mulasztassal.

De sokan vannak, akik a nekik goéréngy6s uaton
mihamarabb érezni kezdik erejok kimeridlését, s kétség-
beejt6 bizonyossagra jutnak abban, hogy abrandképeik
szinpompdaja hovatovdbb egyhangl sziirkeséggé homa-
lyosul, amelyet nem szépit tdbbé, sem uj szivarvanyszi-
nekkel be nem ragyog semmiféle nap se. Ezeket csak
egy arnyék, csak egy rossz pillanat valasztja el az elzll-
I1éstél, ami alatt méar azt is értem, ha bekdvetkezik vala-
kinek a lelkében az 6sszhang apadasa, amely a maga
rendszeres fogyasaval az életunalom felé vezet.

Boldogok, akik le tudnak razni minden ny(igot, s
bar aldozat aran is, kovetik szivdok sugallatat. Kegyet-
len vagyak nem kinozzak &ket s reményeik nem elér-
hetetlen csillagok. Ha egy sereg kuils6éséget eldobva, lat-
sz6lag lemondanak: az 6sszhang dallama pendul meg
benndk, s ez az Ordkszépségl dal egész életokdn at
dicséiti él6ttok a megelégedést, amely az 6vék is.

Ezek a gondolatok tAmadtak bennem, amikor meg-
osmerkedtem Kern Teofillal, a vandor-madaréaszszal-

Osz volt; a falevelek méar erdsen sargultak, a lomb
nem volt tébbé oly sird; a fonnyadas kezdte Ossze-
huzni, begdngydlgetni az agak diszét.

Kern valamivel még sargabb volt mint az 6sz. Fur-
csa vilagossz6ke haja, fakd szakalla-bajusza, kopott nyari
seviot-Oltozete, meg az ikrajat fedd, természetes szind
bdr labszarvédé meglehetésen elzillottnek mutatta. Még
a puskaja is olyan elhasznalt, sokat hanyt-vetett régi

lomnak tetszett.
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Nyakat el6re nyujtva, O6vatosan lépkedett a harasz-
ton egyik fatdl a masikig, s puskajat folyvast lovésre
készen tartotta.

Szazados tdlgyerdbében voltunk; a talaj sima, tiszta,
amilyen a bukkdésben szokott lenni; ezek a nagy fak
évrél évre elfogjak a napot az apré novényt6l; elcsene-
vészedik alattok a bokor, csak szalankint né a fi. Az
erd6é széle nem volt messzire; a ragyog6 nap itt is, ott
is beeresztett egy kis vildgossagot, amit6l hosszu csikok-
ban fekidt meg a folddon az illané arany.

Erdészbaratom mosolygott, mikor meglepetve kér-
deztem, hogy ki az a furcsa ember?

— Magunk sem tudjuk; az idén van itt el6szor;
megengedte neki az urasdg, hogy bogardszszon. Tenyész-
tett vadat nem szabad neki 16ni, csak holmi haszontalan
madarakat; de nem is 16tt az még nyulat életében.

Kern gyorsan felkapta puskajat és elsttétte; a har-
madik farol egy z6ld harkaly bukott le. Mohon futott
oda a sarga madarasz s mi is kozeledtink.

Vadaszember arcan sohasem lattam a gyonyor-
nek azt az artatlan kifejezését, amelylyel Kern simo-
gatta a madarat. Azutan a labanéal fogva letartotta, hogy
a cséréb6l csepegb6 vér be ne piszkolja a szép sargas-
z6ld tollakat. Amikor mar nem kellett attol félnie, hogy
kar esik a kincsében, gondosan begdngydlte itatés-papi-
rosba s elrakta a tarisznydjaba, amely inkabb hasonli-
tott kis ladahoz, mert vékony deszkafala volt, nehogy
0sszenyomddjanak benne a madarak.

Csak ekkor vett észre benninket. Kdszént s tort
magyarsaggal, amit csakhamar németre forditott, kezdte
magyarazni:

— Gyonyord példany, remek him. A legszebb geci-
nus viridis, aminét valaha lattam. Ma egyaltalaban sze-
rencsém van: ime egy muscicapa albicollis, meg egy
lanius rufus; ez nagyon ritka, nézzék csak, milyen nagy-
szer(iek !'. ..

Barsony : Erdén, mezén. 6
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Két kis hitvany madarat huzott el a tarisznya-
bol, egy fehérérvi légyfogdt, meg egy vordsfeju gébi-
cset. EI nem tudtam képzelni, mit érvend nekik annyira.

Eszrevette csudalkozdsomat s kissé mosolyogva
mondta: — Persze, ez egyik sem pecsenyének valo. —
A hangjaban mintha egy szemernyi rejtett guny lett
volna.

Az erdésznek tovabb kellett mennie a dolga utén,
de engem nagyon érdekelt ez az ember, ott maradtam
vele. Majd haza talalunk magunk is, ha megunjuk itt a
bogaraszast.

Nem telt bele egy negyed 6ra, mar egész élettor-
ténetét tudtam. A német kozlékenység uUgy megnyilt
benne a felséges erdé maganyaban, ahogy semmiféle
bork6zi allas meg nem oldta volna a nyelvét. Szegény
sorsban volt s tuddés akart lenni. Imadta a természetet
s erével a szivéhez akart férkézni. Palyaja felén nem
volt egy falat kenyere se; partfogas nélkul, O6smeretle-
nul allott a vilagon; arra volt kényszeritve, hogy ott
hagyja béalvanyozott szeretdjét, a természettudomanyt,
hogy kenyér utdn nézzen. De nem hagyta ott egészen.
Reményeiben csalédva s 6rokre lemodva ugyan arrol,
hogy nagy tudés legyen: ezzel a puskaval meg tarisz-
nyaval beallitott egy mincheni madartoémé céghez, ahon-
nan iskolak, muzeumok és divatkereskedések szadméara
szallitjdk a kitomott madarakat. Ott ajanlkozott vandor-
madarasznak.

— Most itt vagyok — mondta, — elvesztettem a szi-
vem egyik felét, de megmentettem a méasikat. Nem leszek
tudds, de nem is hagyom el hazdmat, a szabad termé-
szetet. Belenyugodtam a sorsomba s vannak boldog
oraim, amikor kibékulok mindennel. On nem is sejti,
milyen kiterjedt a mi mesterséglink! én magam egy lei-
tucat emberrel dolgozom.

A tarsaim csak egyszer( vadaszok, &6ket rendesen
vizek és lapok korul telepitem meg; az erdbket csak
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magamban bujom. Az erd6nek aranylag kevés lakdja
van; itt nem elég a véletlenre bizni a sikert, tudoméany-
nyal kell hozzafogni, hogy megtaldljuk a ritkasdgokat.
Egészen mas a lap. Ott nincs arnyék, nem akadalyozza
a lovést slrilség, mert a vizi vad a nad folott repdal.

A lap faundja kifogyhatatlan, ezer meg ezer csuda-
szép madar kozt valogathatunk; amint valami érdeme-
set kapok, azt mindjart kikészitem, a gondosan lefejtett
arzenikumos madéarbdrt azutan kuldém a cégeknek, sok-
felé. Abbdl élek, amit azok fizetnek érte.

Eppen kiértiink a cserjés szélére, ott egy falka
fogoly nagy robajjal roppent fel eldlink: Kern oda se
hederitett.

Hogy allja meg, hogy utanok se néz?!

- En nem vagyok vadasz. Azt a gyodnyorlséget
ami a vad elejtésével jar, én nem o&6smerem; a kopo-
csaholds, ami a vadasznak a legszebb zene, engem csak
azért hoz izgalomba, mert megbolygatja az erd6 csend-
jét s elriasztja zsdkmanyaimat, a ritka madarakat. En
mindig hosszasan gyonyorkdddm el6bb a kincseimben,
mieldtt a puskahoz nyulok; elnézem bohésédgaikat, meg-
figyelem életrendjiiket, hallgatom indulataiknak han-
gokban valé szazféle megnyilatkozasdt s kotekedem
vel6k, dalukat és rikkantasaikat utanozva. A szivem f3j,
amikor arra keril a sor, hogy rajok l&jek.

Ajkara tette a kezét s pisszegett. Mer6n nézett egy
pontra s ujjat felemelve, intett, hogy nyugodtan marad-
jak. Egy magas cserbokor mdégott alltunk, tal a bokron
szaraz vadkortefa latszott, a tetején egy szarka.

Er8s szarkaperregés zavarta meg a csendet: Kern
perregett. A szarka a kortefan rogtdon valaszolt ra s
nagyot billentve hosszu farktollaival, ropult felénk. Ami-
kor csalédasat észrevette, nagy riadozassal tért el oldalt.

— Lassa! alig van madar, amelynek a nyelvén ne
tudnék egy kicsit. Némelyikkel egész tarsalgast folyta-
tok; tudom, mily hangja van éromuknek, ijedtségdknek;

6+
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tavaszszal minden szerelmi kalandra vagyé himet elbo-
londitok. Az az én legnagyobb mulatsagom, ha kozték
lehetek; hat nem szép mulatsag ez ?

Ezt a ragyogd arcu sarga embert latva, el kellett
hinnem, hogy nem taloz. Oréme olyan igazi volt, hogy
e pillanatban komolyan irigyeltem. Meg is mond-
tam neki.

— Pedig milyen gazdag vagyok az effélében, —
folytatta. — Egy Kkis taroval a tarisznydmban elbaran-
golom az egész napot; ahol megéhezem, letlék valami
viz mellé: kathoz vagy patak partjdra, s megebédelek.
Nem banom, ha még ugy sit is a nap; Kkitulék neki a
homokra, ahol legmelegebb; tdréom, hadd porkéljon,
hisz nincs egészségesebb a napfirdénél. Meg sem izza-
dok, nem vagyok én faradt sohasem, az én jarasom
csak moszatolds, nem is szabad az, hogy siessek, mikor
minden bokrot at kell kutatnom egy pillantéassal.

Reggelt6l estig, estét6l reggelig, az nekem mindegy.
Ha sotét nem lenne az éjszaka, azt hiszem, sohasem
aludndm, csak itt volnék, kint, a fak kozt, vagy a sikon
Koran reggel nagyon szeretem a siksagot; valami szép
azt latni, hogyan bontakozik ki a fényesség a homaly-
bél; az ég elkezd kitakar6zni, lecslszik rdéla éjjeli para-
kontdse, lemaradnak a kédék a foldre, ott elrongyoléd-
nak, szétoszlanak ... Hajnalban egy kicsit szomoru az
erdd, nem tudok benne nagyot Iélekzeni ...

Hanem este! estig megtelik minden porcikam nap-
sugarral; jéllakom az ég ragyogéasaval, melegségével;
akkor nem banom, ha korilfog is a homdaly; agy érzem
ilyenkor, mintha lassan &radna ki bel6lem a szivembe
gylilt sok hév. Szerelmes vagyok az erdei alkonyatba!

Hova lett a nap, amig Kern Teofillal barangoltam,
hogy olyan hamar eltelt?! Még 6 figyelmeztetett, hogy
ideje haza mennunk.

— Tudok egy helyet, ahol sok szép cinkefaj van,
gyerink ki holnap is, — mondtam.
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Az elzulldtt tudés mosolygott; tetszett neki, hogy
fogott rajtam a rajongasa.

— De én holnap méar tovdbb megyek; — varnak
ram a lapon. Ott van még az igazi élet, a perpetuum
mobile, a madarhangok szazféle larméja, s utdna a
szlnyognevel6 csend. J6jjon oda, fogunk majd keszeget,
haldszunk compo6t, f6zunk halaszlét; cs6nakban alszunk,
saskéve lesz a parnank, gyékény a takaréonk. — jojjon!...

Nagyot ugrott 6romében, mint a pajkos gyermek;
nem adta volna semmiért sem a holnapi napot.

Megigértem, hogy megyek én is a lapra nemsokara.

Sugéarzott a boldogsagtél, mikor a kezemet szoron-
gatva kiabédlta:

— Viszontlatasra!

A véletlen agy akarta, hogy ne lassam tobbé Kern
Teofilt, a vandor madaraszt.

Taldn jobb is, mert igy mindig uGgy gondolok r4,
mint a természetimaddk felkent papjara. Ki tudja, nem
csalédtam volna-e benne, ha jobban megismerem?!

Most, ah&nyszor csak eszembe jut, hallani vélem a
a himnuszt, amely a megelégedett szivekben fakad s
ezért halas vagyok emléke irant.

/j



Togyerka.

Rongyos szlir a hatan, elviselt bakancs a laban,
zsiros kanédszkalap a fején.

Megy, megy. Nincs nyugta soha, egy percre sem.
Mintha most is lA&tnam a mezén, ahol marokszadmra fogja
a szdcskét; vagy az erdében, ahol gombéat szed, szedret
nyalakodik s bug és Uvolt kdzbe, mint a farkas.

Togyerka nem nagy, de erf6s. Tagjai nem fejléd-
hettek ki az 06rokos sanyarusagban, de a viszontagsagok
azért megedzték. Ha nekitamasztja a vallat a katyuba
ragadt szekérnek: kitolja, ha beleszakadna is. Tobb egy
0kdrnél, mert az csak huz, 6 meg emel is.

Nyaron veri az es6, télen befodi a hd. Még a rossz
kutyat is behivjak olyan id6ben, amikor Togyerka még
jol érzi magat kint; neki nem kell fodél; reszket félel-
meében, ha nem latja az eget, ha nem érzi a szelet. Neki
igazan altaté nota a vihar sirasa. Ha joé idd van, végig
vackol a szantas barazdajan, mint a nyul, s ott hal.

Eszel8s. Ez megmagyardz mindent.

Forr6 nyar volt. Az az id6, amikor mar jécskan
megnéttek a ragadozé vadak kdlykei s az dregek nem
gy6zik eleséggel a pokolbéli ivadékokat.

Nagy csapas ez az erd@szeli falvak lakossagéra,
kivalt ahol farkasfészek van a kozelben.



A réka kicsiny és a négylaba haziallatban nem sok
kart tud tenni; a medve, meg a hitz sokkal vadabb,
semhogy a siksagokra rendszeresen kibarangolna; hanem
a farkas, az ott van mindenitt: az erdd s(rljében is,
ahol 6zet s szarvast 6l; meg a rétségen is, ahol a lege-
16sz6 nyaj kozé csap s ravaszul kiveszi bel6le a dézsmal.

Amelyik falu hataraban vagy kozelében farkasfészek
van, az draga adot fizet a vadallatoknak. Mert a farkas
tudja, hogy a kolykei éhesek s megszerzi nekik az enni-
valét akarhonnan, a legnagyobb vakmer6séggel is.

Sz. falvat sokszor meglatogatja az Isten haragja
farkasfészekkel. Csupa erd6 az egész vidék, szinte kinal-
kozik a ragadozo allatnak, hogy telepedjék le benne;
annak pedig nem kell sok biztatas, ha kdzel van hozza
a teritett asztal.

Sz. falvanak szegény a kérnyéke; tdbbet ér lege-
I6nek, mint termé6foldnek; csak egy-két falubeli gyerek
vigydz a nyomorusagos csordara, kondara; itt-ott van
az arendasnak néhany juha, kecskéje; azok is Kkint
falatozzdk a sovéany sziporkafuvet. A farkasnak csak
egyet kell fordulnia, mar akad valami j6 falat a fogara.
Azt azutan viszi a kolykeknek.

Kctségbe voltak esve a falubeliek. Ha igy tart a
rablas, 6szre nem lesz labas jészag a faluban, megeszi
a farkas valamennyit. Csak azt tudtdk volna legaldbb,
hogy hol a fészke, hogy vadéaszni lehetett volna ra? De
igy, az ezer meg ezer hold erd6ségben ki taldlja meg
a pokol fajzatait?

Annak pedig van egy nagyon egyszer( modja, amit
sokan tudnak ugyan a vadaszemberek koéziul, de nagyon
kevesen gyakorolhatnak, mert érteni kell hozza. Ki kell
a farkast orditani.

Valaki, az erdész vagy egy Kkeruld, aki tokéletes
farkasordité, kimegy ¢éjjel az erdének arra a pontjara,
ahol gyanuja szerint ott van valahol a farkasfészek.
Vad vilag az; a farkas nem szereti a fényt, csak a
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homalyt, meg a maganyt; a legcsondesebb vdlgyben, a
hegyi patak kanyarg6 vidékén, vizmosasos partok aljaban,
ahol kivile mas él6 lény alig fordul meg, szokta meg-
vetni csalddi agyat. A »farkasordité« tudja méar azt; az
alkonyat oraiban kikeres egy alkalmas pontot, rendsze-
rint valami magaslatot, ahonnan jobban lat s messzebbrdél
hallja a hangot. Ott azutan nagy csondben megul és
varja az eéjfélt.

Tobbnyire olyantajt tér vissza a vén farkas a leg-
Ujabb zsdkmanynyal, amit sokszor mértfoldnyirél, egy-
két 6rajardsnyirol cipel. A fészek kézelében nem szivesen
rabol, azzal aruldja lenne a tanyaja helyének. A farkas-
orditbnak meg kell el6znie a maga munkajaval a farkas
jovetelét.

Holdviladg Uszik az égen, ugy tetszik, mintha épp’
oly kihalt és merev volna minden idelent is, amilyennek
a halvanyfényl égitest abréazatat latjuk. Pedig az erd6
ilyenkor van leginkabb ébren. Csak a larma nagyobb
nappal. A larmas madarak pihennek éjszaka. Hanem
akkor kezd6dik a négyldblak tarsadalménak mozgalma,
kivalt a ragadozoké.

A farkasfészek kornyékén filelve varnak a kdlykok;
el-elbarangolnak egy Kicsit, moszatolnak a cserelevél
kézt: hatha akad egy bogar vagy egy lgyetlen egérke?
Juhhé, micsoda ©6roém az, micsoda jaték! — De azért
ott a fule mindnek a leveg6ben; egyre hegyezi, szimatol
és izgatottan kapkodja a fejét a legkisebb neszre is.

Egyszer csak megriad és o©sszefut valamennyi,
mintha kergetnék; figyelnek, de gyors mozdulatuk, rész-
ketésok nem a félelem jele, hanem az 6romé. A messze-
ségb6l, valahonnan a harmadik vdlgyb6l, mélységes
bugas hangja dong at hozzajok. Az ott a vén farkas;
kozeledik, hozza a vacsorat, a finom pecsenyét.

Megémerik a kolykok rogtén s felelnek ra mohoén,
sivalkodva. Ekteleniil tombol valamennyi, drdégfiokok
fag6tozasa, klarinétozasa lehetne csak ilyen hangzavar.
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Mintha hivndk az 6reget; »gyere mar, jajjaj! hisz olyan
éhesek vagyunk, ujjél«

A farkasorditonak ezt kell megel6znie; ra Kkell
szednie a koélykeket nagy Ugyességgel, mert ha egyszer
a vén farkas orditott, akkor nincs olyan emberi torok,
amely a farkaskolykek éles hallasat félrevezethetné. Ami-
kor kdzeledik az id6, amelyben a kdlykek az dreget varjék,
a farkasordit6 folall a dombtet6re s lassa, ummogd, halk
dinnydgéssel kezdi utdnozni a farkasbdgést.

Ez a kdzel kdrnyéknek sz6l; azutdn ha nincs valasz
néhany percnyi szinet kovetkezik.

A masodik kisérletet mar teljes hanggal teszi meg
a farkasordit6. A mély és halk Ummdgés fokozatosan
emelkedik és dagad; a dinnyégés hatalmas hanggé
er6sodik s a hosszu, vontatott, nagytideji orditds megint
leszall végul, mint egy megeresztett hdrnak a hangja.

Ha farkasfészek van a hang hataradban, s ha jdl
orditott a kém: akkor a kdélvkek véalasza ritkdn marad
el. Abbél azutan
tudja az ember,
hogy hol van a
blntanya, s az or-

gazda-teruletet
rendszeres vada-
szaton sj6 vadasz-
tarsasaggal ugy
kérilveheti, hogy
a szirke hohérok
alig kerulnek ki
I6vés nélkal, ami-
kor csak a puska-
soktél fuagg, hogy
beszamoljanak a
farkas-b&rokkel.

A sz.-falviak
sirva jottek hoz-
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zank, hogy az Isten szerelméért 10voldozzik mar meg
a farkasaikat. Sz. Gyula erdészsegéd vallalkozott a kiordi-
tasra, velunk jott az erd6be az 6reg bird is.

Jol lement mar a nap, mire helyben voltunk.

Harom jékora domb egymadasutdn, mindegyiknek a
tetejére jutott egy figyel6; kozépitt maradt Sz. Gyula,
a mester, jobbroél, balrél mi ketten: a biré, meg én.
A dombok koézt gydnydrd mély volgyek.

Csendes oOrai kovetkeztek a varakozasnak.

Vadaszember velem érez, ha mondom, hogy nem
lehet azt az érzést lefesteni, ami ilyenkor az emberen
elhatalmasodik.

A nagy csend kényszerlsége szinte megkovesit;
nem hogy mozdulni, de lélekzetet venni is alig merink;
csak hallgatézunk, lessik az erd6 hangjait s élvezzik
a fak so6hajtasat. A lomb kodzt megzdrren a nagy szarvas-
bogar, egy Kkis egér szokik a cserlevelen, nagy ritkan
sz8l valami éjjeli madar.

Attol fogva, hogy lépteink elhangzottak, s hogy az
utols6é neszt okoztuk Uul6helylink elkészitésével, jo két
ora telt el. Béven elég arra, hogy az esetleg hallgat6z6
vadak gyanuja végkép eloszoljék. Most mar csak a szimat
lehetne veszedelmes. A vadallat orra végtelenil finom,
csak egy paranyi lendilése a szélnek s el vagyunk arulva.

El6ttem egy bak-6z valtott at a nyildson, alig volt
t6lem hasz lépésnyire; elkezdett legelni a tisztas szélén:
egyszerre megfordul mint a villdam, lecsap két elsé laba-
val s fejét magasra emelve hallatja vészkialtasat. A kdvet-
kez6 percben egy két dles szdkéssel bent volt a bozétban;
nemsokara a volgyb6l riadozott a hangja. Ovatosan
forditottam oldalt a fejemet; abban az iranyban, a merre
az 6z a veszélyt jelezte, egy fehérhasu nagy rdka dugta
ki az elejét a bokrok koézul. Oly vigyazva jott, hogy
nem is hallottam a mozgasat. A vorés huncut megszi-
matolt, észrevett s lassan huzédott megint a gazba. Egy
levél se zdrrent meg utana. Nem tudom, ellent birok-e
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allani a kisértésnek, hogy oda ne doérrentsek, ha nyom-
ban el nem térul a figyelmem.

A tuls6 dombtet6r6l mély dinnydgés rezgett at
hozzam. Sz. Gyula elkezdte kiorditani a farkast.

Az els6 mélabus akkordra nem volt valasz. Inkabb
még a fak kodzt pergd lappantyd is megijedt, elhallgatott.
Csak a szokd 6z-bak riadozott egyre tavolabbrol.

Felséges kép volt ez az erdd a holdvilagban. Messze
latszott a tuls6 dombtetd, de a tiszta, vilagos éjben azért
lattam a Sz. Gyula alakjat rajta. Eppen Gjra kezdte a
farkasbolonditast. Kieresztette a hangjat, hogy csak ugy
zengett belé az erd6. Megdobbant ra a szivem. Ezt a
hangot az ¢éj csondjében félmértféldnyire is hallani
kellett minden él6 Iénynek.

S alig hangzott el a megereszkedett mély dormaogés:
onnan, ahol a bir6 allott, a harmadik domb tajékardl
megszo6lal a mély volgyb6l valami, amit egyikink sem
remélt. Egy er8s, gyonyor( farkasbd6gés, egy valdsagos
vén farkasnak a haragos, féltékeny orditasa. Még sokkal
szebb, sokkal igazibb »farkashang«, mint a Sz. Gyuldé;
rogtén észre lehetett venni a nagy kulonbséget.

Kolykoknek ugyan nyomuk sem volt, de mit tér6d-
tem azzal!

Gyonyoriibb eredményt ennél képzelni sem tudtam.
Egy vén farkas, amely felel a hivasral — Még ra sem
értem, hogy magamhoz térjek meglepetésembdl, megint
megszolalt messzirél a felséges erds farkastorok. Most
mar valamivel mintha kézelebb lett volna; gy latszott,
hogy felfelé vette Utjat a dombra. Tudtam, hogy most
mar nem rontok el semmit, félugrottam s lelkendezve
siettem &t a volgyén Sz. Gyuldhoz, aki maga is izgatottan
bamult a masik domb felé. Ott harmadszor is felhang-
zott a vén farkas dongdé, mélységes Ummaogése s azutan
kieresztette a hangjat, hogy harsogott téle a levegd.

El nem tudtuk képzelni, hogy mi utétt ehhez a
vadallathoz. A helyzet furcsasagat még ndvelte, hogy
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az Oreg bird is megérkezett hozzank; fujt és szuszogott
szegény, egy Kkicsit testes lévén. Eppen feléje tartott a
fenevad, az 6éreg nem volt tulsdgosan bator legény, meg-
ijedt, hogy valami ké&rt taldl tenni benne.

S amint javdban mereszten6k a szemiinket egy-
maésra, keresve a rejtély kulcsat: egyszerre megint elor-
ditja magat a »farkas«, éppen a dombtetén, ahonnan
a biré hozzank szaladt.

Arra forditjuk a fejinket, hat egy emberforma
all ott, egy kis zomok figura; a fényes holdvilag szépen
lerajzolta egész alakjat a mogotte latszé urességbe.

Felkapta a fejét s megint rédkezdte az Ummadgést,
dinnyogést s Gvoltést. Nincs az a vén farkas, amelyik
szebben csinéalta volna.

Togyerka volt.



A Fustos-familia.

A nap szall lefelé.

Piros és aranyos minden; az esti vilagitas atsz(rdédik
az 6szi fuvet lengetd leveg6n; tarka a hervadas, mozog,
z0rdg az avar, por kavarog az orszaguton.

A Fustés-familia kitelepedett a sator elé, arccal az
orszagutnak. Olyan feketék, olyan borzasak! Kormos
szakdlla van az oregnek, fején szalmakalap; olyanna
tette mar azt az oOcskasag, meg a piszok, mintha poszto
volna. Vallig ér a haja, meztelen a melle, csak a hatat
védi a rongyos koédmon.

Kéralotte vackol az asszony; egy fekete rézsa,
amely hervadasnak indult, miel6tt kinyilt volna. Sovéany,
faradt, rest. A mellén egy poronty csiing; szoknyaja szé-
Ién gubbaszkodik két fakod csemete; csipi-csOkat akar jat-
szani az egyik, a kisebb; boszusan serceg ra a nagyobb,
fehér fogait mutogatva, mint valami karmolés macska.

A legény guggon ul, két térdét &lla ald kapja. Nincs
még tizendt esztendds, de azért iszonylUan szijja két
ujjnyi pipaszaron at a nyers dohanyt. Az apja bagézik,
neki mar nem izlik a flstje, csak a leve.

Meg-meglengeti a szél a sdtor szlrke vasznat. Nap
kiszitta, es6 megverte, vihar 0&sszetépte; fel nem tud
benne allni egy ember, keresztbe se férhet a szalmajan,
mert feje-ldba kilégna a vaszon ald6l: mégis elfér alatta
ez a féltucat élet Ahogy a rokak a magok odvaban:
0sszebUjva, egymas testét6l melegedve. Pedig még buator
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is van a satorban: egy haromlabu szék; az egyszersmind
az asztal, meg a mdhely. Kovacsszerszdm rozsdasodik
egymasra hanyva a sarokban; patké-kalapacs meg pata-
vés6 s ott hever az abroncs hajlité rad is, alkalomadtan
egyik jobb betdrdeszk6z a masiknal. A z6rg6 tolvaj kul-
csok tucatja jol el van rejtve az dreg tisz6jében.

Hajnalodik a Fistdés-familianak.

Egyik is megmozdul, maéasik is nyajtézik egyet. Az
asitds nem almossagot jelent most, hanem éhséget; nincs
dolga a cigadny fehér fogsordnak, beleharap héat a leve-
g6be. Messze, a nadas folott, kdrokatona hidz. A nagy
ciganymadarra felpislog a more, vijjog 6rémében a
purdé, Uugy mutogat az égre: »nini, libal

Nyugtalankodik az aprdsag, van meég egy kis silt
tok, meg nyers uborka a satorban, azt ko6zéjok dobja
a legény csititonak, hadd marakodjanak a jusson.
Az asszony lék egyet konyokével az uran, arra felmor-
dul az ember; »koran van még«. Pedig lassacskan szirke
lesz mar minden. Elfogy a pirossdg, meg az aranyos
ragyogas, amit a nap szort le az égr6l; kodok és parédk
hompolyégnek a rénan, maualik rolok is a lilaszin a vila-
gossdg apadéasaval. Nappalodik a Fustds-familidnak.

Szekér zordg valahol az uton. Latszik is mar, de
még nem tudni, ki fia, ki gazdaja. Az O6reg more arra
kapja a fejét; a legény szelesebb, felugrik a foldrél.
A két marakoddé purdé négykézlab mered a homalyba,
mint két kélydkfarkas. Még az asszonyon is latszik, hogy
kivancsi, de azért nem mozdul; két nagy szeme meg-
elevenedik, ez az egész. A szekér pedig csak kocog,
z0rdg errébb. Nagyot zokken egy-egy katyuban, olyankor
kdromkodik a kocsis és hajszolja, biztatja a lovat. Terhet
visz a jdmbor, azt mar észre lehet venni.

Megrazza kédmonét az oreg holld, int a legénynek,
maga pedig kiballag az utra. Olyan ugyesen veszi az
iranyat, hogy majd elgazolja a bolond 16, amely ijedten
horkan meg s félreugrik az orra elé tartott égé taplotol.
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— Vakapad! nem latsz?! — riadoz a bdbiskolod
kocsis, és kimereszti a szemét, hogy elkerilje a bajt.
Lat valakit a szekér el6tt, nyilvan egy részeg atyafi
dilongdbzik olt, keresztil-kasul.

— Térj ki bolond, hej!

Nagy immel-d&mmal 16dul tovabb az &arnyék s
veszettlil ragyujt valami notara; beillenék az orditasnak
is. A falusi kuvasz mind felébred rd és megugatja; ez a
jo kis larma éppen elég arra, hogy a legény, ott hatul,
csendben leemeljen egy tele zsadkot, amig megint helyre
all a rend.

— Csak krumpli, — dohog fitymalva, amint leldki
a familia elé. Elégedetlenul dérmdg az oreg is, amikor
elé6kertl, de annak mas az oka: »te gyenge csacsi, hat
nem birt volna el két zsakot a vallad 2« — Egy Kkis
kedvre deril ekozben a fekete rézsa. Elpdlyazza cse-
csemd@jét egy darab rongyba, hadd nydszordgjon ott,
legalabb megnd a tideje. Aztan tlzet csihol a séator
hata mogott, tézeget rak az ég6 gaz folé s az orrfinto-
rité6 fistre oda allitja a vasldbu bogracsot.

— Sdutve is, f6zve is mindjart kész a villasreggeli.

Ki varja azt meg, kivalt hogy ilyen sovany? Tyuk
nélkial nagyon bojtos a bogracs leve, hianyzik bel6le az
igazi mennyei manna. Felszedel6zkddik a Fiustos-familia
himje, az oreg belekacsint a kel holdvilagba.

— Nini, mar sit a nap; most I16kj meg, bolond
asszony!

Pedig elindul most mar biztatas nélkul is. Az a
kis gyengefényl sarl6 az égen nem tulsdgos kivilagitas,
attél nem kell félni, hisz egy kis vilagossagra a tolvaj
cigdnynak is sziksége van. Egyre messzebb latszik a
két fekete arnyék az éjszakaban; puha flre, oml6 porra
Iépve halad nesztelendl; utoljara mar csak a képréazat
csalogatja, hitegeti a bogracs mellett melegedd asszonyt,
aki csak taldlgatja magéban: »hol is vannak? vajjon
hovd mennek 2«
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Hova mehetne a vadallat, amelyet sehol meg nem
tdrnek s amelyt6l mindenltt rettegnek? Torvény meg
nem koti, erkdlcs meg nem &rzi; uagy él, ahogy lehet:
egyszer hopp! maskor kopp! Az enyém és tied kozt
ugy valogat, hogy az mind az 6vé; egy Istent dsmer
csak, azt ugy hivjdk, hogy gyomor.

Beflj a réti szél a satorba, raszorja az alvo csecse-
mdére a szalmat. Kint, a bogracs mellett lesik a purdék,
hogy mikor f6 meg a krumpli; kézé kapkod a pakosz-
tosabb a parazsban silé csemegének; a ciganyasszony
bldbajos dalt dudolgat magaban, azzal babonazza meg
a szerencsét, hogy el ne hagyja azokat, akik a pecsenyéért

mentek:
»Tlz mutassa utatokat,
Viz elmossa idomotokat;
Szél legyen a paripatok,
Lakat nyiljék, ahol jartok ;
Kod el6ttem, kdd utanam, hopp k

Nagy kutyaugatas hallik a falu fel6l; a rajkok
kacagva utanozzak, amig végig nem Ut rajtok az anyjok.
Akkor visitva szdkik az Gtbél a két kis kétldbu kuvasz.

»Tlz mutassa utatokat,
Viz elmossa nyomotokat . . «

A fiastyuk mar messzire vitte csirkéit az égi tarlo-
kon, azoknak is most van a nappaluk, mint a Flstds-
familianak. Nagy a csend idelent, még azt is hallani,
ha a boszorkénypille &sszeveri szarnyat a t(iz folott.

— Hess, te utalatos!

»Sz€él legyen a paripatok,
Lakat nyiljék, ahol jartok.«

A Kkét purdé is beledinnydgi a ndétaba a végszot:
»lvdd elbttem, kdéd utanam, hoppl«

Egyszer csak a csutkafold fel6l nagyot kukorit egy
vén kakas.
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— Ne! te sziirke szamar! — szél fojtott hangon
a megrezzent fekete rézsa, — még eldrulsz benninket.
Hanem a rajkdék virnyogva futnak ki a feketeségbe,

amerrdl a kakast hallottak. Az 6reg holl6 belekrakog a
kukorékoldsba s mérgében jot legyint a szeles legény
feje bubjara. Jénnek mar a friss vacsoraval.

Barsony : Erdén, mezén. /
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Az éjjeli madarak odardppennek izibe mind a sator
hata mogé. Csakugyan hozzak az igazi kakast, de az
nem kukorithat tébbé, ki van tekerve szegénynek a
nyaka. A bogracsban forr a viz, most mar igazdn mind-
jart készen lesz a tyukleves.

Odafent a fiastyuk csirkéi megszeppenve bujdosnak
el egyenkint a foldi szemek el6l: pirkad a hajnal.
Alkonyodik a Fustés-familianak.

Amikor a tlzisten felgdrditi fényes szekerét a dele-
I6re: csend van akkor a sator kornyékén. A fekete
rézsa bedssa magat a szalmaba, keresztil nyudjtéznak
rajta a rajkok, uagy alusznak. Két par mezitelen lab
nyulik a vaszon aldl a flre; a bozontos fejek berejt6z-
tek a légy ellen a sator arnyékaba. Kiégett hamurakas,
meg egy marék toll mutatja az éjjeli daridé helyét.

A Fustos-familianak éjfél van most.



Az uj erdészsegéd.

Megalléit az 6reg erdész el6tt, mint az Gjonc, ami-
kor a vizsgal6é bizottsdg elé keril. Az erdész kedvetlenul
nézett rajta végig, s a régi segédhez, aki blcsuzni jott,
igy szolt:

— Nagyon sajnalom Pecz dar, hogy valunk; majd
dajkalhatom most ezt a gyereket.

Cseppet sem torédott vele, hogy a »gyereke hallja.
Egy ideig dohogott magaban, azutdn megkérdezte:

— Hany éves, baratom ?

— Virdgos tavaszszal husz leszek; mondta a fid,
megnyomva a szamot.

— Azaz — minthogy most nyar derekan vagyunk
— tizenkilenc éves. S mintha maganak beszélne, dor-
mogte: »A fels6bbek is jobban kinyithatndk a szemdket.
Mit kildenek nekem ilyen leanyképidt? Mintha nem
tudnak, hogy ide ember kell, akinek helyén van az
esze, meg a szive.«

Kora reggel volt. A nyar egész ragyog6é pompadjat
kifejtette; a kertben még nem hervadoztak a viragok, nem
sutott elég régdéta a nap, hogy felszikkaszthatta volna
rolok a harmatot. Alig néhany Iépésnyire a héaztdl,
kinalkozott az erdei &rnyék, onnan kezdve sok ezer
holdon csupa lomb, csupa erd6 volt a terilet.

Lehetetlen, hogy epés legyen, aki ilyen helyen lakik.
Az 0Oreg erdész is nagy hirtelen elfeledte a boszusagat
s kezet nydjtott a fiatal embernek.

T
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— Egyébirant, hogy ha maéar itt van, hat Isten hozta!

Taldn még jobban is felmelegedett volna, de kizok-
kentették a hangulatbdél. Jott egy kerald, aki hirtl hozta,
hogy a bukkos alatt a vadorzok megléttek egy szarvast.
A sebesillt vad bevagott a Bugdba, oda a »robsic« nem
merte kovetni, de bizonyos, hogy ha egy kis nyilast
kaphatnak, beszdoknek utana.

Az erdész haragosan razta meg a fejét: — Hogy
éppen most kellett elmenni annak a Pecznek! mit csina-
lunk méar most ?

A KkerUl6tél kérdezte, de az uj segéd felelt neki:

— Az én dolgom az. A vadorzdkat, ugy tudom,
az erdészsegéd kezelése ald adta a szokads. Minket, ha
meglédéznek is, nem igen marad &rvan utanunk senki.

Hm! ez nem volt éppen rosszul mondva.

— De isz’ 6csém,
maga még nem tudja
itt a dirgést; azt sem
tudja, hogy mi az a
»Blgo«.

— Tudom. Mikor
ide athelyeztek, at-
tanulméanyoztam az
erd6 térképét: aBugo
egy mély volgy, ahol
kivalt az emsék sze-
retnek.

Az 06reg erdész
kivette a pipat a sza-
jabol.

— Oda taldlna
6n ? (Mar 06ndzte.)

— Oda. Egy Kkis
véazlatot csindltam a
térképrél, itt van na-
am. S kivett az ol-
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dalzsebébdl egy kis jegyzékonyvet, abbol egy 0Osszehaj-
togatott héartyapapirlapot. Ez az.

Az erdész nagyot koOszoérilt a torkan; szokasa volt
az, amikor nem taladlta meg mindjart a szot.

— Nohat nem banom, proébalja meg. Odabent van
a reggelije, slttessen magéanak egy Kkis hast, amit a
tarisznydban magaval vigyen; a kis kulacsban van bor.

— Ko6sz6ném, én mar reggeliztem. HuUst sttni nincs
id6, megteszi egy darab szalonna is. Bort meg so’sem
iszom.

Hm! Ugy latszik, ez nincs elkényeztetve. Vagy talan
csak most adja annyira az edzettet? No, majd meglassuk.

— Hat uagyis jol van o6csém. Hanem kar, hogy
Briné még nem o6smeri, sok hasznat vehetné.

Brandénak a vérebet hivtdk. Zomok, vordses szOr(
kutya volt; a pofaja barnds, a szdja széle szinte fekete.
Ott kapkodta a legyet a pad alatt. Az uj segéd csettin-
tett, azutan egy akacfalevelet vett a szajaba s utanozta
az 6z sirasat. Nyomban utana azt az éles kialtast hallatta,
amit a megriadt 6z-bak szokott, amikor menekl.

Bruno felugrott és odament hozza; drvendve vigyor-
gott és izgatottan csévéalta a farkat. A fiatal ember meg-
simogatta s egy darabka maradék szalonnéat vett ki a
tarisznyajabol. Azzal megdorzsdlte az arcat s leguggolt.
A kutya megnyalta jobbrél-balrdl, mintha dsszecsékolta
volna; utoljara lenyelte a szalonnabdrt, amit a segéd
az orra elé tartott.

— Ordong6s fické! ez érti a dolgat. — Ezt csak
ugy magaban dinnyogte az Oreg, de hangosan is mon-
dott valamit. — Tudja-e 6csém, hogy Brunotél ez nagy

kitintetés? nagyon nehezen baréatkozik.

— Majd megismerkedink, uagy-e Brané. (A kutya
hizelegve dorgdl6doétt a csizmajdhoz.) Most pedig in-
duljunk.

Amint az erdész latta, hogy a kutya vissza se néz,
ugy koveti az uj segédet, mégegyszer Kkitdrt belble:
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6rddéng6s ficko! S mintha akkor jétt volna egy jé gondo-
lata, visszahivta.

— Hagyja itthon azt a puskat, vigye el inkabb az
én goly6somat. Itt van ni, felszerelve, a tarisznydban a
kész toltények, csak az elemdzsiat tegye bele.

A segéd szo6t fogadott.

— Majd a kajla-ut végén varjon ram. oddig szekérut
visz, mindjart megyek én is, nem art ha tébben leszink.

Megelégedetten nézett a fiatal ember utan, aki a
vérebbel csakhamar eltlint a fak ko6zétt; azutdn nagy
sebbel-lobbal Osszekirtoltette a kozelben lev6é kerul6ket
és slirgés parancsokat osztott nekik.

+**

A kajla-Gat a bikkdsb6l vezetett egy slrd vagasba.
Ahol a nagy erdd a cserjével egybeolvadt, ott keridl6-
kunyhé volt deszkabdl; nem lakasnak vald, csak hogy
az erd6é6rnek legyen hol meghtzdédni viharos idében. Az
erdész szekerének a zorgésére a segéd, aki mar ott pihent
a gyepen, felallott s katonasan varta a fénokét. Egy
darab fold volt a kezében.

— Mit akar azzal ?

— Fordultam az imént egyet a kutyaval, hogy ne
lopjuk a napot. Raakadtam a sebesilt szarvas csapajara,
csakugyan a Bugo6 felé haladt. JO tizenhatos lehet, kias-
tam egy nyomot a késemmel, itt van.

A kemény gyepfoldben jol latszott a szarvascsilok
erés korvonala.

— Bizonyos 6n abban, hogy ez a megl6tt szarvas?

— Csak Iépésben ment, amint a csapa mutatja,
mégis szétall a cslilke hegye. Bizonyosan gyengilt, er6t
vett mar rajta a betegség. Azutan meg Bruné raakadt
a sebvérre.

— Hat akkor csak induljon utana. En kérilmegyek
itt az 0svényen. Adjon jelt, ha a Bugdba ért.
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Majd huhogni fogok; a bagolyhang jo jeladas
nappal, mert azt nem lehet félreérteni.

A segéd vékony kotélre fogta a kutyat s bement
vele a slrliségbe. Nem volt szabad a derék allatot eleresz-
tenie, mert ha el6re fut, aruldja lehet, pedig a vador-
z6kkal nem szabad tréfalni. A cserje l|épten-nyomon
slrlis6dott, mind kevesebb lett benne a tisztds hely;
er6s kemény fl boritotta az apr6 Ures foltokat. Bruné
biztosan haladt el6re, nem ingadozott egy pillanatig sem;
sok helyen a galytérés is mutatta, merre ment a szarvas.
Egy széles vizmosashoz érkeztek, annak a feneke agya-
gos volt; ott megint latszott a nyom a foldon. Az elsé
jobb lab csapaja mellett mindenitt vér, elél kapta a
szarvas a lovést, aligha mehetett nagyon messze.

A segéd flurkészve nézett végig a vizmosason. Nini,
hisz ez mar a Bugo, itt kezdédik.

Két tenyerét behajtotta, a szdja elé tette s elkez-
dett huhogni. Az erd6 csendje dongva verte vissza a
langbagoly vontatott hangjat, szajké és rigé berzenkedve
sikongott ra a bokrok kozott. De a kutya kotelét ekdz-
ben valahogy elejtette a segéd, s amint Brindé szabadon
érezte magat, eliramodott. Még nem voltak annyira jo
baratok, hogy a szenvedélyét le tudta volna kizdeni,
amikor uj vaddszcimboraja hivé futtyét hallotta.

Pedig nagy larmat nem volt szabad Utni. A segéd
latta, hogy semmit sem ér a futydlgetés! ahogy csak
tudott, ment a kutya utén.

A vizmosasbol megint a nagy erd6be ért ki, attol
a Bugodnak jobbra kellett esni. Eppen a vén fak mohos
oldalat kereste, hogy tajékozdédjék az égtajak szerint:
ahol zdéldebb a moh, arra felé van a hlivés, arnyas
észak. — Egyszerre mély puifogas hangzott fel a vdlgy-
bél. Ott van Brand, el6tte bizonyosan a megfekudt
szarvas.

Mintha puskéabdl 16tték volna ki, Ggy vagtatott
beljebb. Elragadta a vadaszhév, de meg arra gondolt:
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hat ha itt jarnak a vadorzok? azok sem engedik a
magok zsdkmanyat s még leldvik a kutyat.

Abban a percben, amikor ezt gondolta, I6vést hal-
lott s nyomban r4 megszlint az ugatds. Hideg izzadtsag
verte ki a homlokat. Vége van Brundnak!

Még jobban sietett, eléntétte a duh, futtdban meg-
gy6z6dott rola, hogy a puskdja megvan téltve. Ott volt a
két éles toltény a maga helyén.

A bokrok ritkultak, egy kis nyildson le lehetett
latni a voélgy aljara ; ott valami laposnak kellett lenni,
ahol sas n6tt; valdszin(ileg viz is volt benne, a szarvas
nyilvan abban fekidt meg.

Még egy iramodas és kint volt a vagas szélén,
el6tte alig otven lépésnyire harom marcona alak, egyik
a kinyuajtoztatott szarvason Ult; Brand, a héalatlan eb,
hizelkedve kapaszkodott ra.

— Le a fegyverrel! — Kkialtotta a fiatal vadasz s
goly6s puskaja csOvét nekiszegezte a vadorzoknak.
Azok egyszerre talpon voltak s lekapkodtak vallaikrdl
a puskat.

— Le a fegyverrel, mondom! kialtotta a fiu még-
egyszer s a szeme szikrat héanyt.

A vadorzok karomkodva emelték arcukhoz rozoga
puskéikat.

Az uj segéd nem varhatott tovabb, megnyomta a
ravaszt. Két hitvany csettenés hallatszott gyorsan egy-
masutan. Egyik toéltény sem sult el.

A vadorzok ott alltak vele szemkézt, harom puska-
cs6 fekete Urege meredt ra.

S a leanyképi gyerkéc, a helyett, hogy megfutott
volna, eldobta a golyés puskat, amely oly csufosan cser-
ben hagyta, kirantotta szarvasol6-kését s egymaga vadul
rohant a harom gazfickénak.

— Megallj! — hangzott e pillanatban a sas kozul.

Az Oreg erdész emelkedett fol onnan, s orémtél
ragyogé arccal kozeledett a kévé valt erdészsegédhez.
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— Kedves fiam! — mondta, amikor hozzaért, s
gybngéden megveregette a vallat. Azutan megmagya-
razta neki a dolgot.

— Ezek itt az én kerdl6im; de te nagyon béatran
viselted magadat. (Most méar tegezte is.)

Az uj segédnek langolt a lednyarca.

— Hatha lel6ttem volna 6ket ?

— Dehogy I6tted volna! korpa van azokban a
patronokban, nem puskapor. Csak ilyen examenekre
tartogatom. — No, derekasan Kkiallottad.

Brandé nyihogva ugréalta korul a két zoldhajtékas
embert, amikor megdlelték egymast.



Oreg cimborak.

Amint jon az 6sz, csdondes levélhullatasaval, hdvos
fuvalmas estéivel: 6sszever8ddnek 6k is megint, az dreg
cimborak.

Egész esztend6ben se igen latjak egymast (az egyik
a kis vidéki varoska innensd végéen lakik, a méasik meg
a tulsén), mindkett6] 6knek van mar egy kis koszvény
a lababan, egy kis kéborlé cstza térdében, bokajaban;
nehezokre esik a haszontalan kéborlas, a céltalan jaras-
kelés, holmi unalmas latogatasra egyikok se vagyik.

Hanem ha a tarlot elkezdi fajni az 6szi szél, s a
zizeg6 sarga siksdgon nem igen nyujtézik mas ndvény,
csak az elarvult okorfarkkoro, vagy legfeljebb egy bokor
szamarrézsa: akkor olyanna valik a két oreg, mint két
tizet-sejtd fénixmadar; Kkililnek otthon a szell6s folyo-
sora, elkezdik vizsgalni az eget: meg van-e még a kani-
kulai fényessége; vagy elomlik-e mar rajta az 6szi hala-
vanysag? — Megnézegetik az eleven sdvény vesszejét:
hajt-e 'még uj sarjat, vagy csak az &szi fonnyadas teszi
olyan tarkavd a leveles galyakat? Akkor mar nincs
tobbet nyugalmok odahaza, valami nagy hianyossag
tdmadt korulottok, ami miatt egyre forgoldodnak, néze-
I6dnek, tesznek-vesznek; talalgatjak, hogyan pétolhatnak.

Sehogyse potolhatjak.

Nem kell mar nekik a megszokott nyugalom, a jol
megérdemelt cséndes pihenés; a kert nem ad mar nekik
tobb gyonydrdséget: nincs mit ojtogatni, nyesegetni,
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gondozni és oltalmazni benne, hisz leszedték a gyerekek
az utolsé szem kékbegyil szilvat is. Most mar nem hagyja
békén &6ket az 6szi fuvalom ingerkedése; eszdkbe juttatja
a régen elmult szépséges idb6ket, a fiatal kor rugalmas-
sagat, a huszas évek faradhatatlansagat; eszokbe juttatja
az 6rokds versengést, amiben egyméssal voltak valaha;
a legénykor év6déseit, kifogyhatatlan tréfalé kedvét;
eszbkbe juttatja a homalyos erd6k némasagat, a vissz-
hangos hegyoldalakat, a sotét volgyeket s a messze
hangzé kakukszo zenéjét, amelybe olyan bldbajosan keve-
redett a kopdcsaholas.

Nincs mar a régi hires kopdék kozul egy sem. Még
ebben sem olyan vilag van ma, mint régen. Rosszabbak
lettek az emberek, haszontalanabbak a kopdék. Csak a
dragasag 110 naprél-napra; a régi felséges vagyak kielé-
gitésének a lehetésége egyre fogy, folyvast jobban apad.

Ugy elszomorkodnak, ugy eltiinédnek a jo vilag
mulanddésagan; ugy megkivanjak egymaéast s a hajdanta
szép napok emlékezetét; észre se veszik, hogy mind a
ketten neki indulnak csoszogva, botorkalva keresik egy-
mast ebben a nekik végtelen varosban, amelyet egy
jofuto iskolds gyerek egy iramodassal keresztil tudna
szelni.

Buzita bacsi ellenz6t hajlit a tenyeréb6l a szeme
elé, Ggy nézi-nézi a vén Kerekest, amint a templom
tdjékan megpillantja gérnyedt alakjat.

— Hahd! te rokkant bajtars! Csak erre! erre! —
kiabalja lelkes 6rommel és csdppet sem tordédik a mel-
lette elmend j6 6smerdsék mosolyaval.

Oreg Kerekes Anti megpeckeli a térdét, s még
olyan er6sen csapkodja le a talpat a palléra, hadd lassa
az a kil6tt napdleoni agyu, hogy kiben lobog még a
fiatalos tdz.

Osszedlelkeznek, amikor taldlkoznak, s a tréfas
kotédésbe egy kis elfojtott remegése vegylul az elér-
zékenyillésnek. Valami finom fatyol fut a szemdkre, a
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napfénynek panaszolja fel a kényezést mind a kettd,
ha a két par 6sz bajusz 6sszesimul egy barati csokban
a viszontlatas oromére.

Azutan boldogan korulnézik, megtapogatjak egy-
mast.

— Milyen kemény még az izmod, lelkem!

— De neked milyen rézsas az arczod, te vén
varazslé! Mit eszel, mit iszol, hogy hetven éves létedre

ilyen pattogés vagy? egyem a majadat!
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S ugy megkacagnak Uajra, hogy megint végig por-
dal téle rancos, barazdas arcukon valami meleg-forras
arja, mint amikor a héfodte bércen a tavaszi sugéar kis
patakokkd olvasztja a tomérdek fagyossagot.

Egy gondolattal hajlik le mind a kett6 a santa Bok-
raszhoz, az elvénilt korcskopéhoz, amely ott sir, nyafog
mogottik, s egyik is, masik is megsimogatja. Nono,
kutyus, majd holnap; egy Kkis turelem, csak egy Kkis
tirelem holnapig, te aranybdl valé béalvany!

A santa Bokrasz legalabb tiz esztendeje oril mar
minden esztend6ben ennek a nagy napnak, ennek a
csudalatos O6ranak, amikor a két oreg vadasz, a két
elvalhatatlan cimbora kiéddng lassan az erd@szélig s ott
elfoglalja ki-ki a maga rendes allasat, egyik az odvas
télgy mogott, a masik a keresztlt szdgellésén, ahol gy
megcovekesedik, mintha & volna az &sszetartd szdg a
keresztben.

Majd holnap, majd holnap! Még aludni sem tud a
két vén gyerek erre a biztatdsra; este sokdig moszatol-
nak otthon o6cska puskajokkal; megtoltogetik remegd
kézzel a patronokat, kiméregetik nagy pontossaggal a 16-
port, a sOrétet. Buzita bacsi meg is szokta olvasni a nul-
last, szornyl pedansul »paklizza« el a »municiét.« — Uno-
kaik egyre kérdezgetik: tan haboraba készlilsz nagyap6?

— Oda bizony, buksi! Majd hozok neked nagyfulu
nyulacskat, te kapod a fllét, ha meg nem tanulod a
leckédet!

Mar nappal van egy Kkicsit, hogy végre kettecskén
kifelé bandukolnak. Az 6reg csontnak jol esik a hajnali
nyugvas almatlanul is; hova is sietnének ? Hisz 6vék az
egész nap; ki kérné t6lok szamon? — Egy kis eleség
keril a tarisznyaba; jo zsiros, omlos és mégis kenésre
valo juhturd, meg egy kis finom, avas szalonna, (ilyen-
kor ugy tokéletes mar az) aztdn egy-egy tucat fényes
tetejli, porhanyd pogacsa, meg faintos, gydnge, kdnnyen
cslisz6, szomjat enyhité savanykas sz6l61é a kulacsba.
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Ej, be’ felséges ebéd ez igy egyitt! Es milyen inger-
I16én, kivanatos uj a két oreg gyereknek a hosszG nél-
kilozés utdn, az Orokds leveskék és becsindlt csibécs-
kék utan, amitél muszaj betegesnek és gyéngének éreznie
magat a legelszantabb baka-kaplarnak is.

Kerekes bacsi megall az erdd szélén s hamisan
kacsint egyet:

— Gyere csak ide, te Buzita! van itt valami nagy-
szerd a te fogatlan szadnak, csak szijjad lelkem, ahogy
téled telik.

Buzita mohd inyeskedéssel tapad a kinalt kis kulacs-
hoz, amelyben ily alkalmakra tartogatott igazi szirmiai
kotyog s mélabus sohajtassal ereszti ki 06lel6 Kkarjai
kozul titkon imadott szeretdjét.

— Hej, te Toni, te Téni! de meg is valtoztak az
id6k, amidta el6sz6r szaladgéltuk be ezt a vagast . ..
Azazhogy akkor volt ez igazi vdgéas! Emlékszel-e, amikor
lekirtoértelek a hegytet6rél, ahol a szép lliana koral
legyeskedtél ? ... Ha rajt nem kaplak s nem fujok kdzbe
a kartommel, tan még meg is csokoltad von’ te kujon,
ugy-i ?

Az 0Oreg To6ni nyilvdn ludas ebben a célzasban,
mert ma is el tud téle pirulni s hamar elforditja a
beszédét a szirmiaira.

— No lasd! azért volt az, mert akkor is ilyen nek-
tarral éltem, amit6l cseppentett szikrava valtozik minden
kis vére az embernek. Valid meg csak 6reg, nem érzel
valami valtozast tésis ? ott a szived koral ?

Ki nem fogynanak a kodtekedésbdél, de a sdnta Bok-
rasz megakaszja Oket; a vdlgy aljabél rekedt, egyhangu
csaholas hallik; ligetes bokrok vannak ott, nyilvdn nyu-
lat ugrasztott, azt hajtja.

A két inaszakadt Nimrdd szétlanul kap puskaja utdn
s minél jobban tétydg a jol 6smert vadvalté felé, amer-
r6l negyven s egynehany esztend6 O0ta megszoktdk varni
a bolond nyulat. Ez volt valaha egyik nagy gyonyor(G-
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ségdk a sok kozil; most ebbe szorult 6ssze minden élve-
zetilk, amire tlrelmesen lesnek egyik &sztél a masikig.

Hej ! valamikor a leggazosabb boz6t kdzé se rostéit
bebujni a legény, hogy ell8je tarsa orra el6l a rokat!
Most? csak a széles és minél szélesebb utakat s tiszta-
sokat lesik, hogy hol szalad &t a szd6kd nyudl; ott aztan
jol szemigyre veszik s kényelmesen célozzak meg a
mit sem sejt6é filest.

Okros szekér kozeleg nyiszorogva az erdei Gton;
az olah gazda maga biztatja hol csara, hol hajsz’ra a
csenevész tindkat. A jé arnyékos lomb alatt nincs oka
tulsagosan vagtatni az olcso r6zsével; alig is lehet végig
varni, amig arrabb viszi az 6rddg, hisz’ addig a nem
szalad a nyudl az uton, csak ott veszk6dik, ott forog a
gazban a kutydval.

Még a nap is kisit az dreg Nimrodok tiszteletére.
Buzitardi lekivankozik a daréckdédmon, d&sszehajtja,
szijjra akasztja az oldalan; Kerekes Téni 6vatosabb, meg-
csovalja a fejét s leckézteti a kéonnyelm({ kenyeres paj-
tdst. MeghlUtdéd magadat, hékas! Nem kell hencegni;
gyenge mar a virtusra a legény!

Epp’ akkor suttyan ki egy suldé Buzita mogott, s
meglepetésében ijedt rohanassal fut egyenest végig az
aton.

- Nini, te vaksi! mindjart megesz a nyul! — topor:
zékol Kerekes Toni, amint a nyuszi eltlinik a szeder-
bokor koézt. De ember legyen, aki elhiteti Buzitdval, hogy
csakugyan nyul volt ott; szokott a pajtasa igy évelédni,
bizonyos, hogy most is csak huncutsagon tori a fejét.

Még a delelésnél is ezen vitatkoznak; szeliden &ssze-
vesznek, meg ujra kibékulnek s addig nyelegetik a kar-
czost, amig nagyon megkivanjak a délutdni csdndes
szunditast félig kialvé pipa mellett.

Ragyujt a két o6reg cimbora s végig nyujtozik az
erdei pazsiton; melléjok telepszik a sdnta Bokrasz is; 6
az elsd, aki éber alomba meritl a sok l6tas-futas utan.
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A gyepen tépett pokhaldé selymes szala nyulik, meg-
libbenti a legparanyibb légaramlas is; a pipazok pofe-
kelésétél nagyokat randul, aztdn Ujra leszall a flire, ha
a gomolygé fiust ranehezedik.

A két 6sz ember Ugy elnézegeti a szomszédjat.

Az egyik azt gondolja: milyen derék, szép fil vol-
tal valaha s most kajlaldbu goérhes, aggastyan vagy, aki-
nek csak akkor szép az élet, ha minél tobb fekvéssel
kindlkozik!

A mésik azt gondolja: ni, hogy megéartott neki a
félliter borocska! szegény 6reg! hja, ilyen az a nyomo-
rusagos elgyengilt vénség; pedig reggelig is jézanon
ivott valaha.

Ha megmozdulnak, lassan emelik a tagjaikat, nehogy
a zorgésre feltalaljon ébredni a masik. »Kell neki a pihe-
nés, a nyugvas, az istenadtanak.«

Az 8szi nap szeliden mosolyog le rajok s egy Kis
aranyat vegyit a sok ezlist koézé, ami a hajokon s a
szakallokon terem.



A néma kerulé.

A sarméanydsi erdészet a legelhagyottabb pontja
volt az egész kornyéknek. Ide nem kivdnkozott magéatél
senki, rendesen bintetésbdl helyezték bele azokat az
erdészeket, akik valami suskust kovettek el.

Girbe-gorbe terilet, sok haszontalan kopar domb,
rendetlen vagasok, sotét zugok; a kozlekedés a temér-
dek vizmosasos miatt rendkivil megnehezitve; télviz
idején, meg tavaszi olvadaskor val6saggal lehetetlen, de
maskor sem gyonyodrliséges. Az a két-harom elzillott
falu, amely az erdd Kkiszogeléseinél gunnyasztott: volt
a polgarosodéas utols6 jelensége.

Az erdész lakasa bent volt a fak kozt, a Karasz-
falutél jobbra es6 els6 domboldalon. Ott volt a tajék
legridegebb, de ott volt leginkdabb szikség figyel6
szemre, mert a karészfalviak kilenctizedrésze lopott és
gyujtogatott; megdézsmédlta az Olfat, kivagdosta szekér-
radnak a sudar erdd legszebb fiatal fait, s ha a tolvajok-
kal szigortan taldlt elbanni az erdész: nem lehet bizo-
nyos abban, nem I6nek-e egy marok szdget a hataba,
ahogy Boros Kalméannal tette az egyik Czakd fid.

Gondolhatjuk, hogy milyen konnyd szivvel valt
meg ennélfogva Boros a Sarméanyostél, amikor egyszer
csak megkapja a hivatalos értesitést, hogy »athelyeztetik
s helyébe Gal Ferenc haladéktalanul kikildetik«

Gal Ferenc, az uj »penitenciarus«, (bizonyos, hogy
volt valami bline), megérkezett reggel, s Boros Kalman,

Barsony : Erdén, mezén. 5]
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a kiallott purgatérium utan, estefelé mar utban volt kifelé
a Sarmanyoshbol.

Lohalalaban adott at utdédjanak mindent; még
abban is szerencséje volt, hogy az erddrészeket nem Kkel-
lett vele kiilén bejarni, mert G&l valamikor kérulnézett
mar itt s nagyjabél oOsmerte az erdei hatarok iranyat,
kiterjedését. Inkabb Ggy tessék-lassékképen barangoltak
egy kicsit a pagonyban s ezalatt Boros figyelmeztette
Géalt a tudnivaldkra.

Az olyan ember héanyivetéségével, aki szereti sej-
tetni, hogy sok mindenen ment Kkeresztil az életben:
éppen nem atallotta ijesztgetni keserves sorsa o6rokosét.

— Biz itt vigyazni kell, — mondta — nem szabad
hinni senkinek sem; a nép rossz, mindenre, még gyil-
kossagra is vetemedik. Az én hatamnak egy egész toltés
vasszdg volt szanva egyszer. (Sorétjok nem igen van a
gazembereknek, hat rafanyalodnak erre is.) Azért I6tt
ram Czak6é Feri, mert becsukattam az 6cscsét falopa-
sért. Csak horzsolt a toltés, de a fiut gyilkossagi kisérlet
miatt elkaszliztak. Még sokaig fog ulni.

Gal csondesen hallgatta a szészapora embert s csak
néha hmmogott hozza. Mégis megkérdezte:

— De hat éppen senkiben sem lehet itt megbizni ?

Boros gondolkodott egy kicsit.

— No bizony, alig. Ha csak Burianban nem, de az
néma, azzal még beszélni se tudsz majd.

— Ki az a Burian?

— Furcsa ember az. Egyszer keriil6 kordban fagyon-
gyott szedett, oszt’ leesett a fatetejérdl s elharapta a nyel-
vét. Azéta néma s minthogy kidlénben is korlatolt eszi,
hat nagyon nehéz vele boldogulni. De Trézsi, az 6reg
gazd’asszony érti a szavat. Ahol van éppen. Hej, Burian!

A gyertyanfak mogul egy ember moszatolt el6;
alacsony és zomok volt, j6, tiszta tekintetl, de egy kicsit
elvadult. Vallan szimpla puska légott. Szépen odaallt az
urak elé s sz6 nélkul vette le a kalapjat.



— Hallja kend Burian, — kezdte Boros, ez itt az
uj erdész dar, tudja, az a GA&l ur, akir6l mar tegnap
beszéltem. J6 ember, nagy pipas, ha megbecsili kend
magat, lesz bagd. Vigyazzon rda, érti ? Nem szeretném,
ha itt baja esnék.

Buridn jol szemigyre vette GAalt s bolintott. A két
erdész tovabbment.

— igy batran beszélhetsz vele te is, megért mindent
és szot fogad; de ha 6neki van mondani valdja, akkor
csak Trézsit hivd tolmacsnak, — folytatta Boros. — Az a
vén sator 6smeri gyermekkora 6ta s minden mozdulatat
tudja, hogy mit jelent. Egyébirant legjobb, ha magéara
hagyod, az 6 dolga minddssze az, hogy a vadra ugyeljen
s csapOvasakat Aallitson a rokanak, vermet &sson a far-
kasnak. Ha fog valamit, annak a bo6rével beszamol s
olyankor ragyog6 arca hirdeti 6romeét.

Amikor hazakeriltek, Boros rautott a Gal vallara.

— lgaz, hogy el ne felejtsem. Hacsak lehet, ne jarj
szekeren. A séarga, a nyerges, nagyon jél elvisz a hatan
is és meg van az az el6nye, hogy nem z0rbdg, ha az
erdei utakon halad. Ugy szedi a labat, hogy alig hallani
a lépését. Sokat ér az az ilyen bolond helyen, ahol vas-
szbgek répkddnek a leveg6ben.

Megebédeltek s egy kicsit iddogaltak. Trézsi asz-
szony sokat dormogott, de Boros megvigasztalta az almél-
kodé GAlt: — Ne béntsd, ilyenkor j6 kedve van; ha
haragszik, akkor hallgat, piszkafaval se kotorsz ki bel6le
egy szOt se. Az ételét ne dicsérd, mert azt nem szereti,
hanem csak egyél amenyit tudsz. Ha Uresen talédlja el6t-
ted a talat, akkor embere vagy; mar pedig megbecsild,
mert ide ugyan, az isten hata mogé, ki nem csalogatsz
egy masik damat.

En gy szoktam, hogy amit meg nem tudtam enni,
azt, ha lehetett, a b6érkabatom zsebébe sikkasztottam,
odakint az erdén azutdn megették a kutyak.

Megittdk a szent J&nos A&ldasat s Boros felult a

8*
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rozoga szekérre, amely szabaduladsat jelentette. Még a
kapubo6l is visszakiabalt: »Oszt csak I6haton, mindig
csak I6hatonlk

Gal Ferenc pedig bement a szobédba s a délfelé nyil6
ablakon kinézett a messzire elnyul6é vagasra.

Egyedll volt. Egész héznépe egy lehetetlenkoru
nészemély. A keril6k koézul egy mindig be szokott jonni
éjszakara hazérzének. Az annak Unnep, mert alhatik.
Ki az 6rddg zavarna éjjel? Ha jonne valaki idegen, azt
6 nélkule is lefogjak a kutyak.

Estefelé volt: a nap éppen a domb mdogé bujt s az
erd6ben kezdtek a hosszU arnyékok elterpeszkedni. Meg-
szblalt a bokrokban a fekete rigd; a régi huta fel6l ahol
csupa bukkos az egész erdd, bak6éz boffentett. Az apré
nappali bogarak kézt kezdtek jelentkezni az alkonyattal
ébredd rovarszérnyek, a hosszl csdpu cincérek, a kam-
p6s villdju orias szarvasbogarak.

Idebent pedig csak dohos szag volt és komor
unalom.

Az uj ember megkivanta a szabad leveg6t. Ki! csak
ki innen az erd6be! ott nem ijeszt a magany, ott még
kivanatos az egyedullét. Amig ezt a remeteséget meg-
szokja, addig inkabb az éjszakat is kint tdlti a szabad-
ban, a folyosdra dobott szalmazséakon.

Megnyergelte a sargat s karabélyat csak Ggy szokés-
bél a nyakaba akasztva, elléptetett a flves, gyonyor(
uton. Legaldbb kiprébalja a lovat.

Eszébe jutott, mit mondott Boros. »Csak inditsd el
akarmelyik aton; abban az iranyban odavisz, ahol én
mindig legfigyelmesebben szoktam kérilnézni. Azutan
ha megint fellilsz ra, ereszd el a kantart, hazahoz
magatol.«

Gal ugy talalta, hogy a sarga igazdn pompas allat.
Rahagyta, hogy menjen amerre akar, s amint megelége-
detten ringatézott a 16 hatan, tele tudével szivta az
erdd esti levegGjét.
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Sokaig kéborolhatott igy; taldn egy Kkis bor is volt
a fejében, aminek ki kellett g6z6légni, de bizony egészen
homalyos lett a kdrnyék, mire eszébe jutott, hogy vissza
indul. Eppen amint a kantart megakarta hazni: észre-
vette, hogy jol bent az erdei Gton, a nagy tdlgyek hata-
ranal, két arnyék oson a fak kozé.

Kik azok, vajjon? ha a keril6k lettek volna, nem
bajnanak udgy. Ej, mindjart meglehet azt tudni.

Sarkantylba kapta a sargat, amely nagyott szokott
elére. De nyomban ijedten kapta fel a fejét s elkezdett
agaskodni. Valaki eléje ugrott s megkapta a kantar-
szarat.

Gal nem volt gydva ember, de mégis olyanforméan
érezte magat, mint ahogy akar az oroszlan érezheti, ha
Osmeretlen sdr(iségbe téved. Az az érzés, hogy idegen-
ben vagyunk s hozz4 teljesen magunkra hagyatva, soha-
sem lehet valami biztatd.

Zavarba jott s mialatt puskajat iparkodott lekapni,
rarivalgott a lovat tarté alakra: ki vagy?!

A fekete arnyék el6re lépett s Gal megdsmerte a
néma Buriant.

Szégyelte, hogy uUgy megijedt ett6l a jambortél, de
boszankodott is a néma ember vakmer6ségén. Elfelejtette,
hogy az ugyan nem tud neki felelni s mogorvan férmedt
ra: mit akar itt kend?

A néma el6re mutatott a tolgyes felé s tiltakozo
mozdulatot tett kezével. Gal megértette.

— Ne menjek arra?

— Ne! — intett a néma hevesen.

Az erdésznek eszébe jutott a két arnyék s egy-
szerre azt hitte, hogy nyitjara jott a dolognak. ime, az
az ostoba Boros! milyen halyog volt annak a szemén!
Hisz ez a néma is csak olyan gazember, mint a tdbbi.
A toélgyesben bizonyosan fatolvajok jarnak s azoknak
all most 6rt a huncut; azokat védené, azért akarja 6t
lebeszélni, hogy oda ne menjen.
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Vesszejével duhdsen vagott végig Buridnon, aztan
a lovan, amely megzavarodva a szokatlan banasmadtdl,
Gjra agaskodott, ahelyett, hogy kiugrott volna. De rég-
ton megint lekapta a fejét, mert a néma felkapaszkodott
hozz4, mint a hitz s lerantotta a kantaranal fogva. Hallani
lehetett, hogyan hordg elfojtott dihében, amikor dklével
megfenyegette a goromba lovast.

Galt elontdtte az epe.

— Takarodjal gazember, vagy Osszetiporlak! —
avoltotte elfojtott torokhangon, s bészilten kezdte utle-
gelni. Amikor latta, hogy az semmit sem hasznél, leugrott
a 16r6l s azzal az elhatarozassal, hogy Kkiszoritja a lel-
ket az utonall6bol, nekiugrott.

Amint a sarga szabadon volt, megfordult, elvag-
tatott. G&l nem tor6dott vele. Fuldokolva a felinduléstol,
kereste kdrmeivel a néma ember nyakat. Azt hitte, hogy
vaserejével egy pillanat! alatt megfojtja. De amikor mar
csavaritani akart rajta, hogy ledobja a foldre: a Kkis
z0mok paraszt nekifordult, a hona ala nyudlt s GUgy kapta
a leveg6be, mintha pehely lett volna.

— Oll6! ennek a fele se tréfa.

Az erdész elsapadt. Megértette, hogy gazemberek
keze kozé kerilt. Megfeszitette minden erejét, hogy leg-
aldbb a kését kihuzhassa.

Nem lehetett. A néma uUgy markolta, mintha acél-
pantok oOveznék; a tulekedéstd6l diboérgéit a fold; azt
ugyan elérte, hogy ide-oda rangatta ellenfelét, de mind-
inkabb gyongult s érezte, hogy nem sokdig bir mar kiiz-
deni. Bizonyos, hogy amint elesik, Utott utols6 o6raja. Itt
agyonverik, elfoldelik, soha senki se akad a nyomara.

Kétségbeesésében még egy ravasz fogast Kkisér-
lett meg, amit valamikor egy cirkuszbeli eré6muivésztél
tanult. Lekapta a fejét s mint a vadbika dofott bele a
néma gyomréba. A kis paraszt olyan puffandssal vagé-
dott hanyatt a gyepen, mint egy megl6tt szarvas. Sike-
rilt a csel.
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Gal Ferenc ratérdelt. Amint levegdt kapott, elmult
a halalfélelme, megint az a bator férfia volt, aki nem
csindl félig semmit sem. Gyorsan leoldotta a szijjat s
hatrakdtotte a néma kezét. Amikor a nyomorult fel-
eszmélt, artalmatlan volt.

Az erdész felvette a karabélyat, amelyet a flre
dobott volt, s neki szegezte a némaéanak.

— Indulj el6ttem hazafelé, mondta. Ha egy gyanus
mozdulatot teszesz, beléd l6vok.

S az ezalatt egészen megfeketedett éjszakdban haj-
totta maga el6tt az orgyilkost, aki buta k6zénynyel ment
elére.

Otthon mar tirelmetlentl varta az erdészt az oOreg
Trézsi.

— Jézus Maria, mi tortént? sipitotta, amikor azok
a kapun beléptek.

Gal beterelte a némat a szobaba s ott levette kezé-
ré6l a szijjat. Most mar el nem szdkik, amig vasat nem
kap. Kiszolt Trézsinek, aki félénken 4acsorgott az ajto-
ban : »hozza be csak a vaskesztylket«. (Ezeket is Boros
ajanlotta a figyelmébe.)

Amint a néma szabadon érezte magat, elkezdett
ugralni, mint a bolond. Bamban kacagott s a szeme
konybe labadt.

— Mi lelte ezt ?

Trézsi bejott a lanccal, de alighogy a néma meg-
latta, hozzafutott s vad taglejtésekkel, allati Gmmadgéssel
elkezdett neki valamit magyarazni.

A kezével hadonéaszott, mintha csépelt volna, doho-
gott, csuklott; mutogatott a foldre, az égre, az erdészre;
lazasan keresgélt a tarisznyajaban s kivett bel6le egy
vasszeget, azt is mutogatta Trézsi asszonynak, aki mind-
inkabb elérzékenyedett.

— Szegény! — na, te szegény!

— Mit motyog ? — kérdezte az erdész tirelmetlenul.

Az 0Oreg asszony félvallrol végig nézte, azutan
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oly hangon, amely egy csdpp tiszteletet sem Aarult el,
rakialtott:

— Csak hallgasson most maga! most ezen van
a sor.

S megint elkezdett Ummadgni, dohogni a némaval,
akinek minden ujabb meg ujabb mozdulatara, jelbeszé-
dére, megcsovéalta a fejét.

Mikor a néma »elhallgatott«, az oreg Trézsi oda-
sz6It az erdésznek.

— A Czaké fiG, aki Boros urat le akarta I6ni, meg-
szokott a bortonb6l s az 6cscsével itt bujkalt ma. Ez a
nyomorék hallotta egy nagy fa mdgul, amikor arrol
beszéltek, hogy boszut allnak, leldévik az erdészt. Epp
akkor lovagolt maga arra. Azok nem tudtak, hogy maga
nem a masik; ha a sotétben a kozelokbe kertl, bizony
nem virradt volna rd uj hajnal. Azért nem engedte a
néma, hogy tovdbb menjen. Most készénje meg neki.

A bargya Burian folyvast integetett, hogy ugy van!
ugy van! Szinte kiabalt a szeme,

Az orgyilkos Czakét, a szokevény rabot, még akkor

éjjel elfogtdk az o©cscse lakasan.
Bevallott mindent, pedig csak a néma tanlUskodott

ellene.



Csorsz eés Penyige.

— Csorsz!

— Hallom.

— Gyere csak ide és tartsd le egy Kkicsit az orro-
dat; mit latsz?

Cs6rsz lehajolt s nagy buzgalommal kutatta at a
strd flvet. Egyszer csak megakadt a ldba valamiben.

— llohd! hisz’ ez hurok!

— Persze hurok, még pedig drotbol; az 6zet is
megfogja.

— A vadorzoék . ..

Ezt Csdrsz mondta, de rogton elhallgatott s bele-
bdmult az erdébe, mintha tanacsot remélne a faktol.
Tarsa, a bibircs6s Penyige, szép csendesen el6vette a
taplot, meg a kovat, nekiesett az acéllal s duhdsen
verte a szikrat, hogy ragyujthasson.

- Latod Csorsz, ez igy nem jol van; a gazemberek
minduntalan elvisznek egy-két vadat; ha az urasagnak
a fiilibe jut. ati-laput kot mindketténk talpéra.

— De hat mit csinaljunk? Van félesztendeje, hogy
nem lattam kozilok egyet sem; nem is nagy gyényo-
riség vel6k talalkozni; tudod hogy Onucz minden gon-
dolkodas nélkul beléd 16ne.

— Na-na! ketté6n &ll a vasar; a mi kezunkben is
puska van; egyébirdnt nem adok egy hetet s megmuta-
tom, hogy beszdmolok neked a vadorzoval.

Alkonvodott s a két erdévédnek még meg kellett
kerilnie a maga jarasat. Penyige roviden uddvozolte tar-
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sat s indult befelé az erd6be. A bodor pipafist jo dara-
bon mutatta az atjat. Amikor mar nem latszott beldle,
egy csOpp sem, Csdrsz haragosan dofott egyet a foldre
a puska tusaval.

— Ebadta! nem elég, hogy folyton-folyvast az uténi-
ban van, de még a hurkot is elvitte. A legjobb hurkomat.

Elkezdett tin6dni a régi j6 vildgon, amikor szaba-
don hordta az urasag vadjat a piacra, nem kérte szamon
senki sem; 6zzel, nyullal nem tor6dott a susogdé erdé-
ben mas, mint az isten, aki taplalta, meg 6, aki elfogta,
lel6tte.

Most valami fiatal kdolyok kezére ment a birtok; az
él-hal a puskaért, meg a vadért; inkabb a flilét vagatna
le, semhogy egy rongy nyulat mas valaki vigyen el az
6 erdejébdl. Most mar a szegény embernek semmi mulat-
saga sincs itt, de még keresete sem igen akad. Az ura-
sag ugy tett, mintha nagyon méltadnyos volna s kénnyi-
teni akarna az erdévéd dolgan, hat rendelt mellé még
egy masikat. Mintha nem lehetne azt kénnyen Kkitalalni,
hogy az egész komédia csupan arra valo, hogy legyen
a kézelben mindig egy par szem, amelyik vigyaz ra, tugyel
minden mozdulatara. Az, hogy boszusagdban vissza-
adja a kélcsont s 6 ugyancsak odasandit a cimboraja tiz
kdrmeére: éppen kivanatos az urasdagnak. Csdrsz bozontos
szemoOldokére hlzta a kalapjat s vagy negyven Iépés-
sel beljebb ment a vagas szivébe. Ott egy jol kivert vad-
csapas vitt, egy ponton 6t vagy hat irdnybdl is keresz-
tez6dott. Az a pont kordskordl volt rakva nyalhurokkal;
gyonyorden el voltak rejtve, ugyancsak jé szemnek kel-
let lenni, hogy keresetlentl észrevegye. Csdrsz sorra
vizsgélta a hurkokat s egyszerre 6rvendezve kialtott fel:
az egyikben gyonyord saldét pillantott meg.

A szegény A&llat hajnal 6ta lehetett fogva; még élt
s Csorsznek fultévon kellett Utnie, hogy Ordkre elcsen-
desitse. Azutan a derék erd66r rendbe szedte Ujra a hur-
kokat, s a nyulat fejével lefelé csungetve vitte magaval.
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Méaskor az efféle tiltott gyumaolcsét be szokta dugni
a tarisznyajadba, ahol sok-sok tapsifiilesnek, facannak,
meg fogolynak a porhivelye volt mar elrejtve az idék
O0sszevisszasagaban; de most nem gondolt ilyen o6va-
tossagra; hisz’ a gaz Penyige, az 6 halalos ellensége,
valahol az északi széleket bujja e pillanatban, holott 6
meg a déli szalerd6 felé halad. Miéta ez a Penyige ide-
kerilt, egyetlen nyugodt pillanata sincs. Kistlhet egyszer
valami s akkor fel is at, le is ut, pedig ilyen nyugo-
dalmas hivatalt nem kénnyld kapni a mai vilaghan. Meg
is halna méar az erd6 nélkul.

Ma megint csak egy hajszalon mault a veszedelem.
De talan el sem mult, mert hisz’ Penyige elvitte maga-
val a drot-hurkot; ha nagyon jol megnézi, kdnnyen ra
jon, hogy a keritésb6l val6. Eppen a minapéaban volt
nagy csetepaté, hogy valaki elhordja a vadaskerti keri-
tés droétjat, kiszabadul a vad s elbarangol az idegen
erd@ségbe.

Ejnye, ezt bizony valahogy meg kellene akadalyoz-
nia. Valami urugygyei visszamegy Penyigéliez s elkéri
a drétot, — gondolta. — Hazudik neki egyet; majd azt
mondja, hogy ki kell javitani a k&dnyafogét, ahhoz az
a darab éppen jo lesz.

Megfordult hat nagy szérakozottan, s folyvast azon
térte a fejét, hogyan kezdje el a beszélgetést azzal a
rablo Penyigével.

Az id6 06szre jart, koran esteledett; a holdvilag
szépen kibujt a fak mogial s fent ragyogott az égen.
Itt-ott valami trillazé tucsdk porcogoétt, ennyi volt az
egész larma, madardal sehol sem zengett az erdében.

Csorsz csak ment hallgatagon a maga atjan, s hogy
kurtabban érje el a Penyige viskéjat, lekanyarodott a
volgybe, amelynek az aljan gyényodr( szép, keskeny rét
vitt végig az egész erd6n. A réttél jobbra-balra vadban
gazdag s(r(iség terilt; néhol felkapaszkodott a dombra,
mashol keskeny nyelv alakjaban nyult le az erddbe.
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Mas valaki, aki még nincs hozzaszokva a természet
e bagyadt éjjeli arcanak a csudalasahoz: lefektudt volna
a puha, illatos réti fdre, s oradkig nézte volna az erdd-
szél feketeségét, a holdfényben fehér kisérteiként remeg6
nyarfat; a fak folott libeg6 kodoket; — de Csorsz az
effélékkel régen torkig volt s most éppen sokkal jobban
szeretett volna a vacsorajaval torkig lenni.

Hol jart mindenfelé az esze, azt az isten tudja.
Nagyokat csetlett-botlott, minthogy a réti dsvény a fak
éjjeli arnyékaban nem igen latszott, s végre belekerult
a legjobb 6zvaltéra, ahol hajtévadaszatok idejében min-
dig haromannyi 6zet lehetett 16ni, mint akarhol masutt.
A mint az els6 fordulot elhagyta, meghékkenve allt meg.
Nem messze t6éle, egy ember guggolt a féldon s nagy
buzgésaggal dolgozott valamin. Csdrsz sokkal gyakor-
lottabb volt az effélékben, semhogy ki ne taldlta volna,
hogy hurkot rak ott le az az ember.
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A holdfény rasutott széles hatara, nagy erds férfi-
nak kellett lennie; nem is sejtette, hogy valaki van a
kdzelében, nagyon nyugodtan és meggondolva végezte a
maga feladatiat. Csdrsznek szinte hallhat6éan dobogott a
szive. Ez nyilvan a vadorzd, talan éppen a hirhedt Onucz,
akirdl azt mondjak, hogy mar vagy harom erdévédet kil-
doétt a masvilagra, de egyszer sem tudtdk rabizonyitani.

lgaz ugyan, hogy van a vidéken ilyen vadtolvaj
elég, de inkabb csak feljebb a hegyek kozt, ahol a nagy
vad I6vése sokkal tobb hasznot hajt. Cstrsz beszél vad-
orzorél, ahol csak lehet s a mennyit csak lehet, de
6nmagéban meg kell vallania, hogy elevenen még soha
sem latott egyet sem. Legkevésbé pedig az erdében.

S most ime itt van egy, pedig 6 azt se tudja, hogy
mit kezdjen vele.

Arra egy pillanatig sem gondolt, hogy valami kart
tegyen benne; itt lehetnek a tarsai, akik sz6érny( boszat
allnanak baréatjokért. Szerette volna bacsinak szdlitani,
de a héata kozepérdl nem igen lehet az embernek a
korat leolvasni.

Végre is abban &llapodott meg, hogy »baratom«-nak
fogja cimezni s legalabb annyit megkérdez téle, hogy
mit akar itt?

A kérdés felesleges ugyan, mert a felelet benne
rejlik a helyzetben, de okosabb kérdés Csorszt6l sehogy
sem telt ki most.

Okvetetlentl meg is szoélitja vala a vadorzét, ha az
el nem készil s fel nem all a foldrél. Egyik kezében
egy gydnyoérd suldé volt; agylatszik, az imént vette ki
az egyik hurokbol.

Azutan megfordult és — soObalvanynyad meredve
bamult arra a kisértetre, aki, mintha az égb6l pottyant
volna eléje, Csdrsz alakjaban rettegtette. Csdrsz is nem
kevésbé volt megilletédve s tdgra meredt szemmel band-
zsitott a »vadorzod felé, aki éppen Ggy cslngette a
nyulat, a hogyan 6.
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Utoljara is Penyige volt az (ki nem taldlta ki mar
eddig?), aki szohoz jutott s raformedt a kedves baratjara.

— Vén ostoba! mit ijesztgetsz? Gyere inkdbb igaz-
gasd Ossze a drétodat, mert én nem igen értek hozza.

S azontul Csoérsz és Penyige nyugodtan lopta egyutt
az urasag vadjat.



A vad-ember.

Gencsy Boldizsar egy lapszéli faluban lakott, ahol
birtokos volt.

Nem vala egyéb gydnydridsége a fold hatan, mint
a pipaja, meg a puskaja; abbdél meritette a vigaszta-
lasat, ez adta neki a szOrakozasat. Gyilkosa lett volna,
aki barmelyiket is elkivanja tdéle.

Egyébirant békességgel megfért mindenkivel s
csupan egyetlen egy embert mondhatott haragosanak.
Ez az egy pedig a »vad-ember« volt.

A vad-ember Kkertlte a lakott helyeket; orokké
csak a lapot, meg a gazt bujta; ha bevehette magat a
csereibe, néha napokig se lattak; afféle pakasz-természet,
csakhogy még mogorvabb, visszavonultabb életl, mint
a tobbi lapi ember. El-elvegyllt a gulydsok, kondasok
kdzé; meghallgatta, milyen odakint a vilag sorja, azutéan
visszasompolygott a nadba és fogta megint a csikot,
I6tte a vadlibat, meg a kécsagot.

Ez a kocsagpusztitds nagyon fajt Boldizsarnak.
Valahdnyszor megtudta, hogy a vad-ember megint Ki-
hozott a nad koziul egy fehér madarat, kézel volt dihé-
ben a megpukkadashoz. Anndl inkdbb bantotta a dolog,
mert a pékadsz tobbnyire az 6 lapjan 16tte a Kkirdalyi
vadat. Bent, a legs(rGbb sdr(ben, ahova senki se
mehetett utana, ahol a jé Istenen kivil atjat nem all-
hatta sem erd, sem hatalom: ott duhajkodott a vad-
ember az egyedil 6 6smerte vizeken.
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Emiatt nagy elkeseredés lakott irdnta a Boldizsar
szivében. Meg is Uzente neki, hogy ha a Cikornvés-
ban éri, egyenesen lenylGzza a bdrét s csak azutan
kezdi elevenen megsitégetni. Ez a Cikornyas volt
tudniillik a legjobb vadvaro tertlet; egy félrees6 zug a
lapon, ahova milli6 szdmra hi(zott a vizi-madar s
amelynek a kodzepén egy kis szigetecske emelkedett ki,
csak akkorra, hogy egy nadkunyhd, meg egy kéreg-
cs6nak elférhetett rajta.

Egyszer, forr6 nyaron, ahogy Kkint bogarasz
Boldizsar a lap szélén, meglat a kék ég tiszta leveg6-
jében harom hofehér madarat. Gyonydr(d szép koécsa-
gok voltak, lassan ereszkedtek lefelé a lapba, a Cikor-
nyas kornyékére. Egy Kkis szénaboglya moégul nézte a
dolgot Boldi. Amint félreforditja a fejét, latja, hogy az
ér csucskénél ott all a vad-ember, kezét ernydként
teszi a szeme elé, Gagy néz a koécsag utan. Azutan hir-
telen beugrik a lapi cs6nakba, megnyomja a tolérudat
s nyomban eltlinik a nadas kozt.

Boldinak kedvére volt a dolog. Most valahara a
keze kozé juthat a gazfickd. Tébb mint bizonyos, hogy
a Cikornyas felé iparkodik, ahol a nad k&zé becsUszik
majd, mint a kigyd, ott lesi nagy Kkitartassal, még
nagyobb (gyességgel, amig ell6het vagy egyet a ho-
fehérek kozil. — Testes ember létére nem atallott futni a
maga csoOnakjaig, s tiz perc mualva csendesen, lehetéleg
zajtalanul, Gtban volt 6 is a Cikornyas felé.

Tudta a jarast, nagyjabol tajékozédott az ereken
mindenttt, elég vadkacsat I6tt mar ott. Haladt el6re,
nyugodtan, ambar meglehet6sen izzadott, mert az 6
keze bizony nem igen szokta meg a tolérudat, kivalt
ilyen meleg id6ben.

Sokaig tartott az Utja; ugy tetszik neki, hogy mar
el kellett volna érnie a céljat, hisz' j6 egy 6ra Ota taszi-
totta a csdnakot befelé. Megalloit s kissé korilnézett.
Nagyon o6smer8s volt ott minden; a vékony erek. a
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nadtombok alakjai: mind latta 6 mar azt. Lehetetlen,
hogy eltévedt volna. Tovabb akarta folytatni az utjat,
amikor egyszerre azt veszi észre, hogy szemkdzt vele
harom nagy fehér madar kozeledik egyenest feléje.
A kécsagok voltak. Boldi nagy hirtelenséggel leguggolt
a csonak fenekére, a magas nad jol elfédte, onnan pislo-
gott fel Ovatosan
abba az iranyba,
amelyb6l a mada-
rakat varta. Egy
ordkkévalosag v~
volt ez a varako- 1vVv
z4s, de nem tortént
hidba. Mint harom
héfehér zaszIlo,ugy
lengett el folotte a
harom kécsag, alig
otven méter ma-
gassagban. Boldi
lazasan emelkedik
fel a cs6nakban s
16, de abban a
pillanatban meg-
csuszik s félre-
rantja a csovet.
Kétségbeesve kil-
di a megriadt ma-
darak utan a maéa-
sik cs6 tartalmat.
Isten csudaja! az
egyik kozulék kivalik s lassa oldalgassal ereszkedik
lefelé a lapba. Boldi azt is latta, hogy ahol leesett, jol
megzurbolta a slir(i néadat.
Vesd el magadat! utédna! — csepp hijja volt, hogy
ki nem ugrott a vizbe. Neki vigott a cs6nakkal a néad-
nak, s iszonyu er6feszitéssel, toronyiranyt verte magat

Barsony : Erdén, mezdén. 9
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a csereien keresztil. Faradsagat siker koronéazta; hala-
losan kimerllve eljutott végre arra a pontra, ahol a
koécsag leesett. Ott taldlta a felséges madarat egy hajlés
naddtdmbon, mozdulatlanul.

Kimondhatatlan volt az 6réme, hamarosan szaraz
nadagyat vetett a cs6nakban a szép zsdkmanynak,
kinyuUjtoztatta ra, betakargatta kakaval, hogy a légy ne
bantsa, 6 maga pedig elmaradhatatlan szilvériumos
Uvegébdl jot hazva, megpihent.

Szerencséje az egész vilaggal kibékitette; ebben az
6rdban megfeledkezett a haragjarol. Nagyon szépnek
talalta a hinaros vizet, amelyen néhol fehér lapi liljom
ringott. Lassan betolta a csénakot az arnyékba s ott
elkezdett vidaman pofékelni, kézben pedig nézte, hogy
micsoda nagy gyorsasaggal lohol lefelé a meri a
zéldesbarna mélységbe, ahol valami kilénds, dsmeret-
len er6tél valé mozgas folyvast himbalja, taszigalja az
ingovany fenekén él6 noévényt. Csak akkor hagyta
abban ezt a tlin6d6é mulatsagot, amikor beesteledett s
a tomérdek szunyog egyszerre ratdmadt, majd megette.

Az ég kissé felh6s volt, a hold hol kibukkant, hol
megint elbdjt. Messzir6l a bélombika bugasa hangzott,
kozelében egy szarcsa sikkantott, fént a szirkéskék
leveg6ben sipolt, suhogott az ide-oda hu(zdé lapi szar-
nyas. Hamar 0Osszeszedte magat s indulni akart.

De merre ?

Van Ugy néha az ember még varosban is, olyan
helyen, ahol ezerszer megfordult s ahol a hézak, meg
az utczak valtozésaga szinte kiabalva tajékoztatja, hogy
egyszer csak Osszekeveri az égtajakat, megforditva latja
a vilagot, az iranyokat s er6nek erejével hatra indul,
holott el6re akarna menni.

Boldizsaron is ilyen kulénés megzavarodas hatal-
masodott el.

Azt sem tudta, merre van észak, merre van dél.
Tanakodott egy darabig, hogy honnan is kerlult ide?
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hatha arrafelé menne vissza; de csak nem tudta
kisitni. A 14p szérnyen egyforma minden irdnyban;
még sohasem érezte magéat ilyen elhagyottnak és tajé-
kozatlannak benne. Nem tudott hatdrozni. Ha tovéabb
mozdul, vesztébe indulhat; ha itt marad, megeszi a
szunyog. Mindenekel6tt dajra kicsiholt s ragyudjtott:
hadtha a fustben terem szaméara egy j6 gondolat?
Amint igy topreng, furcsa futtyszé Uti meg a fulét.

Mintha a lapi madarak tilinkézni tanultak volna;
valésagos egymasba olvadé futtyhangok azok, amelyek-
b6l egyszer csak valami dallam lesz.

Mi lehet az?

Boldi nem birt a kivancsisagaval. Megindult cs6-
nakjaval a hang felé; egy nyilt ér vezetett arra. Ova-
tosan csUszott elére a nad kodzt, meg-megallott, amikor
a holdvildg nagyon is elbujt a felhék kozt. J6 ideig
tartott, amig ezzel a lassUsdggal Kkivergédott az elsd
ronavizre; de akkor nem banta meg, hogy a kilénos
fattysz6 utan indult.

Ott volt el6tte a rénaviz kdzepén a cikornyésbeli
kis sziget, amit annyira Kkeresett. Rajta a na&dsator; a
sator el6tt dUlt a vad-ember s 6nfeledten fujta tilinkojat.

Boldit annyira meglepte ez a latvany, hogy egy
darabig mozdulatlanul hallgatta a kiilén6s zenét. A vad-
ember mesterien keverte bele az 6 soha sem hallott,
vagy vegkép kiforgatott notdiba a lap hangjait, a péling
banatosan csengd szavat, a bibic jajgatasat. Az éj csend-
jében olyan volt az, mintha a lap lelke jott volna fel
a poshadt vizekbdl, hogy itt séhajtozzék, sirjon, panasz-
kodjék, vagy tan csufolddjék.

Csendesen kozeledett Boldi a kis szigethez s amint
hatulrol odaért, hirtelen kiugrott a csénakbdl s atnyala-
bolta a vad-embert. Az, amilyen bator volt kulénben,
most elkezdett reszketni s tilinkéjat a vizbe ejtette.

Boldi a helyzet magaslatan volt; latta, hogy valami
magasabb hatalomnak nézik, azt megérezte, hogy ebben

9+
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az elhagyatott vildgban, e mellett a megdihdositett pakasz
mellett, nagy veszedelmére lenne a gyéngeség, olyannak
mutatta hat magat, mint a hadvezér, aki nagyszerlen
kieszelt tervvel nyerte meg a csatat.

— Most itt van kend duagy-e, a kezem kozt?
(Bizony azt gondolta pedig magaban, hogy tulajdon-
képen 6 van inkdbb a vad-ember kezei kozt.)

A pékész csak dinnydgott. — Ereszszen el az dr!
Nincs nekem az drhoz semmi kdzom.

— De van nekem tehozzad, ebadta! Ha ellévod a
libdmat, rucamat, kécsagomat, hat most szadmolj vele;
most megcsiptelek az orvvadaszsagban.

— No hat csak most az egyszer ereszszen el, nem
lat engem azutan tdbbet itt. — S készult, hogy majd
beszall a csénakjaba.

De csak ez hidnyzott volna Boldizsarnak. Hat
akkor 6 hogy taldl haza innen ? Itt még igazan meg-
eszi a szUnyog, meg a pioca. Ez a gazember is vissza-
jon, lelti, leldvi boszubdl, vagy hogy a holmijahoz jusson.
Ki tudja azt meg valaha, hogy mi tortént itt a lap szivé-
ben? Hirtelenében ki kellett eszelnie valamit, ha mind-
jart valami nagy hazugsagot is:

— Nem oda Buda, édes fiam! Ha mar itt lestem
rdd annyi ideig s kifdradtam bele, én biz nem tolom a
csOnakot vissza. Allj csak ide elém szaporan és indits
kifelé. Ha rosszul lenditsz, meglatod, hogy menten meg-
Usztatlak !

Kannibali 4brazattal mondta ezt; a vad-ember elhitt
beléle valamit.

— De hat a szélen uUtnak ereszt-e majd?

— Ha megeskiszol, hogy soha tdbbet kézelébe se
josz a Cikornyasnak. Nem neked tenyésztem én a kécsa-
got, te betyar!

A pékész ugyancsak kimeresztette a szemét erre a
beszédre. Uj volt el6tte, hogy a koOcsagot is tenyészteni
szokas. Utoljara sotét arccal lépett a cs6nakba, meg-
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vetette a labat s nagyot I6kodtt a sziget partjan a tolo-
raddal.

— A néadas mellett mozogj! — vezényelt Boldizsar,
nagyszerlien tuntetve a hideg vérével, azutdn keményen
megnyomta a szO0t s hozzatette: — ha eltaldlndd az utat

hibazni, belefektetlek a hinarbal

A vad-ember kelletlenil hazodott a nadas koze-
Iébe; fogadni lehetett volna r4, hogy az volt a szdndéka,
hogy a rénaviz legmélyebb pontjan megbillenti a cs6na-
kot, hadd @szszék az Ur, amig bele nem sz6l a hinér,
amely lehlGzza a piécak kozé. Hanem a kemény hang
lenylgozte; az is ért valamit, hogy ez a bator ember
be mert menni 6 érte, egyedil, éj idején, a lap kozepébe.
Aki ezt megteszi, az nem ijed meg az arnyékatol, az
bevaltja a fenyegetését.

lgazan orokkévalosadgnak tetszett, amig az ¢ homa-
lyaban s csendjében végig mérték a kis csonakkal a
lapot. R& kellett hagyni a pakdaszra, hogy valaszsza az
ulat; rettenetes volt az a gondolat, hogy hatha feneket-
len ka&tyuk kozé evez a gazember, ahonnan nem lesz
szabaduléds!... Egyszer r& is kialtott, amikor lgy tetszett,
hogy kissé tétovazik; w»vigydzzlk« — A vad-ember meg-
dobbent s visszaterelte a csonakot az el6bbi iranyba.
Ebbé6l is kitlint, hogy rosszban f6 a feje! Csak egy
pillanatnyi ellagyulds, csak egy jel, amibd&l észreveszi,
hogy Boldi megijedt s hogy az élete az 6 kényére-
kegyére van bizva, s a »kdcsagtenyészté« aligha latja
tobbet a lapszéli falut.

Egyszer csak a lapi moszatolds hangjara elvakkantja
magat egy kutya a parton. Alig lehetett t6l6k otven
Iépésnyire. Akkor megallott a vad-ember.

— Itt mar nem mozog a csonak, ahol zsombikos,
Iépve is kimehetlink rajta.

— J6l van fiam, nesze a kécsag, hozd utanam szé-
pen. hogy baja ne essék.

A harmatos mezén még egyszer megallottak; Boldi
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odaadta a kulacsat a vad-embernek, akinek erre kiderult
az arca.

— Nesze fiam, tudom elfaradtal; hanem a Cikor-
nyasban meg ne fogjalak tébbet, mert akkor deres pari-
para Ultetlek s téged verlek el a lovad helyett.

— Ne féljen téns uram, nem fog meg tobbet a
Cikornyasban, dinny6gott a péakasz, s visszalabolt a
zsombikon a lapba.

Azt nem Ilgérte, hogy nem 16 tébb koécsagot a
Cikornyasban; de mit banta azt Boldi, csakhogy egész-
séggel hazakerilt.



Borbolya esetei.

Vannak emberek, akiknek sohasem tetszik az, ami
az 6vék s mindig a masé utadn kapaszkodnak.

Osmertem egyszer egy négyezer holdas féldesurat,
aki 0Ordokké a gazt bojta, de hacsak tehette, nem a
magaét, hanem a szomszédjaét. Boldog volt, ha a
hatararkon tul ell6hetett egy par rongyos flrjet; ha
pedig valami facankakast vagy O6zbakot tudott lopni,
olyankor meg éppen Ulnnepet Ult.

Efféle ember vala kicsinyben Borbolya kantor is.
Azért kicsinyben, mert a derék férfitnak semmiféle
vadaszterilete se lévén, maskép mint orozva, hozza se
juthatott ahhoz, hogy a puskajat kistisse. Mar pedig
Csesztelndk Johann, az uradalom cseh »jagere«, borzaszt6
modon szemmel tartotta, s ha csak meglatta is puskaval
valahol, mar jelentést tett ellene.

Ennek a nagy fenekedésnek meg volt kulénben a
maga jo oka. Nagyon elkeseritette a jagért Borbolya a
cserebogarakkal. Ha valahol a faluban taldlkoztak, hidba
kisérte Csesztelnakot a segédje, vagy hiadba Kkisért
Csesztelndk valami ari vendéget, akinek a gréf meg-
engedte, hogy bejarja a hatart: Borbolya el nem
mulasztotta, hogy kegyetlen vidamsaggal meg ne
kérdezze:

— Oho, Csesztelndk szomszéd, legelnek-e még a
cserebogarak ?!

Egyszer nagyon berugattdk a szegény cseliet a
fiatal grofok s valamelyik elkovette vele boros f6vel
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azt a rossz tréfat, hogy amikor tdkrészegen aludt:
szépen kicsipkézte, csillag-formara korilnyirta a voros
szakallat. Eppen maéajus volt s a temérdek cserebogar
Ugy ropkoédott este rajokban, mint a szinyog. Masnap
rafogtak, hogy a cserebogarak legelték le a jager
szakallat. Csesztelndkot akkor félig megutotte a guta s
nem is tudott a bajabol egészen kigyogyulni soha,
mert amikor mar udidlni kezdett, bizonyosan az utjadba
hozta az ©6rdég Borbolyat, aki megint a pukkadasig
b6szitette a cserebogarak irant valo érdekl6désével.

El lehet gondolni, hogy micsoda gyényodr(iség volt
az egyrészrél, és micsoda megdobbenés masrészrdl,
amikor egy kellemes, kissé borultas szeptemberi napon
megpillantotta egymaéast Csesztelnak és Borbolya a grof
nyulasaban.

Iszen szabad volt azon keresztilmenni minden-
kinek, mert Gt vitt at rajta a faluba: de az mar nem
volt szabad, hogy annak, aki ott barangol, puska legyen
a vallan s szép kovér suldd fule lassék ki a tarisznya-
jabdél, mert ezek a kdérulmények kdnnyen megkivantak
a magyaréazatot.

Borbolya latta az erdész arcan a kajan gyonyoért,
amelybdl bizonyosra vehette, hogy a spanyol inkvizicié
hohéraitdl konnyebben szabadulhatna szép kéréssel,
mint ett6l az annyiszor csuffa tett, boszavagyo csehtél.
Szaladni hat nem volt tanacsos, mert semmi sem bizto-
sithatta arrél, hogy nem durrant-e belé egy par toltést
az a vOrods huncut. Végsé aggodalmaban a kétségbeesés
egy eszmét adott neki.

Ugy tett, mintha nem vette volna észre Csesztelnak
Johannt, lehajtotta a fejét s ment elére botorkéalva,
d@léongézve, mintha részeg lenne. Még danolni is kez-
dett, akadoz6, borizl, ordité hangon:

Galagonya . . . kéldny — szar .
A szeretém . . . csapé — dar!
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Jol megnyomta az utols6é szdétagot s nydgott utana
egyet, hogy szebb legyen.

Csesztelnak latta, hogy girbe-gorbe atjaban is feléje
ront beborozott ellensége: el6re nyudjtotta a Kkarjat,
hogy valamiképen az 6 nyakaba ne bukjék. Amikor jo
kdzel volt, rérivallt:

— Hé! . . . Porpoja, hé! megallsz egy Kkicsit.

A kéantor felnézett, lekapta a puskat a vallardl s
kiszolgalt 6rmesterhez ill6éen oly mozdulattal, amilyen-
nel valamikor szuronyt szegzett volna az ellenségnek,

megrohanta a jagert.

— Ki vagy ? ttonallé !... — dadogta nehéz nyelvvel.
Csesztelndk megvakarta a fejét.
‘Iszen ez ittas. Most mit csindljon vele? .. . Pedig

milyen nagy 6rém lett volna magam el6tt hajtani, mint
egy fatolvajt!

— Hé, Porpoja, — mordult a kantorra elégedet-
lendl, ne csindlsz itt olyan naty larmat, ’iszen elkergetsz
vele mind a nyulakat. — Hun ittad magadat olan
részegre?

A ké&ntor kancsalul pislogott s nagyban Kkereste,
hogy kinek nyuUjtsa a kezét.

— Szerbusz . . . szerbusz jager! — Szerette volna
hozzatenni, hogy legelnek-e még a cserebogarak ? de
most nem merte. Olyan er6s a cseh, mint a stajer bika,
meég elpaholja itt, aztan mehet panaszra a jo Istenhez,
aki egyetlen tanuja lenne az esetének. Inkdbb megint
danolt :

Galagonya . . . kokiny-szar!
— Fogsz be mindjart aztat a nagy szajat? — for-
medt r4 Csesztelndk. — Mars be el6ttem a dutyibe,
mer’ Ugyi, hogy itt pukkantottal agyon aztat a slé-

zingert?
De mar erre a gyanuUsitdsra vérszemet Kkapott
Borbolya.



138

— Ejnye ni, te jottment ny(ilbakter! hat hun van
ez a nyuszi megbijjogozva? He! . .. Falusi nyudl ez,
nem grofi! hel

Tantorogva kirantotta a nyulat a tarisznyajabol s
odadorgdlte az erdész orrahoz. Csesztelndk Johann prisz-
kolni kezdett a felszippantott nyari nyulsz6rtél.

— Kruci ... Porpoja! ... Vidd el el6lem azt a
macskat. (Boszusdgdban eszébe se jutott, hogy a falu
hatardban nem tenyészik még az urasagi lapin, az a
kis hitvany tengeri nyudl, amilyen a tarisznya fenekérdél
kikertlt, mezei suld6é helyett.)

Borbolya visszanyomkodta a nyulat a helyére s
kivette a tarisznyabdl az dres szilvériumos uveget.

— Ne, jager, igyal!

Csesztelndk megszagolta az lveg szajat s tlinddve
mondta: Ez jo lehetett — neked. De most pakolsz,
indulsz, nem hagylak el itt, mert felgyldjtod a pipaddal
az erdét. Mars!!

»Cxalagony< . . . kokiny-szar! . . .« visszhangzott
megint a széles, slrd erdé. De mar kimozdult helyébdl
a két ember; Csesztelnak nagyokat 16kodtt Borbolyan, ugy
taszigalta el6re; csakugyan szivesebben belékte volna
valami bokorba, hadd aludja ki magat. De hatha kéar
esik benne, pedig a vesztét még se vette volna a lelkére.

Mentek, mendegéltek; joé Gt, rossz at, mindegy volt
Borbolyanak, 6 csak csetlett-botlott, néhol megallott s
megdlelte a jagert, aki sehogyse tudott szabadulni a
csokjaitdl, hat inkdbb, hogy hamarabb készen legyenek,
visszacsOkolta haldlos ellenségét.

Hogy a voélgybe jussanak, ahol a falu volt, leg-
rovidebb Gton metszeniok kellett a »Varjuszallast«,

Egy kis domb volt az, amelyen vagy tiz-tizenot
magas, sudar jegenye nyult az égbe. Osz felé széazaval
halt azon a csapatokba verd6doétt varju. A domb korul
nagy tertleten jarhatatlan tiskés bozot volt, j6 tanya-
jok a ragadozoknak.
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Itt mar nem igen fészkelt a facan; ha idevetédott
egy-egy fészkel6 facantyuk, azt elkaparitotta a roka,
meg a vadmacska, mindjart. Még farkas is kolykezett
a dagonyan tual, a sziklatomb aljaban; rongalta, fogyasz-
totta az 6zallomanyt; Ggy irtottak, ahogyan lehetett:
méreggel, veremmel.

Egy masodpercig recsegett-
ropogott a vékony galytéredék . ..

Csesztelnak most is rendben tartatott egy par ver-
met, ambar ityenkor legkevesebb volt a valdszinlség,
hogy a vad, amely mindenitt teritett asztalt talél, bele-
botoljék.

Amikor a Varjuszalldas kozepére értek, megszdlalt
Csesztelnék:
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— Vigyazz Porpoja! ... neki ne menj, ott van
melletted a farkasverem.

A kéntor csak azért is bamban Ilédult abba az
irdnyba: hun te?

A jéger latta, hogy a boldogtalan ké&ntor ingadozik
s fejjel elére hajolva, minden pillanatban rabukhatik a
vermet befedd galyakra. Iljedten ugrott hozza, hogy
visszarantsa; abban a percben Borbolya megbotlott,
elesett s olyan Ugyesen hempergett a jager labara,
hogy a szegény cseh jokora gancsot kapott s atkalim-
palt rajta. Hosszdban razuhant a verem tetejére.

Egy masodpercig recsegett-ropogott a vékony galy-
szovedék, éktelen orditas hallatszott s Csesztelndk Johann
eltint a Tartarusban.

Borbolya megszeppent egy Kkicsit. Hatha nyakéat
térte az arva? De amint hallotta, hogy Csesztelnak
szuszog és karomkodni kezd, megnyugodott. Todtagast
allott és bukfenceket vetett 6romében, aztan hiven foly-
tatta tovabb a szerepét:

— Hej! .. .jager! hol vagy, te jager?! — Uvoltd-
z6tt. Csesztelndk nagyokat kurjantva hivta:

— Gyere idébb, te részeges akasztofa, te nyiri
bicska, tel

Borbolya sehogy sem akarta kitalalni, hogy mer-
rél jonnek a foldalatti hangok. Egyre tovadbb botor-
kadlt a veremtd8l s Udjra elkezdett danolni, mintha
semmise tortént volna:

Galagonya kokinyszdk . . .

Amikor azutdn mar vagy Otven lépésnyire volt a
Csesztelndk siralomvolgyétdl, laba koézé kapta a nyakat
s gyorsan atloholt az wurasdgi erddn. Vitte magéaval
persze a tarisznyat is a nyullak

A kertuléhaznal megallott.

Az 0Oreg Bikos ott hallgatézott mar egy darab id6
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a Varjuszallas fel6l.

Borbolya egyenesen neki tartott:

— Siessen kend Bikos, ott jottem el a farkasverem
mellett, menvké nagy ordas lehet benne, annak a hangja
hallik idaig.

A kerilé megcsévalta a fejét.

— Furcsa, 'iszen nem ordit a farkas a veremben.

Azutan valldra vette a puskajat s indult a Varju-
szallas felé.

— No, mindjart meglassuk, — ddérmdogte hitetlendl.

A nemezis.

Majd egy esztendd telt el ezutan, s a varjuszallasi
esetet még maga Borbolya is elfeledte. Hisz' a cseh
jagernek egyébben f6tt a feje, semhogy réaért volna vele
torzsalkodni, haragot tartani.

Borzasztd kéart tettek tudniillik a vadorzék az északi
Sivéban. Alig volt nap, hogy a kerilék valami ujabb
gaztettiknek a nyomara ne akadtak volna; nem kimél-
ték ezek az erdei rablok sem a vemhes é&llatot, sem a
tojés faczant; derure-borura |6ttek mindent, ami a pus-
kajok végére kerilt.

Ennélfogva nagy volt ellendk az elkeseredés az
uradalomban. Az erddmester kiadta a rendeletet, hogy
szaporitani kell a keridlék szamat, s ha egy vadorzdé
kézre keril, azt guzsba kotve kell beszallitani a varosba,
ahol majd elvégzi vele a bir6sdg a tobbit. Ez foglalta
el j6 sokdig az egész erdész-személyzetet.

Rovid id&re el is csendesedett a rablé-vildg. Azok
az alakok, akikrél mar messzir6l megdsmeri az erdész,
hogy nem joéban jarnak: eltinedeztek. A sok keruld
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el6l nagyon bajos lett volna nekik kitérni, igy legalabb
egyel6re, egészen félredllottak az uthdl.

Szélcsend volt a haromezer holdas vadaskert kor-
nyékén; csak Dongo, a vén stajer-kop6 gyakorolta néha
azt a mulatozast, hogy a keritésen kivil meghajtogassa
a bozo6tot. Ha kiugratott egy &rva nyulat, azt lassu
kocogassal, Ummég6 dinnydgé nyafogassal hajtotta
Ordkig. Ha megunta, abbanhagyta; de a szegény nyul
ugyancsak megemlegethette a mulatsdgot, amely utén,
ha megpihent, érakra megmeredtek a végtagjai.

Borbolya kantornak éppen oda szdgellett a sz6lleje
a Sivo sarkdhoz. A becsiiletes embernek ez a sz6l16 volt
minden 6réme, batran mondhatnék, hogy élete f6célja.
Ami Kkis ideje hivatalos dolga utan maradt, azt kint
toltotte a sz6ll6ben. Tavaszszal abban gyényorkddott,
hogy a kapéalas utdn hogyan nekieredt a venyige a
sarjadzdsnak. Ha jott a melegebb id6, ott leste a széles
gohérlevelek fejlédését, amelyek kozt mar latszott a
sorétszemi zold furt. Oszszel kétségbe volt esve, hogy
mi lesz sziretig a gyonyorl édes fartokkel, ha a rigé
igy folytatja a pusztitdst. Egész nap a darazsat Oldoste,
s ha meglatott egy hurost vagy egy sz6ke rigét: mind-
jart rohant a préshdzba a puskajdért s duhvei 16voldo-
z6tt a nyaldnk szarnyasokra.

Sz6szaporitds lenne arrdl beszélni, hogy bizony
egyetlen rigét se puffantott agyon életében. A rigé Kis
madéar, Borbolya ké&ntor pedig nyualsoréttel 16voldozott
r4. Isten csudaja, hogy valami kart nem tett a sz6ll6-
munkasokban, vagy a kertl6kben.

Maganyos 0Ordk kimondhatatlan élvezete volt az,
ha ugy vasarnap, amikor a mise utan felszabadult a
dolgéatol, kiballagott a hegyre s az agyagos domboldal
gesztenyefai alatt megtelepedve, belebdmulhatott a vég-
telen messzeségbe.

Ott terult el6tte a sik mez6, a sarga tarld, a
kigy6zo ér; de kivalt a szinte felvetésen zoldel6 Sivo.
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A tajék szépsége felkoltotte benne a koltéi hangulatot;
nagyokat lélekzett s meghengerg6zott a gyepen, mint a
gyermek, aki alig-alig fér a bérében. Ily pillanatokban
talan még a rigénak is meg tudott volna bocséatani,
amely az érett gohért a legszemtelenebbil dézsmalgatta.

Mar jo gohérérés ideje volt, amikor egy ilyen
vasarnap délel6tt rendes szokasa szerint kiballagott a
hegyre, a Sivé szomszédsdgaba. Az erd6 széle ligetes
volt, onnan jé messzire latszott a vadaskert Kkeritése.
Hogy ne kelljen a meredek kapaszkoddét megmasznia,
az erdei ©6svényen akart felkertlni a hegyre, s atment
a liget cslcskén.

Andalogva lépdelt, levette a kalapjat; puskajat, —
amelyet soha se hagyott el, ha a sz6ll6be ment, —
hanyagul dobta a vallara. Egyszer csak mély, dinnydgé
vakogas Uti meg a fulét. A hang a volgybél jott s
egyenesen feléje kozeledett.

Borbolya megrezzent. Alapjaban véve nem volt
ugyan valami nagy vadaszember, de azért okkal, mod-
dal szivesen elbogaraszott a hatarban, ahol a bérld
szemet hunyt, ha itt-ott észrevette.

Kivalt tengeri-tdéréskor mindig végigsétalt a séasas
arkon, amely oly keskeny volt, hogy minden oda-
menekilt nydlnak okvetetlenidl ki kellett el6le ugrania,
ha csak az agyontiportatas veszélyét ki akarta kerilni.
llyenkor néha rahibazott egy arva sild6re, amelyet
gy6zelmi mamorban Uszva vitt haza.

Most megbésmerte a kopdhangot s tisztaban volt
vele, hogy a vad sem lehet messze.

Puskajat osztonszerileg vette le vallarol s gyorsan
hazédott egy fa mogé. Az a gondolat, hogy a grofi
tilosban jar, aggasztotta; csak abban reménykedett, hogy
hatha valami ragadozot hajt a kutya; azt, ha leldvi,
meég héalas lehet érte az erdd gazddja.

De sokkal rovidebb idd alatt, semhogy részletezni
lehetne, eld6lt a kérdés. Egy nagy nyul vagtatott ki az
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arokbol s az alacsony bokrok kozt gumilaptaként
pattogva iramodott Borbolya felé. A szegény kantor
izgatottan bamult a gyonyor( jelenésre, s ek6zben
villamként futott végig agyan a gondolat, hogy Csesz-
telndk olajban f6zné meg, ha itt most elcsipné. Mégis
ugy jart, mint a gonosz-szokas rabja, aki megeskuszik,
hogy holnapt6él kezdve megjavul, de ma még a régi
balvanyt iméadja.

Puff! ott fekidt a szegény flles a fivon; rugott
vagy kettdt, azutdn mozdulatlan maradt. Soha Borbolya
ilyen alaposan nyulat agyon nem I6tt.

Magaban ujjongott, de a szive fenekén szorongé
el6érzet tdmadt.

A puskat bedugta a gaz kozé, azutan sietett a
nyulat elrejteni. Nem is tér6dott a kopoval, amely a
Iovés altal lelkesitve, most mar abbanhagyta az unal-
mas Ummaogést, s er6s csengd hangon hajtotta a nyomot,
amely egyenest hozza vitt.

Alig volt a kantor par Iépésnyire a nyulatdl,
tapasztalnia kellett, hogy oly akadalylyal all szemkdzt,
amelyre eddig legkevésbbé sem gondolt.

Dongo6, a nagy stajer kopo, vagtatva érkezett meg,
s morogva vetette magat a nyulra. Borbolya megille-
tédve h6kolt vissza.

Egy darabig gyanakvé bamulattal szemlélték egy-
mast. A kutya mintha ezt mondta volna: »’iszen csak
ide hozd a plundradat, majd megszabdalomk — Bor-
bolya nyilvan megértette, s hizelgéssel akarta a haragos
allat bizalméat megnyerni.

— Ne kutyus, ne!l — mondta. S nagyokat csettintett
hivelyk-, meg ko6zépujjaval.

Csak ez kellett Dongbénak. Mintha felszabadult
volna a varéazslat aldl, amely néhany percre elnémi-
totta : hangos vakogassal tdmadt Borbolyara s dihodsen
kapkodott labszara felé. A larma kétségbeejtd volt, mert
minden percben arra csalhatott egy keril6t; de kilén-



ben is, a kutya nagyon komo-
lyan vette a dolgot s minden
aron ott akarta hagyni a
foga nyomat a Borbolya
nadragan. Nem volt

mas héatra, mint nem

torédve a nyallal,
menekilni.

Igen, ha Dongé
engedte volnal! De a
nyomorult eb most
mar vérszemet kapott
s utjat allotta a kan-
tornak. Amerre Bor-
bolya fordult, arra
kanyarodott Dongé
is és vadul csaholt;
szaja tajtékzott, szeme zavaros volt a

— Nono, kutyus! no! ... — iszonykodott Borbolya,
nagyokat ugorva jobbra-balra, ha a vén kop6 tulsago-
san kozel kerult hozza.

Az erdd visszhangzott a csaholastél; a kornyék
valamennyi Matyas-madara mind oda gy(lt a kutya
folé s kardérvend6 rekedt sipitassal ujjongott a kantor
onkénytelen tanca lattara.

Ezt a helyzetet nem lehetett soka kiallani. Bor-
bolya fajt, mint az orgonadob s megatkozta még azt
is, aki a puskaport feltalalta. Végre is, gondolta, mi
lesz, ha elcsipik ? Fel nem akasztjak, az bizonyos, ettél
az atkozott kutyatél pedig taldan csak megszabaditjak
a keraldk.

Abbanhagyta a ficankolast, teleszivta a tidejét
leveg6vel s teljes er6vel megnyomta a torka sipjait.

— Haho! kerialék, hahé! — hangzott végig a szava
harsog6 zlUgéassal az erdén.

A rettenetes hangra Dongd hatracsapta a filét s

Barsony: Erdén, mezén. 10
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nagyot nyiffant. Megijedt s abbanhagyta minden gonosz
tervét. De most méar mindegy volt az Borbolyanak;
latta a jé hatast s orditott tovabb, a hogy a torkan
kifért: keral6-6-6k! . . .

Dongé, zavardban, lellt egy vakondtdrasra, az
égre nézett s felborzolt szdrrel vonyitott bele 6 is a
vilagba.

Egymast harsogtak tal a kantorral.

A rendkivili larmanak meglett a kivant ered-
ménye. Egyszerre kétfel6l rohantak oda a Kkerildk
s a vérében fekvd nyudl lattara vadul ragadtak meg
Borbolyat.

— lhol a vadorzd!

Kotelet vettek eld, s mire a kdntor magahoz tért,
mar glzsba volt szoritva.

Az egyik keril6 megtaldlta az eldugott puskat is.
Szegény Borbolyanak tagadnia se lehetett tobbet,
hisz’” ha nem lett volna blnds, mért rejtegetné a
fegyverét v

A masik keruld felmarkolta a nyulat s jél hozza-
vagta a kantor héatahoz.

— Dréga é&ra lesz ennek, komé! — mondta.

Megfogta a kotelet, tagitott rajta annyit, hogy
Borbolya mozoghasson, azutdn nagyot rantott a sze-
gény kantoron:

— El6re, rébsitz!

S megindultak a véaros felé. Dongdé almos pofaval
kullogott utanok.



Johann Csesztelnak.

Ugyanarrél a Csesztelnakrdl van szo, akinek annyi
boszusdgot okozott Borbolya, ez a kdntorra puhult szam-
vev6-6rmester.

Csesztelnak valahonnan Prsibram kdornyékér6l kerult
az uradalomba, ahol az els6 naptél fogva roppant ellen-
szenvvel talalkozott. Nagyfeji, voros szakallu cseh volt,
aki egyetlen boldogsagat az italban, meg alarendeltjei
gyotrésében taldlta. Mar kora hajnalban ugy feldntogetett
a garatra, hogy harom |Iépésnyire megtelt korialotte a
leveg6 a feny6péalinka illatdval. Lehet gondolni, micsoda
egzercirozast mdvelt a jdmbor kerul6kkel, akik egész
éjjeli barangolas utan holtra faradtan alltak elébe, amikor
a hajnal pirkadni kezdett, hogy jelentsék, ami a korletik-
ben az éjszaka tortént.

A tdébbi még csak tlirte, szenvedte valahogy az ide-
gen jarmot; de Bikos Tivadar borzaszt6 modon el volt
miatta keseredve. Ha mar szidjak, legalabb magyarul
szidndk, mondogatta fogcsikorgatva; s legh6bb véagya
volt, hogy valaha boszut allhasson a folytonos goromba-
sagokért, amelyekbdl egyébirant egy szo6t sem értett
mert Csesztelndk, ha dihoés volt, mindjart anyanyelvére
forditotta a gondolatait. S annal rosszabb volt az &llapot,
mert alig mult nap, hogy egy csomé ilyen cseh gondolat
cifra korulirdsaval ne csiklandozta volna az 6reg Bikost.
Lomha, nagy ember lévén, nehezére esett a sietés; de
meg legmesszebbrél is kellett becammognia, — vala-

10-
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honnan a hatarszélrél, — igy hat néha megkésett egy
kicsit. No ’iszen volt neki ilyenkor.

— De hol jarsz mindig, te legnyurgabb, te
lustabb? Talan bizom katona sem voltal? Habt acht!
vin murmelthier!. ..

Bikos hidba kapkodta félre a fejét az e fajta czimek-
t6l, végig Kkellett hallgatnia a prédikaciét. Diahében
nagyokat fujt, de egy szo6t sem szolt. Félt, hogy ha
kitatja a szajat, mindjart el is nyeli a pufék »cseh
pimaszt«, attél pedig eltalalna rontani a gyomrat. Csak
varta hat bizodalommal az alkalmat a kamatostdl valo
fizetésre, és torte a fejét, hogy miféle poklokon hur-
colja keresztiul ezt a Csesztelndk Johannt, az & rossz
szellemét.

Egyszer a kopasz-hegvi keriil6 nagy ujsagot hozott.

A sima szikla folott, a nagy bukkfan, o6ridsi griff-
madar tanyazik. Este megjén, lomha, suhogd szarny-
csapassal réatelepszik a magasban kinyualé karvastagsagu
szaraz Aagra s ott tolti az éjt. A pasztorok a vélgybél
latjak, hogy tollaszkodik még egy darabig, miel6tt egé-
szen elnyugszik. Olyan rettent6 nagy, hogy joél lathatja
mozg6 fejét az is, aki a volgybdl nézi.

Csesztelndk Johannban nagyot dobbant az érz6
vadasz-sziv. Az az egy erénye — mint erdésznek, -
megvolt, hogy lelkesedett a vadaszatért s igy szdrnyen
izgatta a griffmadar.

Mi lehet az? Taladn valami vén szirti sas, amely
ugyancsak diszitené az erdész-lakast, ha kifeszitett
szarnynyal, kitdémve csiingene le a gerendarol, jé vastag
forg6-droton. Vagy az is meglehet, hogy egy véletlenil
ide tévedt szakallas keselyl, amelyet valahonnan a bds*
nydk hegységekbdl hajszolt idaig a vihar, meg a kivan-
CSisag.

Csesztelnak Johann egész éjjel sem aludt, s haj-
nalban, amikor a csillag is fonn volt az égen, indult
a pasztortanyara, a bukkds volgybe. Onnan egyenesen

leg-
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a kopasz-hegy tetejére lehetett latni. A péasztorok szor-
nyikédve fogadtak:

— Eppen most szallt el a griffmadar; olyan mint
egy kis baranyfelh6; elfogja az eget, amikor ropal.

— Ej, ej! — mondta Johann tirelmetlentl és meg-
csovalta a fejét.

Bikos Tivadarnak a kopasz-hegyen volt a jarasa;
a szurkiletben ugyancsak vagtatott lefelé, hogy idejére
bent legyen az erdésznél. Csesztelnak meglatta. Kézzel-
labbal hadonészva kezdett neki kiabalni.

— Te! ejnye, ide gyere!

Bikos meghallotta, sz6t fogadott.

— Hallottad Bikos ? Lattad Bikos? — Kkérdezte
Johann lelkendezve.

A kerulé o©szténszeruleg kitaldlta, hogy mirdl
van sz0.

— Egy 06zet 6lt meg tegnap; — dérmdgte komoran.

— Ejnye, ejnye! — riadozott a cseh. — Hogy
lehetne megkeriteni ?

— Bajos az ténsir; a kopasz-hegyre szérnyen farad-
sagos foljutni; csupa meredek szikla mindenitt, egyenes,
mint a fal. Oszt’ a bikk is olyan pusztan, maganyosan
all; amig egészen be nem sotétedik, haland6é azt meg
nem ko&zeliti dagy, hogy a griffmadar észre ne vegye;
éjjel meg — sotétben — egy lépést se lehet ott tenni,
nyakat tori az ember.

— Mit csinéaljunk Bikos?

Szelid és kérd volt a Csesztelndak hangja, szinte
olvadozott. Nagyon erdt vehetett rajta a vadasz-vagy,
meghozott volna e perchen minden aldozatot a »szakallas
kesely(iért«.

Bikos kimeresztette a szemét és elbamészkodott
a leveg6be. Egyszerre nagyot mordult:

— Van mersze a téns jager urnak?

— Mersze? Perszel — lobbant fel Csesztelnak
reménykedve.
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Nohéat, latja ott azt a szirke sziklafalat, mel-
lette azt a keskeny fekete eret a falban? Az ott a Csik-
hasadék, Ugy-e ? Ha egy ember azon a hasadékon fel-
kapaszkodik a hegyre, akkor alig van o6tven lépésnyire
a bukkfatél; onnan méar le lehet 16ni a nagy madarat.
De azt az utat csak az teheti meg éjjel, aki mar ésmeri,
— én O0smerem, — mas mindenki ott hagyna a fogat.
Hat ha én a sziklafal tetejérdl leeresztek egy kotelet
a hasadék aljahoz, akkor a kotélén fel is hlGzhatnék
egy embert, arra elég er6s vagyok. Kora hajnalban,
amikor a nagy madar még alszik, otl vagyunk, s amint
vilagosodik, leldjuk.

Csesztelndk egy percre meghdkkent.

— Nem tréfalsz ? Nem ldksz le?

— Hat ’iszen egy kis mersz kell hozza, de én
bizonyos vagyok a dolgomban.

A pésztorok allitottdk, hogy erésebb embert soha-
sem lattak, mint Bikos. Félkézzel is felhGzza a téns
jager urat.

— No Bikos, nem banom, van mersze! Erigy a
spagatert.

Csesztelndk kint toltdtte az egész napot s varta
a keselylit. Ha ragondolt, mindjart kiradzta egy Kkicsit
a hideg. Bikos régen megjoétt s hozott magéaval egy har-
minc Ol hosszU er6s kotelet; ahany kot6fék a haznal
volt, azt mind 0Osszecsomdzta, igy valahogy Kkitelt a
kivant hosszusag.

Azutan probat tettek. Bikos rahurkolta a kotelet
a Csesztelndk derekara, 6 maga felméaszott egy er6s
tdélgyre s mint a pelyhet, Ggy emelte magahoz az erdészt.
Johann ujongott, visszatért a bizalma.

A nap éppen lement, amikor a pasztorok vala-
mennyien egyszerre kezdtek elfojtott hangon kiabalni:

— Ott a griffmadar, ni!

A sotétedd hegyek fel6l, lassan ereszkedve szallt
a kopasz-hegy iranyaban egy oOriasi sas. Mint fekete



kisértet zugott at a leveg6n, s a bikkfa lombja kozt
eltlint. Csesztelndknak ka&prazott a szeme; fennen eski-
dozott, hogy a legnagyobb »keselyli« ez. amit életében
latott. Azt persze nem arulta el, hogy még egyet sem
latott eddigelé.

Unnepélyes csend kovetkezett; az erdész rameredt
a bukkfara, amely a messzeséghen mindinkdbb elsoté-
tult. Bikos vart, a pasztorok moccanni sem mertek.
A holdvilag lassan emelkedett ki a kopasz-hegy maogul.

— No most, Bikos, gyerink! Inkabb odafent var-
juk a hajnalt, tirelmetlenkedett Csesztelnak.

Elindultak a bokrok kozott, le a Csik-szakadékhoz.
Minden Ilépésre nagyon vigyaztak, hogy a kavics ne
z6rogjon a talpok alatt. A szakadéknal Bikos megalléit
s azt mondta:

— Latja jager ar, a kotél ott fog leereszkedni annal
a kiszogell6 kb6nél, oda &lljon. Azutan batran Kkosse a
hurkot a derekara, s ha elkészilt, rantsa meg, ha csak-
ugyan van mersze.

— Ne félj Bikos, ne félj, mondta a cseh, dnmagat
batoritva, de azért egy kicsit végigfutott a hideg a hatan.

Bikos eltlint a szakadékban.

Egy ideig még hallotta Csesztelndk a nagy, erds
test moszatolasat, amint a sziklalépcsén folfelé csortetett;
utoljara csak a kétormelék hullasa figyelmeztette, hogy
valaki van a foldrepedésben. J6 id6 telt el azutan, anélkul,
hogy Bikos életjelt adott volna magardl. Talan valami
veszedelem érte ?

Dehogy érte, hanem amint a hegyre jutott, egy
jokora sziklatuské utan nézett. O mar tudta, miért.

Végre megcsapta valami a Csesztelnak arcat. —
Itt a kotél!. ..

— Jol vagy ott, te Bikos? — kérdezte Johanu
elfojtott, aggodalmas hangon.

— KoOszdndm téns ar, nagyon joél, — volt a jo-
kedvd felelet a hegyré6l.
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— No hal htzzad Bikos!

A volgyb6l egy kisérteti alak kezdett lassan emel-
kedni a magasba. Egy 6sszegubbaszkodott Iény, akinek
nem vala szarnya, mégis ropulni latszott; a holdvilag
fényében gy tetszett, mintha egy nagy teknds-béka

kapaszkodnék fel a szik-
lafalon.

Mar jo kétemelet-
nyire lehetett Csesztel-
ndk a foldtél, amikor
egyszerre mozdulatlanna
valt a kotél. Odafont
ugyan rangattak, de azért
nem emelkedett tobbé
egy huvelyknyit sem.

— Nono, Bikos, mi
az? — riadozott Johann.

— Egy kis baj van,
ténsar.

— Micsoda kis baj ?
— kis baj most nagy
baj, hdzzad hamar!

— Mondom, hogy
nem lehet.

— Hogyne lehetne ?
Csak nem hagysz itt
csungeni ? Tufferfluchter
Bikos!

— De mikor meg-

akadt a kotél. Ha nagyon er8sen hizom, még elszakad.

— Ne huozd, inkdbb ne huzd! jajongott a cseh,
megértvén a dolgot. Nagyon kellemetlen volt ez a fliggé
helyzet.

— Maradjon nyugodtan jager ar, probalok valamit.

— Csak hamar prébalj kedvesem Bikos!

Csesztelndk kozel volt hozza, hogy sirva fakadjon,



nem is sejtette, hogy a gaz Bikos, akitdl e pillanatban
élete fuggott, odafent kényelmesen leheveredett a zsenge
flire, de el6bb beleakasztotta a kotelet egy jO erds szikla-
csucsba, amelyet erre a célra még akkor szemelt ki,
amikor a Csik-szakadékon fdlmaszott.

- No most szepegj jager, itt a boszu,— mormogta
s varta nagy gyonyorlséggel, ami kdvetkezik.

Rovid ideig kellett varnia. Csesztelndkot a nagy
csendben rémképek kezdték gyotdérni. Aggodalma uajra
folébredt s csakhamar megtizszerez6doétt. EI sem tudta
képzelni, hova lett Bikos. Még valami szerencsétlenség
tortént vele s akkor 6 is itt vész, hozzatapadva a szikla-
falhoz.

Eleinte csak mérsékelten, az adagio s az andante
Utemében kezdte szélongatni a kerdlét; de hangja
folyvast emelkedett, s rovid id6 alatt eljutott a crescendo
legmagasabb fokara, amikor is rémesen hangzott kial-
tozasa.

— Bikos! Bikos! — szoélott az éjszakdaban a rémes
huhogas. A nagy sas régen megriadt a biukkfan
s tova szallt, éppen a Csesztelnak feje folott; most
mar uagyis hiaba huznd fel a hegyre az a bikaerejl
ember.

— Bikos?! — kialtott, kdénydrgott, rimankodott a
mindinkdbb fogyd hang a sziklafalrol.

— Még megiti a guta, — gondolta Bikos, aki a
boszu orgiajat végig doézsdlte ez alatt a hegyen. — J6

lesz tan letenni.

S mintha akkor érkezett volna vissza, lihegve
kiabalt felulr6l:

— No! itt vagyok mar! dorongért voltam, hogy
kiemeljem, de sehol sincs arra vald; legjobb tan, ha
megint szépen leeresztem !. ..

— Jaj te Bikos, te akasztéfa-viradg, persze, hogy
eressz le!

A kotél lassan indult meg lefelé.
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Két perc mulva Csesztelndk Janos szilard foldet
érzett a laba alatt.

Alig akarta szegény elhinni, hogy él; kinyudjtoztatta
0sszegémberedett tagjait, probalgatta, hogy nincs-e Kki-
torve valamije.

Amikor Bikos visszaérkezett, csak ugy oldalgott,
nem lévén bizonyos arrdl a sorsrél, ami r& var. De a
komor cseh nem is szOlt hozz4, csak fogta a puskajat
és indult hazafelé.

O bizony maig is hallgatott volna a kesely(-kaland-
rol ; de ki tehet rola, hogyha Bikosban nem allott aszé ?



Pater Belégi, a farkasvadasz.

A plébaniardl volt induland6 az egész tarsasag.
El6szdr is, mert a faluban nem lehetett Uribb és kényel-
mesebb gyllekezd helyet taldlni; masodszor pedig azért,
mert az élelmet a plébania &llitotta ki s egy kis kostol6-
szemlére jonak lattak az urak beszolni a paphoz.

Rettent6 késziil6déseket lehetett ott latni. A szolga-
bironak két puska csingdtt a vallan; az egyik golyos,
a masik sorétes; a jegyz6 egy o6cska diszndlabat szoron-
gatott, amelyet valamelyik keriil§ szolgaltatott be egy-
szer a kozséghazdhoz, mint a lesipuskasoktdl elvett
zalogot; ott volt még Borbolya kantor is, aki valamikor
szamado-6rmester volt, s élete e boldog korszakat szo-
val és mozdulattal igyekezett visszaidézni; azutan kévet-
kezett a falusi gazdak csoportja, vagy tizendt puskas-
ember, egyik-mésik j6 rendben tartott el6ltdltd puské-
val; meglatszott némelyiken, hogy nem ritkasadg kezé-
ben ez az 6lddkl6 szerszam.

Az egész tarsasdgban csak az erdész viselte magat
csOndesen, a tébbi mind kiabalt és eskidozdtt, hogy
legaldbb egy tucat farkast 16 agyon ma. A jokedv olyan
széles hulldmokat vetett, hogy amikor a tisztelend6 ar
Utra készen, bagaridsan, megjelent ko6ztdék, megéljenez-
ték. Csopp hija volt, hogy fel nem emelték a vallokra.

A derék paternek rengeteg sal volt a nyaka koré
tekerve s altaldban alig tudott mozogni a sok vastag
ruhaban, amit a hlga raadott.
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— Rogo amice ! — fordult mindjart az erdészhez,
aki a vadéaszatot rendezte, — engem csak olyan helyre
allitson, ahol nem kell sokat jarnom, mert mar nehéz
vagyok. Aztan én agyis megtettem mar a magamét;
elmondtam a kdnydrg6 misét, annak minden bizonynyal
lesz ma sikere. Ugy-e Borbolya ?

— Vagy lesz, vagy nem lesz, — doérmogte a kdntor
és katonasan allasba vagta magat.

Ideje volt, hogy induljanak. Az erdész kiadta a
rendeletet, hogy a biré6 vezesse a parasztpuskasokat a
kerek dombra. Az erdfig szekéren megy az egész tar-
sasag, ott elvalnak s egyik rész elallja a dombot, a
masik a volgyet. Ott lesz a hajtds. A legjobb I6v6k
mind a volgybe keriilnek, a patakhoz, mert szazat lehet
egy ellen tenni, hogy arra felé tor ki majd a farkas.
A patak vonalan az urak sorakoznak, fent a dombon
meg a parasztok.

Felséges téli nap volt. Csillogdé fehérbe 06ltozott az
egész természet. Az aton porzott a fagyos ho6; ha egy
kis szél tdmadt, egész forgatagok képzddtek hobol a
mezén.

Hozza még ragyogott a nap s a fénye megcsalta
az embert. Hideg volt, de ebben a gydnydrd csillogas-
ban senki se érezte azt.

A harmas Kkeresztnél a vadaszok két kondassal
talalkoztak, akik éppen egy szétmarcangolt kocat vittek
be a falu hazahoz. Azt is a farkas vagta le. De milyen
farkas! A kond&sok lattak hajnalban; olyan nagy, mint
egy borju; szornyd feje van, a ldbnyoma akkora, akar
egy tinoé. Ha az erdész félbe nem szakitja 6ket, kistutot-
ték volna, hogy legalabb is oroszlant lattak.

— Merre taldlkoztak vele kendtek ?

— A kerekerdd tajan, a vagas szélén.

— Nohat akkor jo helyen keressik, el6re vadaszok.

A pap meg az erdész egy szekeren ult. Kis id6
mulva megszélalt a tisztelend6 dr.
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— Rogo amice benevolenter, talan az elemo-
zsiaval is kéne maradni valakinek. Biz' én ott marad-
nék; megvallom §&szintén, nem igen vagyok vadasz-
ember.

— Jaj foétisztelend6 ar, szikség van am most min-
den puskasra; nagy a terilet, kevés a vadasz; aztan
gondolja meg, micsoda szép dolog lesz az, ha éppen a
fétisztelendd Grra megy a farkas.

— No, az csakugyan szép dolog lesz, gondolta
ijedten a pater, de nem mondta. Még sem akarta
elarulni, hogy annyira utalja azt a bestiat.

A pompés aton rovid id§ alatt célhoz ért a tar-
sasag; egyszer csak megallt a sok szekér a keriléhaz
elétt. Ott hamarosan lerakodtak, Kkiki zsebre dugta a
maga kis kulacsat vagy snapszos Uvegét s azzal egy
kettd, helyre vadaszok!

A hajtok mar koérilfogtak a nagy vodlgykatlant s
csak a jelre vartak, hogy megkezdjék a hajtast.

Nem lehetett mas neszt hallani, mint a hé ropoga-
sat. A nehéz Iépések alatt csakhamar szép keskeny
Osvény tamadt. A pater egyre iparkodott hatra maradni,
mert a kijart, letaposott Uton kénnyebben esett neki a
mozgas. Mintha gondolatokba lett volna merulve, egyen-
kint eresztgette maga elé a vadaszokat s végre azt vette
észre, hogy utols6nak maradt.

Valami drigygyei elszelel itt, gondolta magéaban,
s ha a vadaszok bekanyarodnak a fordulénal: szépen
visszalohol a keril6hazhoz. Macska vigye az egész
vadaszatot, neki elég, hogy ma misézett a sikerért.

De amint éppen megkonnyebbillten vetett magara
keresztet, abban a hitben, hogy a terve sikerilt: latja,
hogy lélekszakadva Uget Borbolya kantor, aki valahogy
szintén hatramaradt s most futva pdtolja a mulasztast.
A kéntor is észrevette az &csorgd patert, belecsimpasz-
kodott, s a hivatalos tiszteletet félretéve, elkezdte a
dombon folfelé cibalni.
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— Jojjon, siessen tisztelend6 @r, mert elrontjuk az
egész vadaszatot, oszt akkor hidba imadkoztunk!

Az imadsagra hivatkozas hatott. Nem vonakodott
tobbé a szegény pap, dambar a sietés annyira kimeritette,
hogy szinte eltikkadt.

Szerencsésen utolérték a tarsasdgot, éppen amikor
az erdész folallitotta a puskasokat. Mindenkinek olyan
hely jutott, amely egy vagy mas oknal fogva nagyon
elénydsnek lIgérkezett. A plébanos ur a patak partjanak
egy olyan pontjan tartott alloméast, ahonnan a szom-
szédai jol lathattak 6t, meg 6 is a szomszédait. Ez a
kérulmény Ilathatélag megnyugtatta. Mérsékelt bator-
saggal vette le vallarol Lefaucheaux-puskajat, hogy a
valsdgos pillanatban hasznat vehesse.

Egyik oldalan Borbolya kantor izgett-mozgott;
a szerencsétlen ember még itt is folyvast egzercirozott,
s minduntalan atintegetett a tisztelendé U4rhoz, akit
szOrnyen boszantott ez a dolog.

Egyszer csak a jobb oldalon, a mély volgy leg-
slr(ibb sarkarél, fdlhangzott a hajtds megkezdésére
adott jel: egy éles patron-fatty, amelynek a rezgése
végigsiklott a volgyon s folkapaszkodott a dombtetére.
Ott a kerul6 ismételte a tavol all6 hajtok szamara.

Néhany pillanat madlva messzirél, nagyon messzir6l,
csbndes zugéas zaja hatott el a plébanos fuléhez. A hajtok
elindultak. Ett6l kezdve minden mas hang megszint az
erd6ben.

Még az igazi vadaszemberre is kilénds hatassal
van a hajtok zlrzavaros larmaja, amely kétségbeesett
jajgatasként hangzik a gyakorlatlan fulnek. Mintha az
erd6 szellemei nydgnének, sohajtananak. Az &gakrol
leesik itt-ott egy csomdé hd; messzirdl ugy latszik,
mintha fehér madar szallna a fehér foldre; a szadraz &g
megpattan néhol, s ha a szajké vagy a fakopancs szarnya
érinti a letort galyat, elvalik agatol s nesz nélkal hull
le a hora. Mindez alig zavarna maskor a nagy néma-



sagot; de most, amikor minden pillanatban s minden
iranybol eldtdorhet a vad, rendkiviul izgaté az ilyesmi.

A plébanosnak a hidegben is melege volt, mégis
vacogott; Borbolya meg annyit kapkodta a nyakat
jobbra-balra, hogy szinte kicsavarodott mar a helyébdl.

Most rémes orditas fut végig az egész domboldalon:
farkas! farkas! ...

A hajtasban farkas van, a hajték mar latjak, ott
lohol eldltok, talan ki akar torni.

A tisztelend6 1* keresztet vet magara titokban;
most mar nem is leli, de ré&zza a hideg. Csak erre ne
jonne a beste-lelke!

- Farkas! farkas!... hangzik Gjra végig az erdén
avodlgyon; Borbolya majd megdril, Ggy szokik ide-oda,
hogy jobban ladsson a bokrok kodzé; néha fél-iolemeli a
puskajat, mintha I6ni akarna; ilyenkor a papban meg-
hdl a veér.

Még a leveg6 is elkapja az aggodalmas zajra a
félelem borzongéasat: elkezd fajni a szél, végigsdpor a
fak kozt, megzorgeti a bokrokat; minden galy mozog,
mintha megelevenednének; s e szorny(i izgalmas percek-
ben félelmes, aggd6dod, bdsz és kétségheesett larma hang-
zik folyvéast: farkas farkas! ... No most! puskaropogas
a volgy elején, a patak als6 részén. Ott van, bizonyosan
ott van a komor fenevad!

A puskalovések kozelebbr6l hangzanak; a vad
szokik, erre székik a vadaszok vonalan ; még egy duplazas
dorég a bokrok kozt; dagy latszik, nem fogja a golydé a
borzaszté allat b6rét: — ez nyilvdn a sokat emlegetett
rémfarkas.

Fént a dombon is esik egy-két Iovés; de mi az
ehhez a haboruhoz képest? Itt valésagos agyuzas folyik.
A hajlok egyre orditanak; babeli zavar van az egész
erdében, rémulve menekil beléle a madar.

— Farkas! farkas! — u0vdélt valaki a pap mellett,
kétségbeesve. Borbolya kantor bombdl; latja a vadallatot
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s vaktdban odadurrant, aztdn riadozva int a tisztelendd
Urnak: w»vigydzzon, ott megy, mindjart ott lesz!«

S abban a nyomban egy nagy szlrkeség rohan a
papnak, tatott torokkal.

FOtisztelendd Belegi Ur mar odafént latta halha-
tatlan lelkét az égi karok és rendek kozott, mert bizo-
nyosra vette, hogy halandé teste nem keril ki élve
ennek a szornynek az agyara kozul.

Vakon és siiketen forditotta neki puskajat a rohano
vadnak, seprlinyél modjara forgatta maga kordl s meg-
illetédve kiabalta:

— Nye te! nye te!

lgazdn borzalmas perc volt ez. A farkas majd
elgdzolta a papot, akinek eszébe se jutott, hogy 16jjon.
Amikor a szirke fenevad mar majdnem eltlint, még
egy lovés esett. Az erdész I6tt, aki a patak legelhagyatot-
tabb részén Aallt.

Az iszonyl larméara mindeniinnen arra sereglettek
a vadaszok; csakhamar mutatkoztak a hajtok is.

— Mi volt az? Mit I16ttek? — kérdezte mindenki.

A pap sz6hoz se tudott jutni, csak a homlokat
torilgette; halalsapadt volt a kiallott ijedtségtél. Bor-
bolya kantor lelkendezve eskiiddzott, hogy ekkora
farkast, aminé ez volt, még nem latott a vildg. A szolga-
bir6é, aki szintén réalétt, ugyanezt a véleményt han-

goztatta.

— Adjunk halat az istennek, uraim, hogy meg-
menekiltink, — mondta a pap, amikor végre meg-
oldédott a nyelve.

— Mitél menekllt meg? — kérdezte az erdész,

aki éppen akkor érkezett oda.
— Hat még nem is tudja?! Irtézatos kalandot
éltink at! Soha ekkora fenevadat! — kiabalt Borbolya.
Az erdész folkacagott soda sz6lt az egyik kerulének.
— Eredj csak Gyodrgye! a nagy fenevad ott van
abban a bokorban, leléttem, hozd ide.
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Gyorgye a bokorhoz futott s riadozva emelt fol
valami lompos allatot a foldrél, azutdn futva vonszolta
a térsaséaghoz.

Amikor jol szemiugyre vették, mindenki elszdrnyedt.

Folismerték a kimult &llatban Bundéast, a plébanos
nagy szurke kuvaszat, amely az élelemszallito szekér
utan kijott az erd6be, s vesztére elindult, hogy majd
megkeresi a gazdajat.

Az erdész kobor kutyanak nézte s agyonpuffantotta.

A vadéaszlakomén senki se siratta.

Barsony: Erdén, mezdén. n



Nagy kuldonbség van a siksagi, meg a hegyi pasztor
kozott.

A siksagi pasztor jéforman csak O6rz6je, szamon-
tartdja a nyajnak; olyan, aki még a nagy pusztasagokon
is megmarad valamennyire tarsas lénynek; érintkezik a
maga fajtadjabeliekkel, be-betér egy italra az utszéli
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csardakba; néha meg is hdzasodik s akkor hetenkint
legalabb egyszer haza latogat a csalddi tlizhely mellé.

A hegyi pésztor nem dsmer se korcsmét, se pajtést,
se feleséget; neki csak egy 6rome, egy boldogséaga van,
s ez a nyaja. A magas hegyek emberlakatlan vildgaban
mély és bens6 ragaszkodéas fejlédik ki a p&sztorban az
6 négylabu baratai irant, akiknek ott 6 a vezet6jok, a
gyamjok, az oltalmazéjok. A siksagi pasztor leteszi a
tisztét, amint a hideg 6sz bekoszont; fagyban, hoban
mit is csindlna a mezdén a jészag? Jaszla mellett kér6d-
zik jamborul, s 6rz6je bagdézva unatkozik a folytonos
almozas munkajaban. De a hegyi pasztort nem engedi
megpihenni még a téli zimankd sem; neki akkor kell
legjobban ébren lennie, amikor a zord téli éjszakak
felkorbacsoljak a vadéallatokban a rablégyilkossag szen-
vedélyét. Ha rossz az id6, az csak egy okkal tébb, hogy
a pasztor faradhatatlanul jarja koéroskorul a nyajat s
gondoskodjék rdéla, nehogy elfogyjon el6le az amugy is
szlik taplalék.

Hegyvidéki ember tudja mar, miféle nydj az, amely-
nek sokszor még a téli viharokat is fedél nélkal kell
elszenvednie. A koplalast, a sipped6 héban botorkdlast,
a sikos, jeges kdveken lépten-nyomon szikséges maga-
sabb fokd tornat csak egyetlen kér6dzd allatunk birja,
s ez a kecske.

llyen hegyi kecskenyajnak volt a péasztora Onucz.

A kis Onucz, ez a félben maradt, furcsa emberke,
akirél senki se tudta: honnan kerilt, hany esztend@s,
ki volt az apja, anyja.

Még soha sem volt kint az erd6bdl; amivel ugyan
nincs sok mondva, mert akar tiz mértfoldet is mehetett
volna egyvégben, anélkul, hogy a fak kozul ki kellett
volna bdjnia.

A komor bércek alatt, a zug6é hegyi patakok kor-
nyékén jarta bizonytalan utait a nyajjal, amelyet halk
rikkantassal terelt a kovér erdei legel6kon le s fel.

11-
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Kovér legel6k! igen, nyaron. Nyaron felséges mulat-
sag az ilyen pasztorkodas; a kecskének dusan teritett
asztala van a zamatos, viragos réteken; hajnaltdl késé
estig nincs mas dolga a pasztornak, mint hallgatni,
hogyan szl a kakuk s megkérdeni téle: »kakuk madar,
hany esztendeig élek ?'« — Még a nyajbol is felutogeti
egyik-méasik godélye a fejét, ugy hallgatja a csengd,
kuttyogd, visszhangos joslatot. Minden bokor kész élés-
tar ilyenkor; ott van rajta a zsenge levél, a finom keser-
nyés hancs, a galyhegvek ingerld inyessége, ami ugy
megcsiklandja a pakosztos kecskék étvagyat.

De télen! ha leesik a hé s a fagy csékjatél meghal
a patak; ha a megaszott fivet eltakarja, kegyetlen 6nzés-
sel birtokaba veszi az 6les fehérség!

Akkor vége a kényelmes, ari életnek, a szeder-
bdongészésnek. Akkor el kell venni a szekercét és Kki-
keresni egy-egy élett6l duzzadd, rigyet gazdagon hajtéd
fiatal fat, amelyet haldlra itél a pasztor, hogy ennivaldja
legyen a nyajanak.

A soOtét volgyekben jajgaté riadassal adja hiril a
fejszecsapas visszhangja, hogy fat dontoget a kecskék
6rzéje.

A nyaj ott lesi egyutt: mikor hajlik meg az elfor-
gacsolt arboc. Amint ropogva-recsegve eltertil a havon:
nyomban rajta van a sok kecske s mohon faldossa a
rigyhozé héancsot, a zsenge galyacskakat. A kolompos
bak nagyokat dof maga korul; olyankor egy kis zavar,
egy kis keveredés van a tarsasagban; de csakhamar
helyre all a rend s vigan folyik a lakmarozas, amelyért
a pasztor er6s karjat illeti a hala. llyenkor igazi édes
apja a pasztor a nyajnak.

Ebben a kietlenségben, amikor a bérei Utcsapaso-
kat tokéletesen elfédi a hd, a kecske reszketve Iépdel a
szakadékok szélén. Hatha csaldka, vékony jégréteg van
el6tte, amely vele egyutt leszakad, ha elbizottan ralép V

Ha egy kis zuzmét vesz észre a nydj a kdévon, vagy



165

megpillantja a fonnyadt mohot a fak derekdn: menten
neki esik s elcsdbittatja magat a zold szintél.

A péasztor megvigasztalja szekercéjével a csalodott
nyajat, de ki vigasztalja meg a pasztort, akinek szembe
kell szallania a viharral, el kell terelnie a kecskét a
hogorgetegek veszélyes tajékardl s meg kell védenie a
féelénk allatokat a ragadozék moho6 vérszomjatol ?!

Onucz nem is varta az ilyen vigasztalast. Gyermek-
koratol kezdve megszokta, hogy taldlkozzék a vérszopok-
kal, s ilyféle haldlos parviadalra készen volt minden
pillanatban.

Nem kell azt hinni, hogy a batorsag kialénés isten-
aldasa, vagy éppen nagy erény. A batorsag is csak
szokds, mint minden a vildgon. A veszedelmet meg
lehet szokni s akkor nincs rank tébbé izgaté hatéssal.
Aki — mint Onucz — egy tucat medvét kildott a
masvilagra szekercéjével, az joggal mosolyoghat, ha
latja azokat az el6készuleteket, amiket a bator medve-
vadaszok szoktak megcselekedni, ha egy mackoénak a
vesztére eskisznek.

El lehet képzelni, milyen nagy dolog volt az, ami-
kor Onuc egy oktoberi reggel lelizent egy szénégetbvel
a faluba, hogy aki férfi, az fogjon baltat, vasvillat, vagy
puskat, és jojjon minél el6bb a Pakular-vélgybe, mert
ha tovabb is tart: két hét alatt fele se marad meg a
gyonyoérl nyajnak.

Egy vén anyamedve kapott a kecskékre, Kkiszedi
koziulok a dézsmat minduntalan.

Gyors, mint a hiuz; alattomos, akar a farkas, és
oly szivés, hogy a szekerce sem fogja a bérét. Onucz
belevagta egyszer a flule tovébe, de biz arrdol lepattant
a vas és beékel6dott a vallaba. A nagy barom csak
egyet csapott feléje, azzal ugy elutotte, hogy szegény
Onucz a hegyoldalrél mindjart lekalimpalt a patakba.
Az volt a szerencséje, mert a meredeken a medve nem
ment utdna, 6t meg a hideg viz hamarosan életre keltette.
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S most hadd mondja tovabb a tdrténetet az a
fest6-baratom, aki az Onucz kétségbeesése idejében egy
szenvedélyes-vadasz angollal éppen a Pakular-volgy kor-
nyékén barangolta be a vidéket.

»Medvevadaszatl« Ez éppen kapodra jott nekink.
Az angolom majd kibGjt a b6réb6l 6romében s egy
kis vagyont igért a falunak, ha 6 Il6vi le a medvét.
Nem telt bele huszonnégy éra s minden el6készulet
megtdrtént. Masnap egy Kkis, de elszant csapat vonult
ki velink a Pakular-vdlgy felé.

A felséges tarka 6sz képe elfeledtette velem, hogy
tulajdonképen veszedelmes véallalkozasra adtam a fejemet.
Gydnydrkodtem a fonnyadas gazdag szinpompdajaban s
az olah hajtok érdekes alakjaiban. Az &angol egy szot
sem szOIt, csak egyre vizsgalgatta az Ovét, hogy benne
vannak-e a pisztolyai. Egy nagy szarvas6lé kés cslingo6tt
az oldalan; olyan volt a felszerelése, mintha a leg-
sOtétebb Afrikat készult volna folfedezni.

A sotétséget lassankint mar észre is vehettik.
Fenyvesbe értik, amely rohamosan hanyatlott egy mély
volgybe.

Mintha a baratsdgos nyilt tajat egyszerre elkapta
volna el6link valami gonosz tundér keze: majdnem
alkonyati homaly vett kérul benninket; pedig a magas
fak kozt tiszta kék foltjai latszottak az égnek.

Az erdész, aki benninket idaig vezetett, elfojtott
hangon sz6lt hatra: »csend legyenk A hajtok mar
hozza voltak szokva az efféle kirAndulasokhoz, meg se
mukkantak tobbet. Kildnben is jambor, hallgatag nép
az. Bocskoraik alatt megroppant néha a szaraz galy,
azonkiviul mas neszt 6k nem okoztak.

S egyszer csak kint voltunk az erddbd6l egy kis
tisztdson, a Pakular-tanyan. Ott vart rank Onucz, a
kecskepasztor.

Még 6t labnvi sem volt, de zé6mdék és flrge. Szinte
pattogva lépett, megszokta azt a kéveken ugréltaban.
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Azzal mutatta be magat, hogy felemelte az ingét
s felénk tartotta a jobb oldalat: egy jé tenyérnyi teri-
leten nem volt bdér rajta. Az a seb is a mackd erejét
hirdette.

Itt mar nem volt szabad az erd6 mélységes csdnd-
jét folésleges hanggal megzavarnunk.

Onucz vagy Otven lépésnyire bevezetett bennilnket
a sdrlibe s megmutatta a helyet, ahol a medvével vivott
parbaja lefolyt. Legalabb tiz &let gurulhatott lefelé a
meredélyes hegyszakadék kozt, amikor a mackd el-
utotte.

Az erdész rébizta a hajtékat, hogy vigye korul
6ket a Pakular-vélgy szélén, s allitsa fel cséndben
egyenkint az egész csapatot. Puskat is akart neki adni,
de Onucz nem fogadta el. Megszoritotta baltaja nyelét s
vad mosolylyal mondta: »Ha még taldlkozunk, maskép
Utok

Par pillanat mulva eltlnt a fak kozt a sok hajtd,
s az erdész, zajtalanul lépve, elindult veliink a patak
folydsa iranyéaban.

A patak volt természetes hatara a Pakular-volgy-
nek;a medve mindig azon &t szokott kitérni a vadaszok
vonaléabadl.

Egyik puskds a maéasik utan maradozott el télink,
ahogyan az erdész rendelkezett. Végre ram keridlt a
sor. Megallottam egy o6rias feny6fa mellett s csakhamar
egyedll voltam a rengetegben.

Barmily felséges volt is a kornyez6 t4j, nem
tagadom, hogy eleinte kevéssé gydnydrkddtem benne.
Az erdei magany ugyis kdnnyen lenyom, aggaszt, idegessé
tesz; most meg tagadhatatlanul volt is okom ra, hogy ne
érezzem magamat tulsdgos batorsadgban. Egy lelket se
lattam; az életnek legkisebb jele se volt ko&zelemben,
legalabb én sokaig azt hittem.

Egy nagy szikladarab puposodott el6ttem a patak
talsé partjan; mellettem egy kid6lt feny6 korhadozott,
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ki tudja, miéta. Bizonyosan a vihar dodntotte ki; vagy
tdn a szikladarab torte el derékban, amikor a fergeteg
radobta.

Minél tovdbb Aalltam egy helyben, annal inkabb
gy rémlett el6ttem, mintha a patak csobogésa val6sdgos
beszélgetés lenne. A zurbol6 viz hangja szinte dallamossa
valt, néha csengett, néha mély akkordokkal bugott.

El tudtam volna hallgatni akdrmeddig. Ez az egy-
hangl zene lassankint megint megnyugtatott, lecsillapi-
tott. Almodozasombdl egy valdésdgos emberi hang riasz-
tott fel. Az angol volt, akit szomszédomma tett a véletlen.
Régota latott mar engem az allasardél, amely Kkissé
magasabban volt; nagyon megtetszett neki az a mély
pont, ahol én vartam Diana kegyére; arra kért, hogy
cseréljiink helyet. — Onnek gyis nyomorisagos a
fegyvere, jobb, ha nem lesz szerencséje az 6reg bundas-
hoz. Nézze, micsoda medvedl6 az enyém; val6sdgos
agyu-golyé van a toltényeimben; mégsem tudom, nem
lesz-e szikség a pisztolyokra.

Nem mondhatnam, hogy valami talsdgosan bator
medve-vadasz volnék s igy érthet6, hogy az angolnak
sikerilt belém sugallnia egy kis aggodalmat.

— De hat akkor az on helyén se sok hasznat
veszem ennek a disznélabnak, — kockaztattam meg a
gyanakvé kérdést.

Az angol meglep6 moho6saggal mondta:

— Tudja mit, maradjunk itt egyutt, egymas mellett.
Mind a kett6nknek megnyugvas lesz az.

Ebbél kitalaltam, hogy Albion hidegvér( fia e perc-
ben épp’ UGgy tart az eshetfségekt6l, mint j6 magam.

Anndl jobb, vagy tan annél rosszabb. Nem mozdul-
tunk tobbet egyméas mell6l.

Ideje volt, hogy elhallgassunk. Messzir6l mintha
felhangzott volna mar az a sajatszerii kopogas, kattogas,
amit a hajtok szoktak okozni, ha dorongjaikkal meg-
utik a fatr

\
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Figyelmink megkétszerez6dott. Azok atompa Utések
meég szorongdbbé tettek benninket. Ki tudja, melyikink-
nek a halalharangja szol bel6lok.

Sokéra, nagyon sokéara, egy kis zaj tdmadt a patak-
ban. Csak egy réka volt, amely vadaszgatva, fullelve,
osont végig a kavicsos part mentén.

Nem vett észre benninket, nem is a hajtok el6l
jott, azok még messze lehettek.

Rosszul éreztem magamat annak a tapasztalatara,
hogy ime, egy rokatdl is mennyire meg tudtunk ijedni.
Mert sajna, nem lehetett tagadnunk, hogy csakugyan
megszeppentink a hitvany Kkis zajra.

Valami zsibbaszt6 csend kovetkezett. Homalyos volt
az erd6, s nehéz, dohos szag é&radt ki a s(rlségbdl.
A feny8lombok atvéltoztak az én szememben ciprus-
lombokka, amelyek egy nagy temetd félé borulnak.

Még semmi! Pedig mar jé egy oOraja allunk egy
helyben. Ki tudja, melyik vdlgyet jarjak most a hajtok?
Képzeletemben lattam Onuczot, a kis pakulart, amint fej-
széjét magasra emelve, keresi a megsebesitett szornyete-
get. Mily nagyszer( »minta<s:! Elhataroztam, hogy lefestem.

Bombolé orditas szakitotta félbe tervezgetésemet.
Egy iszonyd hang, amely a fold alél jott, hogy a felh&k-
ben végz6djék. Az erd6 egyszerre megharsant s megtelt
vészkialtassal; az imént még oly néma Kkietlenség fél
perc alatt ©6rdégék tobzédasanak a szinhelyévé valt.
Az angol sapadt volt, de azért elszantnak latszott. Nem
tor6dtem tdbbet a vadaszattal; szemmeresztve, lélekzet-
visszafojtva bamultam a zaj iranyaba.

Az orditds nem ismétlédott, de a vészkialtadsok
kétségbeejt6kké valtak. Most mar bizonyos! a hajtok
rdakadtak a sebesilt vadallatra s az megtamadta Oket!

A helyzet minden borzalma mellett is sokat adtam
volna, ha ott lehetek a veszélyes tusa kozelében.

Hirtelen megszilint a félelmem s jéforman onkivileti
vakmerdség szallt meg. Azok ott, a bocskoros parasztok,

Barsony: Erdén, mezén. 1lla
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egy-egy vasvillaval a kezokben nem hatralnak! s mi, az
express-puskéas vitézek, elbujjunk?!

Megragadtam az angol karjat és izgatottan slrget-
tem, hogy menjiunk, fussunk, be a rengetegbe.

Lihegve kapaszkodtunk fel a kdveken, atugrottunk
egy par kidélt fat, kézé csortettiink a bozdétnak s szak-
gatott, jeladd kiadltasokkal kozeledtink a dradma szin-
helyéhez.

Magam sem tudom, hogyan tortént, egyszer csak
eléttink volt a véres szinpad, de nem dramat jatszottak
azon, hanem tragédiét.

Egy sereg olah-hajté allt kérul valamit, larmazva,
hadonézva, atkozoédva.

Oda siettem. A kis Onucz mozdulatlanul, ketté tort
gerinccel fekudt a foldon.

Mellette a medve. Fuletdovébe be volt ékelve az
Onucz szekercéje; csak a nyele latszott ki, a vasat
egészen elnyelte a seb.

Mondtak a hajtok, hogy amikor a kis pakuléar
megpillantotta a szokni készul6 medvét, egymaga neki-
ugrott.

Elestek mind a ketten; egyikdk sem Kkelt fel.
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